
PREDSJEDNI[TVO

BOSNE I HERCEGOVINE

182
Temeljem ~lanka V. 5. Ustava Bosne i Hercegovine, ~lanaka

11. i 12. to~ke c) i h) Zakona o obrani Bosne i Hercegovine
("Slu`beni glasnik BiH", broj 88/05), ~lanka 4. Zakona o
sudjelovanju pripadnika Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine,
policijskih slu`benika, dr`avnih slu`benika i ostalih zaposlenika
u operacijama potpore miru i drugim aktivnostima u inozemstvu
("Slu`beni glasnik BiH", broj 14/05), ~lanka 37. stavka (1.) to~ka
a) Poslovnika o radu Predsjedni{tva Bosne i Hercegovine
("Slu`beni glasnik BiH", broj 25/01 i 35/02), te ocjene
opravdanosti sudjelovanja pripadnika Oru`anih snaga Bosne i
Hercegovine u misiji ISAF u Islamskoj Republici Afganistan
(broj 05-07-3243-17/08. od 17. studenoga 2008. godine),
Predsjedni{tvo Bosne i Hercegovine na 9. redovitoj sjednici,
odr`anoj 15. lipnja 2011. godine, donijelo je

ODLUKU

O PRODU@ETKU MANDATA ^ASNICIMA ORU@ANIH

SNAGA BOSNE I HERCEGOVINE U OPERACIJI

SNAGE ME\UNARODNE SIGURNOSNE POMO]I

(ISAF) U ISLAMSKOJ REPUBLICI AFGANISTAN

^lanak 1.
Produ`ava se mandat ~asnicima Oru`anih snaga Bosne i

Hercegovine u operaciji Snage me|unarodne sigurnosne pomo}i
(ISAF), u me|unarodnoj vojnoj operaciji potpore miru pod
vodstvom NATO, u Islamskoj Republici Afganistan (u daljnjem
tekstu: operacija potpore miru (ISAF), do 14 mjeseci.

^lanak 2.
U operaciji potpore miru (ISAF) Oru`ane snage Bosne i

Hercegovine u~estvovat }e u sastavu kontingenta Oru`anih
snaga Savezne Republike Njema~ke sa osam ~asnika.

^lanak 3.
^asnici Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine izvr{avat }e

misiju operativnih, administrativnih i drugih sto`ernih zada}a i

poslova koje zahtijeva ustrojbeno mjesto na du`nosti ~lanova
sto`era u sastavu kontingenta Oru`anih snaga Savezne
Republike Njema~ke po pravilima uporebe (ROE) definiranim
od strane ministra obrane Bosne i Hercegovine.

^lanak 4.
^asnici Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine bit }e

anga`irani u sastavu kontingenta Oru`anih snaga Savezne
Republike Njema~ke u zoni Regionalne komande (sjever)
(RC(N).

^lanak 5.
^asnici Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine upu}uju se u

operaciju potpore miru (ISAF) u dvije rotacije do 14 mjeseci.
Vrijeme po~etka i zavr{etka mandata regulirat }e ministar

obrane Bosne i Hercegovine.

^lanak 6.
Ovla{}uje se na~elnik Zajedni~kog sto`era Oru`anih snaga

Bosne i Hercegovine da nadle`nost Operativnog zapovjedni{tva
nad ~asnicima Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine prenese na
zapovjednika kontingenta Oru`anih snaga Savezne Republike
Njema~ke.

^lanak 7.
Ovla{}uje se ministar obrane Bosne i Hercegovine da u cilju

ve}e sigurnosti pripadnika Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine,
obilje`ja i oznake prilagodi uvjetima zone izvo|enja operacije.

^lanak 8.
Zapovjedi o upu}ivanju pete i {este rotacije ~asnika Oru`anih

snaga Bosne i Hercegovine u operaciju potpore miru (ISAF)
donijet }e ministar obrane.

^lanak 9.
Na~elnik Zajedni~kog sto`era Oru`anih snaga Bosne i

Hercegovine zadr`ava pravo, obvezu i odgovornost da unutar
lanca zapovjedanja i kontrole osigura anga`iranje ~asnika
sukladno s pravilima uporabe (ROE).

^lanak 10.
Ministar obrane }e, sukladno Zakonu o obrani Bosne i

Hercegovine, regulirati sva pitanja neophodna za uspje{no
izvr{enje operacije potpore miru (ISAF) u Islamskoj Republici
Afganistan.
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^lanak 11.
Ministarstvo obrane Bosne i Hercegovine dostavljat }e

Predsjedni{tvu Bosne i Hercegovine redovito izvje{}e o
sudjelovanju pripadnika Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine u
operaciji potpore miru (ISAF) dva puta godi{nje, a izvanredno
izvje{}e prema potrebi i iskazanom zahtjevu.

^lanak 12.
Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja, a bit }e

objavljena u "Slu`benom glasniku BiH".

Broj 01-50-1-1899-50/11
15. lipnja 2011. godine

Sarajevo
Predsjedatelj

Neboj{a Radmanovi}, v. r.

Na osnovu ~lana V. 5. Ustava Bosne i Hercegovine, ~lanova
11. i 12. ta~ke c) i h) Zakona o odbrani Bosne i Hercegovine
("Slu`beni glasnik BiH", broj 88/05), ~lana 4. Zakona o
u~e{}u pripadnika Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine,
policijskih slu`benika, dr`avnih slu`benika i ostalih
zaposlenika u operacijama podr{ke miru i drugim
aktivnostima u inostranstvu ("Slu`beni glasnik BiH", broj
14/05), ~lana 37. stav (1.) ta~ka a) Poslovnika o radu
Predsjedni{tva Bosne i Hercegovine ("Slu`beni glasnik
BiH", broj 25/01 i 35/02), te ocjene opravdanosti u~e{}a
pripadnika Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine u misiji
ISAF u Islamskoj Republici Afganistan (broj
05-07-3243-17/08 od 17. novembra 2008. godine), Predsjedni{tvo
Bosne i Hercegovine, na 9. redovnoj sjednici odr`anoj 15. juna
2011. godine, donijelo je

ODLUKU

O PRODU@EWU MANDATA OFICIRIMA ORU@ANIH
SNAGA BOSNE I HERCEGOVINE U OPERACIJI

SNAGE ME\UNARODNE BEZBJEDNOSNE POMO]I

(ISAF) U ISLAMSKOJ REPUBLICI AFGANISTAN

^lan 1.

Produ`ava se mandat oficirima Oru`anih snaga Bosne i
Hercegovine u operaciji Snage me|unarodne bezbjedonosne
pomo}i (ISAF), u me|unarodnoj vojnoj operaciji podr{ke miru
pod vodstvom NATO-a, u Islamskoj Republici Afganistan (u
daqwem tekstu: operacija podr{ke miru (ISAF), do 14 mjeseci.

^lan 2.

U operaciji podr{ke miru (ISAF) Oru`ane snage Bosne i
Hercegovine u~estvova}e u sastavu kontingenta Oru`anih
snaga Savezne Republike Wema~ke sa osam oficira.

^lan 3.

Oficiri Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine
izvr{ava}e misiju operativnih, administrativnih i drugih
{tapskih zadataka i poslova koje zahtijeva formacijsko mjesto
na du`nosti ~lanova {tabova u sastavu kontingenta Oru`anih
snaga Savezne Republike Wema~ke po pravilima upotrebe
(ROE) definisanim od strane ministra odbrane Bosne i
Hercegovine.

^lan 4.

Oficiri Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine bi}e
anga`ovani u sastavu kontingenta Oru`anih snaga Savezne
Republike Wema~ke u zoni Regionalne komande (sjever)
(RC(N).

^lan 5.

Oficiri Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine upu}uju se u
operaciju podr{ke miru (ISAF) u dvije rotacije u ukupnom
trajawu do 14. mjeseci.

Vrijeme po~etka i zavr{etka mandata regulisa}e ministar
odbrane Bosne i Hercegovine.

^lan 6.

Ovla{}uje se na~elnik Zajedni~kog {taba Oru`anih snaga
Bosne i Hercegovine da nadle`nost Operativne komande nad
oficirima Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine prenese na
komandanta kontingenta Oru`anih snaga Savezne Republike
Wema~ke.

^lan 7.

Ovla{}uje se ministar odbrane Bosne i Hercegovine da u
ciqu ve}e bezbjednosti oficira Oru`anih snaga Bosne i
Hercegovine, obiqe`ja i oznake prilagodi uslovima zone
izvo|ewa operacije.

^lan 8.

Naredbe o upu}ivawu pete i {este rotacije oficira
Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine u operaciju podr{ke
miru (ISAF) donije}e ministar odbrane.

^lan 9.

Na~elnik Zajedni~kog {taba Oru`anih snaga Bosne i
Hercegovine zadr`ava pravo, obavezu i odgovornost da unutar
lanca komandovawa i kontrole obezbijedi anga`ovawe
oficira u skladu sa pravilima upotrebe (ROE).

^lan 10.

Ministar odbrane }e, u skladu sa Zakonom o odbrani Bosne
i Hercegovine, regulisati sva pitawa neophodna za uspje{no
izvr{ewe operacije podr{ke miru (ISAF) u Islamskoj
Republici Afganistan.

^lan 11.

Ministarstvo odbrane Bosne i Hercegovine dostavqa}e
Predsjedni{tvu Bosne i Hercegovine redovni izvje{taj o
u~e{}u oficira Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine u
operaciji podr{ke miru (ISAF) dva puta godi{we, a vanredni
izvje{taj prema potrebi i iskazanom zahtjevu.

^lan 12.

Ova odluka stupa na snagu danom dono{ewa, a bi}e
objavqena u "Slu`benom glasniku BiH".

Broj 01-50-1-1899-50/11
15. juna 2011. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}i

Neboj{a Radmanovi}, s. r.

Na osnovu ~lana V. 5. Ustava Bosne i Hercegovine, ~lanova
11. i 12. ta~ke c) i h) Zakona o odbrani Bosne i Hercegovine
("Slu`beni glasnik BiH", broj 88/05), ~lana 4. Zakona o u~e{}u
pripadnika Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine, policijskih
slu`benika, dr`avnih slu`benika i ostalih zaposlenika u
operacijama podr{ke miru i drugim aktivnostima u inostranstvu
("Slu`beni glasnik BiH", broj 14/05), ~lana 37. stav (1.) ta~ka a)
Poslovnika o radu Predsjedni{tva Bosne i Hercegovine
("Slu`beni glasnik BiH", broj 25/01 i 35/02), te ocjene
opravdanosti u~e{}a pripadnika Oru`anih snaga Bosne i
Hercegovine u misiji ISAF u Islamskoj Republici Afganistan
(broj 05-07-3243-17/08 od 17. novembra 2008. godine),
Predsjedni{tvo Bosne i Hercegovine na 9. redovnoj sjednici,
odr`anoj 15. juna 2011. godine, donijelo je

ODLUKU

O PRODU@ENJU MANDATA OFICIRIMA ORU@ANIH

SNAGA BOSNE I HERCEGOVINE U OPERACIJI

SNAGE ME\UNARODNE SIGURNOSNE POMO]I

(ISAF) U ISLAMSKOJ REPUBLICI AFGANISTAN

^lan 1.
Produ`ava se mandat oficirima Oru`anih snaga Bosne i

Hercegovine u operaciji Snage me|unarodne sigurnosne pomo}i
(ISAF), u me|unarodnoj vojnoj operaciji podr{ke miru pod
vodstvom NATO-a, u Islamskoj Republici Afganistan (u
daljnjem tekstu: operacija podr{ke miru (ISAF), do 14 mjeseci.



^lan 2.
U operaciji podr{ke miru (ISAF) Oru`ane snage Bosne i

Hercegovine u~estvovat }e u sastavu kontingenta Oru`anih
snaga Savezne Republike Njema~ke sa osam oficira.

^lan 3.
Oficiri Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine izvr{avat }e

misiju operativnih, administrativnih i drugih {tapskih zadataka i
poslova koje zahtijeva formacijsko mjesto na du`nosti ~lanova
{tabova u sastavu kontingenta Oru`anih snaga Savezne
Republike Njema~ke po pravilima upotrebe (ROE) definiranim
od strane ministra odbrane Bosne i Hercegovine.

^lan 4.
Oficiri Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine bit }e

anga`irani u sastavu kontingenta Oru`anih snaga Savezne
Republike Njema~ke u zoni Regionalne komande (sjever)
(RC(N).

^lan 5.
Oficiri Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine upu}uju se u

operaciju podr{ke miru (ISAF) u dvije rotacije u ukupnom
trajanju do 14 mjeseci.

Vrijeme po~etka i zavr{etka mandata regulirat }e ministar
odbrane Bosne i Hercegovine.

^lan 6.
Ovla{}uje se na~elnik Zajedni~kog {taba Oru`anih snaga

Bosne i Hercegovine da nadle`nost Operativne komande nad
oficirima Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine prenese na
komandanta kontingenta Oru`anih snaga Savezne Republike
Njema~ke.

^lan 7.
Ovla{}uje se ministar odbrane Bosne i Hercegovine da u cilju

ve}e sigurnosti oficira Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine,
obilje`ja i oznake prilagodi uslovima zone izvo|enja operacije.

^lan 8.
Naredbe o upu}ivanju pete i {este rotacije oficira Oru`anih

snaga Bosne i Hercegovine u operaciju podr{ke miru (ISAF)
donijet }e ministar odbrane.

^lan 9.
Na~elnik Zajedni~kog {taba Oru`anih snaga Bosne i

Hercegovine zadr`ava pravo, obavezu i odgovornost da unutar
lanca komandovanja i kontrole osigura anga`ovanje oficira u
skladu sa pravilima upotrebe (ROE).

^lan 10.
Ministar odbrane }e, u skladu sa Zakonom o odbrani Bosne i

Hercegovine, regulirati sva pitanja neophodna za uspje{no
izvr{enje operacije podr{ke miru (ISAF) u Islamskoj Republici
Afganistan.

^lan 11.
Ministarstvo odbrane Bosne i Hercegovine dostavljat }e

Predsjedni{tvu Bosne i Hercegovine redovni izvje{taj o u~e{}u
oficira Oru`anih snaga Bosne i Hercegovine u operaciji podr{ke
miru (ISAF) dva puta godi{nje, a vanredni izvje{taj prema
potrebi i iskazanom zahtjevu.

^lan 12.
Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja, a bit }e

objavljena u "Slu`benom glasniku BiH".
Broj 01-50-1-1899-50/11

15. juna 2011. godine
Sarajevo

Predsjedavaju}i
Neboj{a Radmanovi}, s. r.

VIJE]E MINISTARA

BOSNE I HERCEGOVINE

183
Na temelju ~lanka 17. Zakona o financiranju institucija

Bosne i Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 61/04 i 49/09) i

~lanka 3. stavka (2) Odluke o privremenom financiranju
institucija Bosne i Hercegovine i me|unarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za period travanj - lipanj 2011. godine ("Slu`beni
glasnik BiH", broj 28/11), zamjenik predsjedatelja Vije}a
ministara Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU

O INTERVENTNOM KORI[TENJU SREDSTAVA

PRORA^UNSKE PRI^UVE

^lanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno kori{tenje teku}e
prora~unske pri~uve Prora~una institucija Bosne i Hercegovine i
me|unarodnih obveza Bosne i Hercegovine, kako slijedi:

a) u iznosu 1.000 KM, Esadu Sulejmanovi}u, za pomo} u
lije~enju, a ista }e biti upla}ena na njegov transakcijski
ra~un otvoren kod Raiffeisen Bank,

b) u iznosu 3.000 KM, za sponzorstvo pri realiziranju foto
izlo`be "Pozitivna BiH", na `iro ra~un "Denameda" d.o.o.
Sarajevo broj 1610000030070011 otvoren kod Raiffeisen
Bank.

^lanak 2.
(Realiziranje Odluke)

Za realiziranje ove Odluke zadu`eno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

^lanak 3.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja i objavljuje se
u "Slu`benom glasniku BiH".

Broj 04-16-3-2445-1/11
16. lipnja 2011. godine

Sarajevo

Zamjenik predsjedatelja
Vije}a ministara BiH

Sadik Ahmetovi}, v. r.

Na osnovu ~lana 17. Zakona o finansirawu institucija
Bosne i Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 61/04 i
49/09) i ~lana 3. stav (2) Odluke o privremenom finansirawu
institucija Bosne i Hercegovine i me|unarodnih obaveza
Bosne i Hercegovine za period april - juni 2011. godine
("Slu`beni glasnik BiH", broj 28/11), zamjenik
predsjedavaju}eg Savjeta ministara Bosne i Hercegovine
donio je

ODLUKU

O INTERVENTNOM KORI[TEWU SREDSTAVA
BUXETSKE REZERVE

^lan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno kori{tewe teku}e
buxetske rezerve Buxeta institucija Bosne i Hercegovine i
me|unarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, kako slijedi:

a) u iznosu 1.000 KM, Esadu Sulejmanovi}u, za pomo} u
lije~ewu, a ista }e biti upla}ena na wegov
transakcijski ra~un otvoren kod Raiffeisen Bank,

b) u iznosu 3.000 KM, za sponzorstvo pri realizaciji foto
izlo`be "Pozitivna BiH", na `iro ra~un "Denameda"
d.o.o. Sarajevo broj 1610000030070011 otvoren kod
Raiffeisen Bank.

^lan 2.
(Realizacija Odluke)

Za realizaciju ove Odluke zadu`eno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansirawu institucija Bosne i Hercegovine.
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^lan 3.
(Stupawe na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{ewa i objavquje se u
"Slu`benom glasniku BiH".

Broj 04-16-3-2445-1/11
16. juna 2011. godine

Sarajevo

Zamjenik predsjedavaju}eg
Savjeta ministara BiH
Sadik Ahmetovi}, s. r.

Na osnovu ~lana 17. Zakona o finansiranju institucija Bosne i
Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 61/04 i 49/09) i ~lana
3. stav (2) Odluke o privremenom finansiranju institucija Bosne i
Hercegovine i me|unarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
period april - juni 2011. godine ("Slu`beni glasnik BiH", broj
28/11), zamjenik predsjedavaju}eg Vije}a ministara Bosne i
Hercegovine donio je

ODLUKU

O INTERVENTNOM KORI[TENJU SREDSTAVA

BUD@ETSKE REZERVE

^lan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno kori{tenje teku}e
bud`etske rezerve Bud`eta institucija Bosne i Hercegovine i
me|unarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, kako slijedi:

a) u iznosu 1.000 KM, Esadu Sulejmanovi}u, za pomo} u
lije~enju, a ista }e biti upla}ena na njegov transakcijski
ra~un otvoren kod Raiffeisen Bank,

b) u iznosu 3.000 KM, za sponzorstvo pri realizaciji foto
izlo`be "Pozitivna BiH", na `iro ra~un "Denameda" d.o.o.
Sarajevo broj 1610000030070011 otvoren kod Raiffeisen
Bank.

^lan 2.
(Realizacija Odluke)

Za realizaciju ove Odluke zadu`eno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

^lan 3.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja i objavljuje se
u "Slu`benom glasniku BiH".

Broj 04-16-3-2445-1/11
16. juna 2011. godine

Sarajevo

Zamjenik predsjedavaju}eg
Vije}a ministara BiH

Sadik Ahmetovi}, s. r.
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Na temelju ~lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 61/04 i 49/09) i
~lanka 3. stavka (2) Odluke o privremenom financiranju
institucija Bosne i Hercegovine i me|unarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za period travanj - lipanj 2011. godine ("Slu`beni
glasnik BiH", broj 28/11), zamjenik predsjedatelja Vije}a
ministara Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU

O INTERVENTNOM KORI[TENJU SREDSTAVA

PRORA^UNSKE PRI^UVE

^lanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno kori{tenje teku}e
prora~unske pri~uve Prora~una institucija Bosne i Hercegovine i
me|unarodnih obveza Bosne i Hercegovine, u iznosu 2.000 KM
u korist Udru`enja Pokret "Majke enklave Srebrenica i @epa" u
svrhu jednokratne pomo}i.

^lanak 2.
(Realiziranje Odluke)

Za realiziranje ove Odluke zadu`eno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu }e izvr{iti
na `iro ra~un broj 1602006500024149 otvoren kod Vakufske
banke dd Sarajevo.

^lanak 3.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja i objavljuje se
u "Slu`benom glasniku BiH".

Broj 04-16-3-2536-1/11
21. lipnja 2011. godine

Sarajevo

Zamjenik predsjedatelja
Vije}a ministara BiH

Sadik Ahmetovi}, v. r.

Na osnovu ~lana 17. Zakona o finansirawu institucija
Bosne i Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 61/04 i
49/09) i ~lana 3. stav (2) Odluke o privremenom finansirawu
institucija Bosne i Hercegovine i me|unarodnih obaveza
Bosne i Hercegovine za period april - juni 2011. godine
("Slu`beni glasnik BiH", broj 28/11), zamjenik
predsjedavaju}eg Savjeta ministara Bosne i Hercegovine
donio je

ODLUKU

O INTERVENTNOM KORI[TEWU SREDSTAVA
BUXETSKE REZERVE

^lan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno kori{tewe teku}e
buxetske rezerve Buxeta institucija Bosne i Hercegovine i
me|unarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, u iznosu 2.000 KM
u korist Udru`ewa Pokret "Majke enklave Srebrenica i
@epa" u svrhu jednokratne pomo}i.

^lan 2.
(Realizacija Odluke)

Za realizaciju ove Odluke zadu`eno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansirawu institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu }e
izvr{iti na `iro ra~un broj 1602006500024149 otvoren kod
Vakufske banke dd Sarajevo.

^lan 3.
(Stupawe na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{ewa i objavquje se u
"Slu`benom glasniku BiH".

Broj 04-16-3-2536-1/11
21. juna 2011. godine

Sarajevo

Zamjenik predsjedavaju}eg
Savjeta ministara BiH
Sadik Ahmetovi}, s. r.

Na osnovu ~lana 17. Zakona o finansiranju institucija Bosne i
Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 61/04 i 49/09) i ~lana
3. stav (2) Odluke o privremenom finansiranju institucija Bosne i
Hercegovine i me|unarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
period april - juni 2011. godine ("Slu`beni glasnik BiH", broj
28/11), zamjenik predsjedavaju}eg Vije}a ministara Bosne i
Hercegovine donio je

ODLUKU

O INTERVENTNOM KORI[TENJU SREDSTAVA

BUD@ETSKE REZERVE

^lan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno kori{tenje teku}e
bud`etske rezerve Bud`eta institucija Bosne i Hercegovine i
me|unarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, u iznosu 2.000 KM



u korist Udru`enja Pokret "Majke enklave Srebrenica i @epa" u
svrhu jednokratne pomo}i.

^lan 2.
(Realizacija Odluke)

Za realizaciju ove Odluke zadu`eno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu }e izvr{iti
na `iro ra~un broj 1602006500024149 otvoren kod Vakufske
banke dd Sarajevo.

^lan 3.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja i objavljuje se
u "Slu`benom glasniku BiH".

Broj 04-16-3-2536-1/11
21. juna 2011. godine

Sarajevo

Zamjenik predsjedavaju}eg
Vije}a ministara BiH

Sadik Ahmetovi}, s. r.

185

Na temelju ~lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 61/04 i 49/09) i
~lanka 3. stavka (2) Odluke o privremenom financiranju
institucija Bosne i Hercegovine i me|unarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za period travanj - lipanj 2011. godine ("Slu`beni
glasnik BiH", broj 28/11), zamjenik predsjedatelja Vije}a
ministara Bosne i Hercegovine donio je

ODLUKU

O INTERVENTNOM KORI[TENJU SREDSTAVA

PRORA^UNSKE PRI^UVE

^lanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno kori{tenje teku}e
prora~unske pri~uve Prora~una institucija Bosne i Hercegovine i
me|unarodnih obveza Bosne i Hercegovine, u iznosu 2.000 KM
u korist Plesni klub "Flamenco" Tuzla, u svrhu u~e{}a na
Evropskom prvenstvu u juniorskim formacijama koje se odr`ava
u Njema~koj.

^lanak 2.
(Realiziranje Odluke)

Za realiziranje ove Odluke zadu`eno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu }e izvr{iti
na `iro ra~un broj 1321000310866675 otvoren kod Tuzlanske
banke d.d. Tuzla.

^lanak 3.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja i objavljuje se
u "Slu`benom glasniku BiH".

Broj 04-16-3-2575-1/11
21. lipnja 2011. godine

Sarajevo

Zamjenik predsjedatelja
Vije}a ministara BiH

Sadik Ahmetovi}, v. r.

Na osnovu ~lana 17. Zakona o finansirawu institucija
Bosne i Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 61/04 i
49/09) i ~lana 3. stav (2) Odluke o privremenom finansirawu
institucija Bosne i Hercegovine i me|unarodnih obaveza
Bosne i Hercegovine za period april - juni 2011. godine
("Slu`beni glasnik BiH", broj 28/11), zamjenik
predsjedavaju}eg Savjeta ministara Bosne i Hercegovine
donio je

ODLUKU

O INTERVENTNOM KORI[TEWU SREDSTAVA
BUXETSKE REZERVE

^lan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno kori{tewe teku}e
buxetske rezerve Buxeta institucija Bosne i Hercegovine i
me|unarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, u iznosu 2.000 KM
u korist Plesni klub "Flamenco" Tuzla, u svrhu u~e{}a na
Evropskom prvenstvu u juniorskim formacijama koje se
odr`ava u Wema~koj.

^lan 2.
(Realizacija Odluke)

Za realizaciju ove Odluke zadu`eno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansirawu institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu }e
izvr{iti na `iro ra~un broj 1321000310866675 otvoren kod
Tuzlanske banke d.d. Tuzla.

^lan 3.
(Stupawe na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{ewa i objavquje se u
"Slu`benom glasniku BiH".

Broj 04-16-3-2575-1/11
21. juna 2011. godine

Sarajevo

Zamjenik predsjedavaju}eg
Savjeta ministara BiH
Sadik Ahmetovi}, s. r.

Na osnovu ~lana 17. Zakona o finansiranju institucija Bosne i
Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 61/04 i 49/09) i ~lana
3. stav (2) Odluke o privremenom finansiranju institucija Bosne i
Hercegovine i me|unarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
period april - juni 2011. godine ("Slu`beni glasnik BiH", broj
28/11), zamjenik predsjedavaju}eg Vije}a ministara Bosne i
Hercegovine donio je

ODLUKU

O INTERVENTNOM KORI[TENJU SREDSTAVA

BUD@ETSKE REZERVE

^lan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno kori{tenje teku}e
bud`etske rezerve Bud`eta institucija Bosne i Hercegovine i
me|unarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, u iznosu 2.000 KM
u korist Plesni klub "Flamenco" Tuzla, u svrhu u~e{}a na
Evropskom prvenstvu u juniorskim formacijama koje se odr`ava
u Njema~koj.

^lan 2.
(Realizacija Odluke)

Za realizaciju ove Odluke zadu`eno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu }e izvr{iti
na `iro ra~un broj 1321000310866675 otvoren kod Tuzlanske
banke d.d. Tuzla.

^lan 3.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja i objavljuje se
u "Slu`benom glasniku BiH".

Broj 04-16-3-2575-1/11
21. juna 2011. godine

Sarajevo

Zamjenik predsjedavaju}eg
Vije}a ministara BiH

Sadik Ahmetovi}, s. r.

186
Na temelju ~lanka 17. Zakona o Vije}u ministara Bosne i

Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ~lanka 26. Zakona o Slu`bi za
poslove sa strancima ("Slu`beni glasnik BiH", broj 54/05),
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Vije}e ministara Bosne i Hercegovine, na 152. sjednici odr`anoj
1. lipnja 2011. godine, donijelo je

RJE[ENJE

O IMENOVANJU DIREKTORA SLU@BE ZA POSLOVE

SA STRANCIMA - PONOVNI MANDAT

1. DRAGAN MEKTI], imenuje se za direktora Slu`be za
poslove sa strancima-ponovni mandat, po~ev od 1. rujna
2011. godine.

2. Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja.

3. Rje{enje se objavljuje u "Slu`benom glasniku BiH".

VM broj 84/11
1. lipnja 2011. godine

Sarajevo

Predsjedatelj
Vije}a ministara BiH

Dr. Nikola [piri}, v. r.

Na osnovu ~lana 17. Zakona o Savjetu ministara Bosne i
Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ~lana 26. Zakona o Slu`bi za
poslove sa strancima ("Slu`beni glasnik BiH", broj 54/05),
Savjet ministara Bosne i Hercegovine, na 152. sjednici
odr`anoj 1. juna 2011. godine, donio je

RJE[EWE

O IMENOVAWU DIREKTORA SLU@BE ZA POSLOVE
SA STRANCIMA - PONOVNI MANDAT

1. DRAGAN MEKTI], imenuje se za direktora Slu`be za
poslove sa strancima-ponovni mandat, po~ev od 1.
septembra 2011. godine.

2. Ovo rje{ewe stupa na snagu danom dono{ewa.

3. Rje{ewe se objavquje u "Slu`benom glasniku BiH".

SM broj 84/11
1. juna 2011. godine

Sarajevo

Predsjedavaju}i
Savjeta ministara BiH
Dr Nikola [piri}, s. r.

Na osnovu ~lana 17. Zakona o Vije}u ministara Bosne i
Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ~lana 26. Zakona o Slu`bi za
poslove sa strancima ("Slu`beni glasnik BiH", broj 54/05),
Vije}e ministara Bosne i Hercegovine, na 152. sjednici odr`anoj
l. juna 2011. godine, donijelo je

RJE[ENJE

O IMENOVANJU DIREKTORA SLU@BE ZA POSLOVE

SA STRANCIMA-PONOVNI MANDAT

1. DRAGAN MEKTI], imenuje se za direktora Slu`be za
poslove sa strancima-ponovni mandat, po~ev od 1. septembra
2011. godine.

2. Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja.

3. Rje{enje se objavljuje u "Slu`benom glasniku BiH".

VM broj 84/11
1. juna 2011. godine

Sarajevo

Predsjedavaju}i
Vije}a ministara BiH

Dr. Nikola [piri}, s. r.

187

Na temelju ~lanka 17. Zakona o Vije}u ministara Bosne i
Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ~lanka 26. Zakona o Slu`bi za
poslove sa strancima ("Slu`beni glasnik BiH", broj 54/05),
Vije}e ministara Bosne i Hercegovine, na 152. sjednici odr`anoj
1. lipnja 2011. godine, donijelo je

RJE[ENJE

O IMENOVANJU ZAMJENIKA DIREKTORA SLU@BE

ZA POSLOVE SA STRANCIMA - PONOVNI MANDAT

1. IZET NIZAM, imenuje se za zamjenika direktora Slu`be za
poslove sa strancima - ponovni mandat, po~ev od 1. rujna
2011. godine.

2. Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja.
3. Rje{enje se objavljuje u "Slu`benom glasniku BiH".

VM broj 87/11
1. lipnja 2011. godine

Sarajevo

Predsjedatelj
Vije}a ministara BiH

Dr. Nikola [piri}, v. r.

Na osnovu ~lana 17. Zakona o Savjetu ministara Bosne i
Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ~lana 26. Zakona o Slu`bi za
poslove sa strancima ("Slu`beni glasnik BiH", broj 54/05),
Savjet ministara Bosne i Hercegovine, na 152. sjednici
odr`anoj 1. juna 2011. godine, donio je

RJE[EWE

O IMENOVAWU ZAMJENIKA DIREKTORA SLU@BE
ZA POSLOVE SA STRANCIMA - PONOVNI MANDAT

1. IZET NIZAM, imenuje se za zamjenika direktora Slu`be
za poslove sa strancima - ponovni mandat, po~ev od 1.
septembra 2011. godine.

2. Ovo rje{ewe stupa na snagu danom dono{ewa.
3. Rje{ewe se objavquje u "Slu`benom glasniku BiH".

SM broj 87/11
1. juna 2011. godine

Sarajevo

Predsjedavaju}i
Savjeta ministara BiH
Dr Nikola [piri}, s. r.

Na osnovu ~lana 17. Zakona o Vije}u ministara Bosne i
Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ~lana 26. Zakona o Slu`bi za
poslove sa strancima ("Slu`beni glasnik BiH", broj 54/05),
Vije}e ministara Bosne i Hercegovine, na 152. sjednici odr`anoj
l. juna 2011. godine, donijelo je

RJE[ENJE

O IMENOVANJU ZAMJENIKA DIREKTORA SLU@BE

ZA POSLOVE SA STRANCIMA - PONOVNI MANDAT

1. IZET NIZAM, imenuje se za zamjenika direktora Slu`be za
poslove sa strancima - ponovni mandat, po~ev od 1.
septembra 2011. godine.

2. Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja.
3. Rje{enje se objavljuje u "Slu`benom glasniku BiH".

VM broj 87/11
1. juna 2011. godine

Sarajevo

Predsjedavaju}i
Vije}a ministara BiH

Dr. Nikola [piri}, s. r.

188
Na temelju ~lanka 17. Zakona o Vije}u ministara Bosne i

Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ~lanka 26. Zakona o Slu`bi za
poslove sa strancima ("Slu`beni glasnik BiH", broj 54/05),
Vije}e ministara Bosne i Hercegovine, na 152. sjednici odr`anoj
1. lipnja 2011. godine, donijelo je

RJE[ENJE

O IMENOVANJU POMO]NIKA DIREKTORA ZA

UNUTARNJU KONTROLU U SLU@BI ZA POSLOVE SA

STRANCIMA-PONOVNI MANDAT

1. MI[E ^AVAR, imenuje se za pomo}nika direktora za
unutarnju kontrolu u Slu`bi za poslove sa strancima-ponovni
mandat, po~ev od 1. rujna 2011. godine.



2. Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja.
3. Rje{enje se objavljuje u "Slu`benom glasniku BiH".

VM broj 88/11
1. lipnja 2011. godine

Sarajevo

Predsjedatelj
Vije}a ministara BiH

Dr. Nikola [piri}, v. r.

Na osnovu ~lana 17. Zakona o Savjetu ministara Bosne i
Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ~lana 26. Zakona o Slu`bi za
poslove sa strancima ("Slu`beni glasnik BiH", broj 54/05),
Savjet ministara Bosne i Hercegovine, na 152. sjednici
odr`anoj 1. juna 2011. godine, donio je

RJE[EWE

O IMENOVAWU POMO]NIKA DIREKTORA ZA
UNUTRA[WU KONTROLU U SLU@BI ZA POSLOVE SA

STRANCIMA - PONOVNI MANDAT

1. MI[E ^AVAR, imenuje se za pomo}nika direktora za
unutra{wu kontrolu u Slu`bi za poslove sa
strancima-ponovni mandat, po~ev od 1. septembra 2011.
godine.

2. Ovo rje{ewe stupa na snagu danom dono{ewa.
3. Rje{ewe se objavquje u "Slu`benom glasniku BiH".

SM broj 88/11
1. juna 2011. godine

Sarajevo

Predsjedavaju}i
Savjeta ministara BiH
Dr Nikola [piri}, s. r.

Na osnovu ~lana 17. Zakona o Vije}u ministara Bosne i
Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ~lana 26. Zakona o Slu`bi za
poslove sa strancima ("Slu`beni glasnik BiH", broj 54/05),
Vije}e ministara Bosne i Hercegovine, na 152. sjednici odr`anoj
l. juna 2011. godine, donijelo je

RJE[ENJE

O IMENOVANJU POMO]NIKA DIREKTORA ZA

UNUTRA[NJU KONTROLU U SLU@BI ZA POSLOVE

SA STRANCIMA - PONOVNI MANDAT

1. MI[E ^AVAR, imenuje se za pomo}nika direktora za
unutra{nju kontrolu u Slu`bi za poslove sa
strancima-ponovni mandat, po~ev od 1. septembra 2011.
godine.

2. Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja.
3. Rje{enje se objavljuje u "Slu`benom glasniku BiH".

VM broj 88/11
1. juna 2011. godine

Sarajevo

Predsjedavaju}i
Vije}a ministara BiH

Dr. Nikola [piri}, s. r.

POVJERENSTVO ZA O^UVANJE

NACIONALNIH SPOMENIKA BiH
Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika, na temelju

~lanka V. stavak 4. Aneksa 8. Op}ega okvirnog sporazuma za mir
u Bosni i Hercegovini i ~lanka 39. stavak 1. Poslovnika o radu
Povjerenstva za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj od 26. listopada 2010. godine u Sarajevu, donijela je

ODLUKU

I.
Graditeljska cjelina - Pravoslavna crkva Ro|enja

Bogorodice u selu Dra~evo, Popovo polje, op}ina Trebinje,
progla{ava se nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik ~ini: crkva i stari kameni nadgrobnici
(krsta~e), dvije iz XV. - XVI. stolje}a i 32 iz XIX. i XX. stolje}a.

Nacionalni spomenik se nalazi na dijelu prostora ozna~enog
kao k.~. 757 (stari i novi premjer), posjedovni list broj 221, k.o.
Dra~evo, op}ina Trebinje, Republika Srpska, Bosna i
Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provedbi odluka Povjerenstva za za{titu
nacionalnih spomenika ustanovljenoga sukladno Aneksu 8.
Op}ega okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini
("Slu`beni glasnik Republike Srpske", br. 9/02, 70/06 i 64/08).

II.
Vlada Republike Srpske du`na je osigurati pravne,

znanstvene, tehni~ke, administrativne i financijske mjere za
za{titu, konzervaciju, restauraciju i prezentaciju nacionalnoga
spomenika.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika (u
daljnjem tekstu: Povjerenstvo) }e utvrditi tehni~ke uvjete i
osigurati financijska sredstva za izradbu i postavljanje
informacijske plo~e sa temeljnim podacima o spomeniku i odluci
o progla{enju dobra nacionalnim spomenikom.

III.
U svrhu trajne za{tite nacionalnoga spomenika, na prostoru

definiranom u to~ki I. stavak 3. ove odluke utvr|uju se sljede}e
mjere za{tite:

– dopu{teno je izvo|enje isklju~ivo konzervatorsko-resta-
uratorskih radova, uklju~uju}i i neophodne radove
potrebne za odr`avanje crkve i groblja i radove koji }e
osigurati odr`ivu uporabu objekta, uz odobrenje
ministarstva nadle`nog za prostorno ure|enje Republike
Srpske (u daljnjem tekstu: nadle`no ministarstvo) i
stru~ni nadzor nadle`ne slu`be za{tite naslije|a na razini
Republike Srpske (u daljnjem tekstu: nadle`na slu`ba
za{tite);

– prostor spomenika bit }e otvoren i dostupan javnosti, a
mo`e se koristiti u edukativne i kulturne svrhe;

– nije dopu{teno izmje{tanje starih nadgrobnika kao i
nova sahranjivanja na udaljenosti manjoj od 5 m od
starih nadgrobnika;

– radovi na infrastrukturi dopu{teni su samo u iznimnim
slu~ajevima, uz odobrenje nadle`nog ministarstava i uz
stru~ni nadzor nadle`ne slu`be za{tite;

– nije dopu{teno odlaganje otpada.
U svrhu trajne za{tite nacionalnoga spomenika, utvr|uje se

za{titni pojas koji obuhva}a prostor u radijusu od 50 m od
granice za{ti}enog prostora nacionalnoga spomenika.

U tom pojasu dopu{tena je gradnja objekata ~ija namjena
ne}e ugroziti nacionalni spomenik, maksimalnog gabarita 10 x
12 m i maksimalne visine 6,50 m do po~etka krovi{ta, odnosno
spratnosti P+1.

IV.
Stavljaju se izvan snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski spisi u dijelu u kojemu su opre~ni odredbama
ove odluke.

V.
Svatko, a posebice nadle`na tijela Republike Srpske,

kantona, gradske i op}inske slu`be suzdr`at }e se od
poduzimanja bilo kakvih radnji koje mogu o{tetiti nacionalni
spomenik ili dovesti u pitanje njegovu za{titu.

VI.
Ova odluka }e se dostaviti Vladi Republike Srpske,

nadle`nome ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op}inskome
organu uprave nadle`nome za poslove urbanizma i katastra u
svrhu provedbe mjera utvr|enih u to~. II. - V. ove odluke, te
nadle`nome op}inskom sudu u svrhu upisa u zemlji{ne knjige.

VII.
Sastavni je dio ove odluke obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom koje je dostupno na uvid zainteresiranim
osobama u prostorijama i na web stranici Povjerenstva
(http://www.kons.gov. ba).
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VIII.
Prema ~lanku V. stavak 4. Aneksa 8. Op}ega okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Povjerenstva su
kona~ne.

IX.
Danom dono{enja ove odluke, sa Privremene liste

nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine ("Slu`beni glasnik
BiH", broj 33/02, "Slu`beni glasnik Republike Srpske", broj
79/02, "Slu`bene novine Federacije BiH", broj 59/02 i "Slu`beni
glasnik Br~ko Distrikta BiH", broj 4/03) bri{e se nacionalni
spomenik upisan pod rednim brojem 682.

X.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u

"Slu`benom glasniku BiH".
Ovu je odluku Povjerenstvo donijelo u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 02-02.3-71/10-21
26. listopada 2010. godine

Sarajevo
Predsjedateljica Povjerenstva

Amra Had`imuhamedovi}, v. r.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika, na osnovu
~lana V stav 4. Aneksa 8. Op{teg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39. stav 1. Poslovnika o radu
Komisije za o~uvawe nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj od 26. oktobra 2010. godine u Sarajevu, donijela je

ODLUKU

I
Graditeqska cjelina - Pravoslavna crkva Ro|ewa

Bogorodice u selu Dra~evo, Popovo poqe, op{tina Trebiwe,
progla{ava se nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine
(u daqwem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik ~ini: crkva i stari kameni
nadgrobnici (krsta~e), dvije iz XV - XVI vijeka i 32 iz XIX i
XX vijeka.

Nacionalni spomenik se nalazi na dijelu prostora
ozna~enog kao k.~. 757 (stari i novi premjer), posjedovni list
broj 221, k.o. Dra~evo, op{tina Trebiwe, Republika Srpska,
Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjewuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o sprovo|ewu odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika ustanovqene u skladu sa Aneksom 8.
Op{teg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini
("Slu`beni glasnik Republike Srpske", br. 9/02, 70/06 i 64/08).

II
Vlada Republike Srpske du`na je da obezbijedi pravne,

nau~ne, tehni~ke, administrativne i finansijske mjere za
za{titu, konzervaciju, restauraciju i prezentaciju
nacionalnog spomenika.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika (u daqwem
tekstu: Komisija) utvrdi}e tehni~ke uslove i obezbijediti
finansijska sredstva za izradu i postavqawe informacione
table sa osnovnim podacima o spomeniku i odluci o
progla{ewu dobra nacionalnim spomenikom.

III
Radi trajne za{tite nacionalnog spomenika, na prostoru

definisanom u ta~ki I stav 3. ove odluke utvr|uju se sqede}e
mjere za{tite:

– dozvoqeno je izvo|ewe iskqu~ivo konzervator-
sko-restauratorskih radova, ukqu~uju}i i neophodne
radove potrebne za odr`avawe crkve i grobqa i radove
koji }e da obezbijede odr`ivu upotrebu objekta, uz
odobrewe ministarstva nadle`nog za prostorno
ure|ewe Republike Srpske (u daqwem tekstu:
nadle`no ministarstvo) i stru~no nadzirawe

nadle`ne slu`be za{tite nasqe|a na nivou Republike
Srpske (u daqem tekstu: nadle`na slu`ba za{tite);

– prostor spomenika bi}e otvoren i dostupan javnosti, a
mo`e se koristiti u edukativne i kulturne svrhe;

– nije dozvoqeno izmje{tawe starih nadgrobnika kao i
nova sahrawivawa na udaqenosti mawoj od 5 m od
starih nadgrobnika;

– radovi na infrastrukturi dozvoqeni su samo u
izuzetnim slu~ajevima, uz odobrewe nadle`nog
ministarstava i uz stru~no nadzirawe nadle`ne
slu`be za{tite;

– nije dozvoqeno odlagawe otpada.
Radi trajne za{tite nacionalnog spomenika, utvr|uje se

za{titni pojas koji obuhvata prostor u radijusu od 50 m od
granice za{ti}enog prostora nacionalnog spomenika.

U tom pojasu dozvoqena je izgradwa objekata ~ija namjena
ne}e ugroziti nacionalni spomenik, maksimalnog gabarita 10
x 12 m i maksimalne visine 6,50 m do po~etka krovi{ta, odnosno
spratnosti P+1.

IV
Stavqaju se van snage svi sprovedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kojem su suprotni odredbama
ove odluke.

V
Svako, a posebno nadle`ni organi Republike Srpske,

kantona, gradske i op{tinske slu`be suzdr`a}e se od
preduzimawa bilo kakvih radwi koje mogu da o{tete
nacionalni spomenik ili dovedu u pitawe wegovu za{titu.

VI
Ova odluka dostavi}e se Vladi Republike Srpske,

nadle`nom ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i
op{tinskom organu uprave nadle`nom za poslove urbanizma i
katastra radi sprovo|ewa mjera utvr|enih u ta~. II - V ove
odluke, te nadle`nom op{tinskom sudu radi upisa u zemqi{ne
kwige.

VII
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`ewe sa prate}om

dokumentacijom koje je dostupno na uvid zainteresovanim
licima u prostorijama i na web stranici Komisije
(http://www.kons.gov. ba).

VIII
Prema ~lanu V stav 4. Aneksa 8. Op{teg okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su
kona~ne.

IX
Danom dono{ewa ove odluke, sa Privremene liste

nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine ("Slu`beni
glasnik BiH", broj 33/02, "Slu`beni glasnik Republike
Srpske", broj 79/02, "Slu`bene novine Federacije BiH" broj
59/02 i "Slu`beni glasnik Br~ko Distrikta BiH", broj 4/03)
bri{e se nacionalni spomenik upisan pod rednim brojem 682.

X
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sqede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Haximuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Qiqana [evo.

Broj 02-02.3-71/10-21
26. oktobra 2010. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Haximuhamedovi}, s. r.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika, na osnovi
~lana V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39. stav 1. Poslovnika o radu



Komisije za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj od 26. oktobra 2010. godine u Sarajevu, donijela je

ODLUKU

I.
Graditeljska cjelina - Pravoslavna crkva Ro|enja

Bogorodice u selu Dra~evo, Popovo polje, op}ina Trebinje,
progla{ava se nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik ~ini: crkva i stari kameni nadgrobnici
(krsta~e), dvije iz XV - XVI stolje}a i 32 iz XIX i XX stolje}a.

Nacionalni spomenik se nalazi na dijelu prostora ozna~enog
kao k.~. 757 (stari i novi premjer), posjedovni list broj 221, k.o.
Dra~evo, op}ina Trebinje, Republika Srpska, Bosna i
Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provo|enju odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika ustanovljene prema Aneksu 8. Op}eg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini ("Slu`beni
glasnik Republike Srpske", br. 9/02, 70/06 i 64/08).

II.
Vlada Republike Srpske du`na je osigurati pravne, nau~ne,

tehni~ke, administrativne i finansijske mjere za za{titu,
konzervaciju, restauraciju i prezentaciju nacionalnog
spomenika.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika (u daljnjem
tekstu: Komisija) }e utvrditi tehni~ke uvjete i osigurati
finansijska sredstva za izradu i postavljanje informacione plo~e
sa osnovnim podacima o spomeniku i odluci o progla{enju dobra
nacionalnim spomenikom.

III.
U cilju trajne za{tite nacionalnog spomenika, na prostoru

definiranom u ta~ki I stav 2. ove odluke utvr|uju se sljede}e
mjere za{tite:

– dopu{teno je izvo|enje isklju~ivo konzervatorsko-resta-
uratorskih radova, uklju~uju}i i neophodne radove
potrebne za odr`avanje crkve i groblja i radove koji }e
osigurati odr`ivu upotrebu objekta, uz odobrenje
ministarstva nadle`nog za prostorno ure|enje Republike
Srpske (u daljnjem tekstu: nadle`no ministarstvo) i
stru~ni nadzor nadle`ne slu`be za{tite naslije|a na nivou
Republike Srpske (u daljnjem tekstu: nadle`na slu`ba
za{tite);

– prostor spomenika bit }e otvoren i dostupan javnosti, a
mo`e se koristiti u edukativne i kulturne svrhe;

– nije dopu{teno izmje{tanje starih nadgrobnika kao i
nova sahranjivanja na udaljenosti manjoj od 5 m od
starih nadgrobnika;

– radovi na infrastrukturi dopu{teni su samo u izuzetnim
slu~ajevima, uz odobrenje nadle`nog ministarstava i uz
stru~ni nadzor nadle`ne slu`be za{tite;

– nije dopu{teno odlaganje otpada.
U cilju trajne za{tite nacionalnog spomenika, utvr|uje se

za{titni pojas koji obuhvata prostor u radijusu od 50 m od
granice za{ti}enog prostora nacionalnog spomenika.

U tom pojasu dopu{tena je izgradnja objekata ~ija namjena
ne}e ugroziti nacionalni spomenik, maksimalnog gabarita 10 x
12 m i maksimalne visine 6,50 m do po~etka krovi{ta, odnosno
spratnosti P+1.

IV.
Stavljaju se van snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kojem su u suprotnosti sa
odredbama ove odluke.

V.
Svako, a posebno nadle`ni organi Republike Srpske,

kantona, gradske i op}inske slu`be suzdr`at }e se od
poduzimanja bilo kakvih radnji koje mogu o{tetiti nacionalni
spomenik ili dovesti u pitanje njegovu za{titu.

VI.
Ova odluka }e se dostaviti Vladi Republike Srpske,

nadle`nom ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op}inskom
organu uprave nadle`nom za poslove urbanizma i katastra radi
provo|enja mjera utvr|enih u ta~. II - V ove odluke, te
nadle`nom op}inskom sudu radi upisa u zemlji{ne knjige.

VII.
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom koje je dostupno na uvid zainteresiranim licima
u prostorijama i na web stranici Komisije (http://www.kons.gov.
ba).

VIII.
Prema ~lanu V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma

za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su kona~ne.

IX.
Danom dono{enja ove odluke, sa Privremene liste

nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine ("Slu`beni glasnik
BiH", broj 33/02, "Slu`beni glasnik Republike Srpske", broj
79/02, "Slu`bene novine Federacije, BiH" broj 59/02 i "Slu`beni
glasnik Br~ko Distrikta BiH", broj 4/03) bri{e se nacionalni
spomenik upisan pod rednim brojem 682.

X.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 02-02.3-71/10-21
26. oktobra 2010. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Had`imuhamedovi}, s. r.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika, na temelju
~lanka V. stavak 4. Aneksa 8. Op}ega okvirnog sporazuma za mir
u Bosni i Hercegovini i ~lanka 39. stavak 1. Poslovnika o radu
Povjerenstva za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 26. listopada 2010. godine, donijelo je

ODLUKU

I.
Povijesna gra|evina - Crkva Majke Bo`je u Olovu

progla{ava se nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik se sastoji od crkve i pokretne imovine
(zbirka ikona, oltarna slika, kadionica i skulptura Bogorodice).

Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru koji obuhva}a k.~.
681 i 682, posjedovni list broj 1155, z.k. ulo`ak broj 1154, k.o.
Olovo, op}ina Olovo, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i
Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provedbi odluka Povjerenstva za za{titu
nacionalnih spomenika, uspostavljenoga prema Aneksu 8.
Op}ega okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini
("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 2/02, 27/02, 6/04 i
51/07).

II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je osigurati pravne, tehni~ke,
administrativne i financijske mjere za za{titu, konzervaciju i
prezentaciju nacionalnoga spomenika.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika (u
daljnjem tekstu: Povjerenstvo) utvrdit }e tehni~ke uvjete i
osigurati financijska sredstva za izradbu i postavljanje
informacijske plo~e sa temeljnim podacima o spomeniku i odluci
o progla{enju dobra nacionalnim spomenikom.
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III.
U svrhu trajne za{tite nacionalnoga spomenika, na prostoru

definiranom u to~ki I. stavak 3. ove odluke utvr|uju se sljede}e
mjere za{tite:

– dopu{teno je izvo|enje konzervatorskih i
restauratorskih radova, uz odobrenje federalnoga
ministarstva nadle`noga za prostorno ure|enje (u
daljnjem tekstu: nadle`no ministarstvo) i stru~ni nadzor
nadle`ne slu`be za{tite naslije|a na razini Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: nadle`na slu`ba
za{tite);

– dopu{teni su radovi koji imaju za cilj prezentaciju
nacionalnoga spomenika, ure|enje parcele i s tim vezani
manji gra|evinski i infrastrukturni radovi, uz odobrenje
nadle`noga ministarstva i stru~ni nadzor nadle`ne
slu`be za{tite.

U svrhu za{tite i osiguranja uvjeta za konzervaciju i
restauraciju nacionalnoga spomenika, utvr|uju se hitne mjere
za{tite:

– ispitivanje i stati~ka analiza konstruktivnih dijelova
objekta;

– stati~ka konsolidacija objekta i sanacija konstruktivnih
dijelova uz uporabu istih materijala i tehnolo{kih
postupaka u najve}oj mogu}oj mjeri;

– za{tita objekta od negativnih vanjskih utjecaja.
Utvr|uju se sljede}e mjere za{tite za pokretnu imovinu iz

to~ke I. stavak 2. ove odluke (u daljnjem tekstu: pokretno
naslije|e):

– Izlaganje i ostali vidovi prezentacije pokretnoga
naslije|a na podru~ju Bosne i Hercegovine vr{it }e se na
osnovi uvjeta koje utvrdi federalno ministarstvo
nadle`no za kulturu;

– Nadzor nad provo|enjem mjera za{tite pokretnoga
naslije|a vr{i federalno ministarstvo nadle`no za
kulturu.

IV.
Izno{enje pokretnoga naslije|a iz Bosne i Hercegovine nije

dopu{teno.
Iznimno od odredbe prethodnoga stavka, dopu{teno je

privremeno izno{enje pokretnoga naslije|a iz Bosne i
Hercegovine u svrhu prezentacije ili konzervacije, ako se utvrdi
da konzervatorske radove nije mogu}e izvr{iti u Bosni i
Hercegovini, odnosno ako se procijeni da se konzervacija u
inozemstvu mo`e izvr{iti kvalitetnije, br`e i jeftinije.

Odobrenje u smislu prethodnoga stavka daje Povjerenstvo,
ukoliko nedvojbeno bude utvr|eno da to ni na koji na~in ne}e
ugroziti pokretno naslije|e.

Povjerenstvo u svom odobrenju za privremeno izno{enje
pokretnoga naslije|a iz Bosne i Hercegovine utvr|uje sve uvjete
pod kojima se to izno{enje mo`e izvesti, rok za povrat dobra u
Bosnu i Hercegovinu i zadu`enja pojedinih tijela i institucija na
osiguranju tih uvjeta, te o tome obavje{tava Vladu Federacije,
nadle`nu slu`bu sigurnosti, carinsku slu`bu Bosne i Hercegovine
i javnost.

V.
Stavljaju se izvan snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski spisi u dijelu u kojemu su opre~ni odredbama
ove odluke.

VI.
Svatko, a posebice nadle`na tijela Federacije Bosne i

Hercegovine, kantonalne i op}inske slu`be, suzdr`avat }e se od
poduzimanja bilo kakvih radnji koje mogu o{tetiti nacionalni
spomenik ili dovesti u pitanje njegovu za{titu.

VII.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, nadle`nome

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op}inskim tijelma uprave
nadle`nim za poslove urbanizma i katastra, u svrhu provedbe
mjera utvr|enih u to~. II.-VI. ove odluke, te nadle`nome
op}inskom sudu u svrhu upisa u zemlji{ne knjige.

VIII.
Sastavni je dio ove odluke obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresiranim
osobama u prostorijama i na web stranici Povjerenstva
(http://www.kons.gov.ba).

IX.
Prema ~lanku V. stavak 4. Aneksa 8. Op}ega okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Povjerenstva su
kona~ne.

X.
Ova odluka stupa na snagu narednoga dana od dana objave u

"Slu`benom glasniku BiH".
Ovu je odluku Povjerenstvo donijelo u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 07.3-02.3-71/10-22
26. listopada 2010. godine

Sarajevo
Predsjedateljica Povjerenstva

Amra Had`imuhamedovi}, v. r.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika, na osnovu
~lana V stav 4. Aneksa 8. Op{teg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39. stav 1. Poslovnika o radu
Komisije za o~uvawe nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 26. oktobra 2010. godine, donijela je

ODLUKU

I
Istorijska gra|evina - Crkva Majke Bo`je u Olovu

progla{ava se nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine
(u daqwem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik se sastoji od crkve i pokretne
imovine (zbirka ikona, oltarna slika, kadionica i skulptura
Bogorodice).

Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru koji obuhvata
k.~. 681 i 682, posjedovni list broj 1155, z.k. ulo`ak broj 1154,
k.o. Olovo, op{tina Olovo, Federacija Bosne i Hercegovine,
Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik primjewuju se mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o sprovo|ewu odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika uspostavqene prema Aneksu 8. Op{teg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 2/02, 27/02, 6/04 i 51/07).

II
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je da obezbijedi pravne, tehni~ke,
administrativne i finansijske mjere za za{titu, konzervaciju
i prezentaciju nacionalnog spomenika.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika (u daqwem
tekstu: Komisija) utvrdi}e tehni~ke uslove i obezbijediti
finansijska sredstva za izradu i postavqawe informacione
table sa osnovnim podacima o spomeniku i odluci o
progla{ewu dobra nacionalnim spomenikom.

III
Radi trajne za{tite nacionalnog spomenika, na prostoru

definisanom u ta~ki I stav 3. ove odluke utvr|uju se sqede}e
mjere za{tite:

– dozvoqeno je izvo|ewe konzervatorskih i restaura-
torskih radova, uz odobrewe federalnog ministarstva
nadle`nog za prostorno ure|ewe (u daqwem tekstu:
nadle`no ministarstvo) i stru~no nadzirawe
nadle`ne slu`be za{tite nasqe|a na nivou
Federacije Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu:
nadle`na slu`ba za{tite);

– dozvoqeni su radovi koji imaju za ciq prezentaciju
nacionalnog spomenika, ure|ewe parcele i s tim
vezani mawi gra|evinski i infrastrukturni radovi,



uz odobrewe nadle`nog ministarstva i stru~no
nadzirawe nadle`ne slu`be za{tite.

Radi za{tite i obezbje|ewa uslova za konzervaciju i
restauraciju nacionalnog spomenika, utvr|uju se hitne mjere
za{tite:

– ispitivawe i stati~ka analiza konstruktivnih
dijelova objekta;

– stati~ka konsolidacija objekta i sanacija
konstruktivnih dijelova uz upotrebu istih materijala
i tehnolo{kih postupaka u najve}oj mogu}oj mjeri;

– za{tita objekta od negativnih vawskih uticaja.
Utvr|uju se sqede}e mjere za{tite za pokretnu imovinu iz

ta~ke I stav 2. ove odluke (u daqwem tekstu: pokretno nasqe|e):

– Izlagawe i ostali vidovi prezentacije pokretnog
nasqe|a na podru~ju Bosne i Hercegovine vr{i}e se na
osnovu uslova koje utvrdi federalno ministarstvo
nadle`no za kulturu;

– Nadzor nad sprovo|ewem mjera za{tite pokretnog
nasqe|a vr{i federalno ministarstvo nadle`no za
kulturu.

IV
Izno{ewe pokretnog nasqe|a iz Bosne i Hercegovine nije

dozvoqeno.
Izuzetno od odredbe prethodnog stava, dozvoqeno je

privremeno izno{ewe pokretnog nasqe|a iz Bosne i
Hercegovine radi prezentacije ili konzervacije, ako se utvrdi
da konzervatorske radove nije mogu}e izvr{iti u Bosni i
Hercegovini, odnosno ako se procijeni da se konzervacija u
inostranstvu mo`e izvr{iti kvalitetnije, br`e i jeftinije.

Odobrewe u smislu prethodnog stava daje Komisija,
ukoliko nesumwivo bude utvr|eno da to ni na koji na~in ne}e
ugroziti pokretno nasqe|e.

Komisija u svom odobrewu za privremeno izno{ewe
pokretnog nasqe|a iz Bosne i Hercegovine utvr|uje sve uslove
pod kojima se to izno{ewe mo`e izvesti, rok za povratak dobra
u Bosnu i Hercegovinu i zadu`ewa pojedinih organa i
institucija na obezbje|ewu tih uslova, te o tome obavje{tava
Vladu Federacije, nadle`nu slu`bu bezbjednnosti, carinsku
slu`bu Bosne i Hercegovine i javnost.

V
Stavqaju se van snage svi sprovedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kojem su suprotni odredbama
ove odluke.

VI
Svako, a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantonalne i op{tinske slu`be, suzdr`ava}e se
od preduzimawa bilo kakvih radwi koje mogu da o{tete
nacionalni spomenik ili dovedu u pitawe wegovu za{titu.

VII
Ova odluka dostavi}e se Vladi Federacije, nadle`nom

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op{tinskim
organima uprave nadle`nim za poslove urbanizma i katastra,
radi sprovo|ewa mjera utvr|enih u ta~. II-VI ove odluke, te
nadle`nom op{tinskom sudu radi upisa u zemqi{ne kwige.

VIII
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`ewe sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresovanim
licima u prostorijama i na web stranici Komisije
(http://www.kons.gov.ba).

IX
Prema ~lanu V stav 4. Aneksa 8. Op{teg okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su
kona~ne.

X
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benom glasniku BiH".

Ovu odluku Komisija je donijela u sqede}em sastavu:
Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Haximuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Qiqana [evo.

Broj 07.3-02.3-71/10-22
26. oktobra 2010. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Haximuhamedovi}, s. r.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika, na osnovi
~lana V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39. stav 1. Poslovnika o radu
Komisije za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 26. oktobra 2010. godine, donijela je

ODLUKU

I.
Historijska gra|evina - Crkva Majke Bo`je u Olovu

progla{ava se nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik se sastoji od crkve i pokretne imovine
(zbirka ikona, oltarna slika, kadionica i skulptura Bogorodice).

Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru koji obuhvata k.~.
681 i 682, posjedovni list broj 1155, z.k. ulo`ak broj 1154, k.o.
Olovo, op}ina Olovo, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i
Hercegovina.

Na nacionalni spomenik primjenjuju se mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provo|enju odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika, uspostavljene prema Aneksu 8. Op}eg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 2/02, 27/02, 6/04 i 51/07).

II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je osigurati pravne, tehni~ke,
administrativne i finansijske mjere za za{titu, konzervaciju i
prezentaciju nacionalnog spomenika.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika (u daljnjem
tekstu: Komisija) utvrdit }e tehni~ke uvjete i osigurati finansijska
sredstva za izradu i postavljanje informacione plo~e sa osnovnim
podacima o spomeniku i odluci o progla{enju dobra nacionalnim
spomenikom.

III.
U cilju trajne za{tite nacionalnog spomenika, na prostoru

definiranom u ta~ki I stav 3. ove odluke utvr|uju se sljede}e
mjere za{tite:

– dopu{teno je izvo|enje konzervatorskih i restaurator-
skih radova, uz odobrenje federalnog ministarstva
nadle`nog za prostorno ure|enje (u daljnjem tekstu:
nadle`no ministarstvo) i stru~ni nadzor nadle`ne slu`be
za{tite naslije|a na nivou Federacije Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: nadle`na slu`ba
za{tite);

– dopu{teni su radovi koji imaju za cilj prezentaciju
nacionalnog spomenika, ure|enje parcele i s tim vezani
manji gra|evinski i infrastrukturni radovi, uz odobrenje
nadle`nog ministarstva i stru~ni nadzor nadle`ne slu`be
za{tite.

U cilju za{tite i osiguranja uvjeta za konzervaciju i
restauraciju nacionalnog spomenika, utvr|uju se hitne mjere
za{tite:

– ispitivanje i stati~ka analiza konstruktivnih dijelova
objekta;

– stati~ka konsolidacija objekta i sanacija konstruktivnih
dijelova uz upotrebu istih materijala i tehnolo{kih
postupaka u najve}oj mogu}oj mjeri;

– za{tita objekta od negativnih vanjskih utjecaja.
Utvr|uju se sljede}e mjere za{tite za pokretnu imovinu iz

ta~ke I stav 2. ove odluke (u daljnjem tekstu: pokretno naslije|e):
– Izlaganje i ostali vidovi prezentacije pokretnog naslije|a

na podru~ju Bosne i Hercegovine vr{it }e se na osnovi
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uvjeta koje utvrdi federalno ministarstvo nadle`no za
kulturu;

– Nadzor nad provo|enjem mjera za{tite pokretnog
naslije|a vr{i federalno ministarstvo nadle`no za
kulturu.

IV.
Izno{enje pokretnog naslije|a iz Bosne i Hercegovine nije

dopu{teno.
Izuzetno od odredbe prethodnog stava, dopu{teno je

privremeno izno{enje pokretnog naslije|a iz Bosne i
Hercegovine radi prezentacije ili konzervacije, ako se utvrdi da
konzervatorske radove nije mogu}e izvr{iti u Bosni i
Hercegovini, odnosno ako se procijeni da se konzervacija u
inozemstvu mo`e izvr{iti kvalitetnije, br`e i jeftinije.

Odobrenje u smislu prethodnog stava daje Komisija, ukoliko
nesumnjivo bude utvr|eno da to ni na koji na~in ne}e ugroziti
pokretno naslije|e.

Komisija u svom odobrenju za privremeno izno{enje
pokretnog naslije|a iz Bosne i Hercegovine utvr|uje sve uvjete
pod kojima se to izno{enje mo`e izvesti, rok za povrat dobra u
Bosnu i Hercegovinu i zadu`enja pojedinih organa i institucija na
osiguranju tih uvjeta, te o tome obavje{tava Vladu Federacije,
nadle`nu slu`bu sigurnosti, carinsku slu`bu Bosne i Hercegovine
i javnost.

V.
Stavljaju se van snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kojem su u suprotnosti sa
odredbama ove odluke.

VI.
Svako, a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantonalne i op}inske slu`be, suzdr`avat }e se od
poduzimanja bilo kakvih radnji koje mogu o{tetiti nacionalni
spomenik ili dovesti u pitanje njegovu za{titu.

VII.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, nadle`nom

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op}inskim organima
uprave nadle`nim za poslove urbanizma i katastra, radi provedbe
mjera utvr|enih u ta~. II-VI ove odluke, te nadle`nom op}inskom
sudu radi upisa u zemlji{ne knjige.

VIII.
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresiranim
licima u prostorijama i na web stranici Komisije
(http://www.kons.gov.ba).

IX.
Prema ~lanu V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma

za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su kona~ne.
X.

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH".

Ovu odluku Komisija je donijela u sljede}em sastavu:
Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 07.3-02.3-71/10-22
26. oktobra 2010. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Had`imuhamedovi}, s. r.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika, na temelju
~lanka V. stavak 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma za mir
u Bosni i Hercegovini i ~lanka 39. stavak 1. Poslovnika o radu
Povjerenstva za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 26. listopada 2010. godine, je donijelo

ODLUKU

I.
Graditeljska cjelina - Crkva Prenos mo{ti sv. oca

Nikolaja i zgrada Bogoslovije u Reljevu, op}ina Novi Grad

Sarajevo, progla{ava se nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik se sastoji od: crkve, ikonostasa sa
ikonama i zgrade Bogoslovije.

Nacionalni spomenik nalazi se na prostoru ozna~enom kao
k.~. 1852 i dio 1869/1 (novi premjer), k.o. Reljevo {to odgovara
k.~. 1195/4 i dio 1195/5 (stari premjer), k.o. Crnotina, z.k. ulo`ak
br. 1387 i 2122, op}ina Novi Grad, Grad Sarajevo, Federacija
Bosne i Hercegovine, Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik primjenjuju se mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provedbi odluka Povjerenstva za za{titu
nacionalnih spomenika ustanovljenog sukladno Aneksu 8.
Op}eg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini
("Slu`bene novine Federacije BiH" br. 2/02, 27/02, 6/04, 51/07).

II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je osigurati pravne, znanstvene,
tehni~ke, administrativne i financijske mjere za za{titu,
konzervaciju i prezentaciju nacionalnoga spomenika.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika (u
daljnjem tekstu: Povjerenstvo) utvrdit }e tehni~ke uvjete i
osigurati financijska sredstva za izradu i postavljanje
informacione plo~e sa temeljnim podacima o spomeniku i odluci
o progla{enju dobra nacionalnim spomenikom.

III.
U svrhu trajne za{tite nacionalnoga spomenika utvr|uju se

sljede}e mjere za{tite koje se odnose na prostor definiran u to~ki
I. stavak 3. ove odluke:

– Dopu{teni su isklju~ivo konzervatorsko-restauratorski
radovi, radovi teku}eg odr`avanja, radovi koji }e
osigurati odr`ivu upotrebu objekata, kao i radovi koji
imaju za svrhu prezentaciju spomenika, uz odobrenje
federalnoga ministarstva nadle`nog za prostorno
ure|enje (u daljnjem tekstu: nadle`no ministarstvo) i
stru~ni nadzor nadle`ne slu`be za{tite naslije|a na razini
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu
nadle`na slu`ba za{tite);

– Projekat konzervatorsko-restauratorskih radova mora
biti zasnovan na metodolo{kom pristupu koji }e biti
usmjeren na za{titu povijesnih vrijednosti objekata;

– Obavezno je sa~uvati izvorni izgled objekata u pogledu
obrade arhitektonskih detalja, boje zidova, tretmana
fasada, konstrukcije objekata i nagiba krova, te vrste
krovnog pokriva~a i nije dopu{tena promjena stilskih
zna~ajki uklanjanjem ili dodavanjem pojedinih
dekorativnih elemenata i arhitektonskih detalja (kamene
i druge plastike, vijenaca i sl.);

– Dopu{tena je adaptacija unutra{njeg prostora
Bogoslovije u svrhu prilagodbe prostora suvremenim
potrebama (instalacije grijanja i drugi radovi vezani za
enterijer) pod uvjetom da se sa~uvaju stilske zna~ajke
objekta, uz odobrenje nadle`nog ministarstva i stru~ni
nadzor nadle`ne slu`be za{tite.

U svrhu za{tite i osiguranja uvjeta za konzervaciju i
restauraciju objekta Bogoslovije, utvr|uju se hitne mjere
za{tite:

– Ispitivanje i stati~ka analiza konstruktivnih dijelova
objekta;

– Stati~ka konsolidacija objekta i sanacija konstruktivnih
dijelova uz uporabu istih materijala i tehnolo{kih
postupaka u najve}oj mogu}oj mjeri;

– Za{tita objekta od negativnih vanjskih utjecaja.
Utvr|uju se sljede}e mjere za{tite za pokretnu imovinu iz

to~ke I. stavak 2. ove odluke (u daljnjem tekstu: pokretno
naslije|e) i zidno slikarstvo:

– Vlada Federacije osigurat }e odgovaraju}e fizi~ke i
tehni~ke uvjete za ~uvanje pokretnog naslije|a;

– Sve intervencije na pokretnom naslije|u treba izvr{iti
stru~na osoba, uz elaborat koji odobrava federalno
ministarstvo nadle`no za kulturu (u daljnjem tekstu:



ministarstvo nadle`no za kulturu) i stru~ni nadzor slu`be
za{tite naslije|a na razini Federacije Bosne i
Hercegovine;

– Izlaganje i ostali vidovi prezentacije pokretnog naslije|a
na podru~ju Bosne i Hercegovine vr{it }e se na temelju
uvjeta koje utvrdi ministarstvo nadle`no za kulturu;

– Nadzor nad provedbom mjera za{tite pokretnog
naslije|a vr{i federalno ministarstvo nadle`no za
kulturu.

IV.
Izno{enje pokretnog naslije|a iz Bosne i Hercegovine nije

dopu{teno.
Izuzetno od odredbe stavka 1. ove to~ke, dopu{teno je

privremeno izno{enje pokretnog naslije|a iz Bosne i
Hercegovine u svrhu prezentacije ili konzervacije, ukoliko se
utvrdi da konzervatorske radove nije mogu}e izvr{iti u Bosni i
Hercegovini, odnosno ako se procijeni da se konzervacija u
inozemstvu mo`e izvr{iti kvalitetnije, br`e i jeftinije.

Odobrenje u smislu prethodnog stavka daje Povjerenstvo,
ukoliko nedvojbeno bude utvr|eno da to ne}e ni na koji na~in
ugroziti pokretno naslije|e.

Povjerenstvo u svom odobrenju za privremeno izno{enje
pokretnog naslije|a iz Bosne i Hercegovine utvr|uje sve uvjete
pod kojima se to izno{enje mo`e izvesti, rok za povrat u Bosnu i
Hercegovinu, kao i zadu`enja pojedinih organa i institucija za
osiguranje tih uvjeta, te o tome obavje{tava Vladu Federacije,
nadle`nu slu`bu sigurnosti, carinsku slu`bu Bosne i Hercegovine
i javnost.

V.
Stavljaju se izvan snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski spisi u dijelu u kome su opre~ni odredbama
ove odluke.

VI.
Svatko a posebice nadle`na tijela Federacije Bosne i

Hercegovine, kantonalne i op}inske slu`be, suzdr`avat }e se od
poduzimanja bilo kakvih postupaka koji mogu o{tetiti nacionalni
spomenik ili dovesti u pitanje njegovu za{titu.

VII.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, federalnom

ministarstvu nadle`nom za prostorno ure|enje, federalnom
ministarstvu nadle`nom za kulturu, nadle`noj slu`bi za{tite i
op}inskim tijelima uprave nadle`nim za poslove urbanizma i
katastra, u svrhu provedbe mjera utvr|enih u to~kama II.-VI. ove
odluke, te nadle`nom op}inskom sudu u svrhu upisa u zemlji{ne
knjige.

VIII.
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresiranim
osobama u prostorijama i na web-stranici Povjerenstva
(http://www.kons.gov.ba).

IX.
Sukladno ~lanku V. stavak 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Povjerenstva su
kona~ne.

X.
Danom dono{enja ove odluke, sa Privremene liste

nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine ("Slu`beni glasnik
BiH", broj 33/02, "Slu`beni glasnik Republike Srpske", broj
79/02, "Slu`bene novine Federacije BiH", broj 59/02 i "Slu`beni
glasnik Br~ko Distrikta BiH" broj 4/03) bri{e se nacionalni
spomenik upisan pod rednim brojem 554.

XI.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u

"Slu`benom glasniku BiH".

Ovu odluku Povjerenstvo je donijelo u sljede}em sastavu:
Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 07.3-02.3-71/10-23
26. listopada 2010. godine

Sarajevo
Predsjedateljica Povjerenstva

Amra Had`imuhamedovi}, v. r.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika, na osnovu
~lana V stav 4 Aneksa 8 Op{teg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39 stav 1 Poslovnika o radu
Komisije za o~uvawe nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 26. oktobra 2010. godine, donijela je

ODLUKU

I
Graditeqska cjelina - Crkva Prenos mo{ti sv. oca

Nikolaja i zgrada Bogoslovije u Reqevu, op{tina Novi Grad
Sarajevo, progla{ava se nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (u daqwem tekstu : nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik se sastoji od: crkve, ikonostasa sa
ikonama i zgrade Bogoslovije.

Nacionalni spomenik nalazi se na prostoru ozna~enom kao
k.~. 1852 i dio 1869/1 (novi premjer), k.o. Reqevo {to odgovara
k.~. 1195/4 i dio 1195/5 (stari premjer), k.o. Crnotina, z.k.
ulo`ak br. 1387 i 2122, op{tina Novi Grad, Grad Sarajevo,
Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik primjewuju se mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o sprovo|ewu odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika ustanovqene shodno Aneksu 8. Op{teg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini ("Slu`bene
novine Federacije BiH" br. 2/02, 27/02, 6/04, 51/07 ).

II
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je da obezbijedi pravne, tehni~ke,
administrativne i finansijske mjere za za{titu, konzervaciju
i prezentaciju nacionalnog spomenika.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika (u daqwem
tekstu: Komisija) utvrdi}e tehni~ke uslove i obezbijediti
finansijska sredstva za izradu i postavqawe informacione
table sa osnovnim podacima o spomeniku i odluci o
progla{ewu dobra nacionalnim spomenikom.

III
Radi trajne za{tite nacionalnog spomenika utvr|uju se

sqede}e mjere za{tite koje se odnose na prostor definisan u
ta~ki I stav 3 ove odluke:

– Dozvoqeni su iskqu~ivo konzervatorsko-resta-
uratorski radovi, radovi teku}eg odr`avawa, radovi
koji }e da obezbijede odr`ivu upotrebu objekata, kao i
radovi koji imaju za ciq prezentaciju spomenika, uz
odobrewe federalnog ministarstva nadle`nog za
prostorno ure|ewe (u daqwem tekstu: nadle`no
ministarstvo) i stru~no nadzirawe nadle`ne slu`be
za{tite nasqe|a na nivou Federacije Bosne i
Hercegovine (u daqwem tekstu: nadle`na slu`ba
za{tite);

– Projekat konzervatorsko-restauratorskih radova
mora biti zasnovan na metodolo{kom pristupu koji }e
biti usmjeren na za{titu istorijskih vrijednosti
objekata;

– Obavezno je sa~uvati izvorni izgled objekata u
pogledu obrade arhitektonskih detaqa, boje zidova,
tretmana fasada, konstrukcije objekata i nagiba
krova, te vrste krovnog pokriva~a i nije dozvoqena
promjena stilskih karakteristika uklawawem ili
dodavawem pojedinih dekorativnih elemenata i
arhitektonskih detaqa (kamene i druge plastike,
vijenaca i sl.);
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– Dozvoqena je adaptacija unutra{weg prostora
Bogoslovije radi prilago|avawa prostora
savremenim potrebama (instalacije grijawa i drugi
radovi vezani za enterijer) pod uslovom da se sa~uvaju
stilske karakteristike objekta, uz odobrewe
nadle`nog ministarstva i stru~no nadzirawe
nadle`ne slu`be za{tite.

Radi za{tite i obezbje|ewa uslova za konzervaciju i
restauraciju objekta Bogoslovije, utvr|uju se hitne mjere
za{tite:

– Ispitivawe i stati~ka analiza konstruktivnih
dijelova objekta;

– Stati~ka konsolidacija objekta i sanacija
konstruktivnih dijelova uz upotrebu istih materijala
i tehnolo{kih postupaka u najve}oj mogu}oj mjeri;

– Za{tita objekta od negativnih spoqnih uticaja.
Utvr|uju se sqede}e mjere za{tite za pokretnu imovinu iz

ta~ke I stav 2 ove odluke (u daqwem tekstu: pokretno nasqe|e) i
zidno slikarstvo:

– Vlada Federacije obezbijedi}e odgovaraju}e fizi~ke
i tehni~ke uslove za ~uvawe pokretnog nasqe|a;

– Sve intervencije na pokretnom nasqe|u treba
izvr{iti stru~no lice, uz elaborat koji odobrava
federalno ministarstvo nadle`no za kulturu (u
daqem tekstu: ministarstvo nadle`no za kulturu) i
stru~no nadzirawe slu`be za{tite nasqe|a na nivou
Federacije Bosne i Hercegovine;

– Izlagawe i ostali vidovi prezentacije pokretnog
nasqe|a na podru~ju Bosne i Hercegovine vr{i}e se na
osnovu uslova koje utvrdi ministarstvo nadle`no za
kulturu;

– Nadzirawe nad sprovo|ewem mjera za{tite pokretnog
nasqe|a vr{i federalno ministarstvo nadle`no za
kulturu.

IV
Izno{ewe pokretnog nasqe|a iz Bosne i Hercegovine nije

dozvoqeno.
Izuzetno od odredbe stava 1 ove ta~ke, dozvoqeno je

privremeno izno{ewe pokretnog nasqe|a iz Bosne i
Hercegovine radi prezentacije ili konzervacije, ukoliko se
utvrdi da konzervatorske radove nije mogu}e izvr{iti u Bosni
i Hercegovini, odnosno ako se procijeni da se konzervacija u
inostranstvu mo`e izvr{iti kvalitetnije, br`e i jeftinije.

Odobrewe u smislu prethodnog stava daje Komisija,
ukoliko nedvojbeno bude utvr|eno da to ne}e ni na koji na~in
ugroziti pokretno nasqe|e.

Komisija u svom odobrewu za privremeno izno{ewe
pokretnog nasqe|a iz Bosne i Hercegovine utvr|uje sve uslove
pod kojima se to izno{ewe mo`e izvesti, rok za vra}awe u
Bosnu i Hercegovinu, kao i zadu`ewa pojedinih organa i
institucija za obezbje|ewe tih uslova, te o tome obavje{tava
Vladu Federacije, nadle`nu slu`bu bezbjednosti, carinsku
slu`bu Bosne i Hercegovine i javnost.

V
Stavqaju se van snage svi sprovedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kome su u suprotnosti sa
odredbama ove odluke.

VI
Svako a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantonalne i op{tinske slu`be, suzdr`ava}e se
od preduzimawa bilo kakvih radwi koje mogu da o{tete
nacionalni spomenik ili dovedu u pitawe wegovu za{titu.

VII
Ova odluka dostavi}e se Vladi Federacije, federalnom

ministarstvu nadle`nom za prostorno ure|ewe, federalnom
ministarstvu nadle`nom za kulturu, nadle`noj slu`bi
za{tite i op{tinskim organima uprave nadle`nim za poslove
urbanizma i katastra, radi sprovo|ewa mjera utvr|enih u

ta~kama II-VI ove odluke, te nadle`nom op{tinskom sudu radi
upisa u zemqi{ne kwige.

VIII
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`ewe sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresovanim
licima u prostorijama i na web-strani Komisije
(http://www.kons.gov.ba).

IX
Shodno ~lanu V stav 4 Aneksa 8 Op{teg okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su
kona~ne.

X
Danom dono{ewa ove odluke, sa Privremene liste

nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine ("Slu`beni
glasnik BiH" broj 33/02, "Slu`beni glasnik Republike
Srpske" broj 79/02, "Slu`bene novine Federacije BiH" broj
59/02 i "Slu`beni glasnik Br~ko Distrikta BiH" broj 4/03)
bri{e se nacionalni spomenik upisan pod rednim brojem 554.

XI
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sqede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Haximuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Qiqana [evo.

Broj: 07.3-02.3-71/10-23
26. oktobra 2010. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Haximuhamedovi}, s. r.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika, na osnovu
~lana V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39. stav 1. Poslovnika o radu
Komisije za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 26. oktobra 2010. godine donijela je

ODLUKU

I.
Graditeljska cjelina - Crkva Prenos mo{ti sv. oca

Nikolaja i zgrada Bogoslovije u Reljevu, op}ina Novi Grad
Sarajevo, progla{ava se nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik se sastoji od: crkve, ikonostasa sa
ikonama i zgrade Bogoslovije.

Nacionalni spomenik nalazi se na prostoru ozna~enom kao
k.~. 1852 i dio 1869/1 (novi premjer), k.o. Reljevo {to odgovara
k.~. 1195/4 i dio 1195/5 (stari premjer), k.o. Crnotina, z.k. ulo`ak
br. 1387 i 2122, op}ina Novi Grad, Grad Sarajevo, Federacija
Bosne i Hercegovine, Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik primjenjuju se mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provo|enju odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika ustanovljene u skladu sa Aneksom 8.
Op}eg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini
("Slu`bene novine Federacije BiH" br. 2/02, 27/02, 6/04, 51/07).

II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je da osigura pravne, tehni~ke,
administrativne i finansijske mjere za za{titu, konzervaciju i
prezentaciju nacionalnog spomenika.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika (u daljnjem
tekstu: Komisija) utvrdit }e tehni~ke uslove i osigurati
finansijska sredstva za izradu i postavljanje informacione table sa
osnovnim podacima o spomeniku i odluci o progla{enju dobra
nacionalnim spomenikom.

III.
S ciljem trajne za{tite nacionalnog spomenika utvr|uju se

sljede}e mjere za{tite koje se odnose na prostor definiran u ta~ki I
stav 3. ove odluke:



– Dopu{teni su isklju~ivo konzervatorsko-restauratorski
radovi, radovi teku}eg odr`avanja, radovi koji }e
osigurati odr`ivu upotrebu objekata, kao i radovi koji
imaju za cilj prezentaciju spomenika, uz odobrenje
federalnog ministarstva nadle`nog za prostorno
ure|enje (u daljem tekstu: nadle`no ministarstvo) i
stru~ni nadzor nadle`ne slu`be za{tite naslije|a na nivou
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
nadle`na slu`ba za{tite);

– Projekat konzervatorsko-restauratorskih radova mora
biti zasnovan na metodolo{kom pristupu koji }e biti
usmjeren na za{titu historijskih vrijednosti objekata;

– Obavezno je sa~uvati izvorni izgled objekata u pogledu
obrade arhitektonskih detalja, boje zidova, tretmana
fasada, konstrukcije objekata i nagiba krova, te vrste
krovnog pokriva~a i nije dopu{tena promjena stilskih
karakteristika uklanjanjem ili dodavanjem pojedinih
dekorativnih elemenata i arhitektonskih detalja (kamene
i druge plastike, vijenaca i sl.);

– Dopu{tena je adaptacija unutra{njeg prostora
Bogoslovije s ciljem prilago|avanja prostora
savremenim potrebama (instalacije grijanja i drugi
radovi vezani za enterijer) pod uslovom da se sa~uvaju
stilske karakteristike objekta, uz odobrenje nadle`nog
ministarstva i stru~ni nadzor nadle`ne slu`be za{tite.

U svrhu za{tite i osiguranja uslova za konzervaciju i
restauraciju objekta Bogoslovije, utvr|uju se hitne mjere
za{tite:

– Ispitivanje i stati~ka analiza konstruktivnih dijelova
objekta;

– Stati~ka konsolidacija objekta i sanacija konstruktivnih
dijelova uz upotrebu istih materijala i tehnolo{kih
postupaka u najve}oj mogu}oj mjeri;

– Za{tita objekta od negativnih vanjskih utjecaja.
Utvr|uju se sljede}e mjere za{tite za pokretnu imovinu iz

ta~ke I stav 2. ove odluke (u daljnjem tekstu: pokretno naslije|e) i
zidno slikarstvo:

– Vlada Federacije osigurat }e odgovaraju}e fizi~ke i
tehni~ke uslove za ~uvanje pokretnog naslije|a;

– Sve intervencije na pokretnom naslije|u treba izvr{iti
stru~no lice, uz elaborat koji odobrava federalno
ministarstvo nadle`no za kulturu (u daljnjem tekstu:
ministarstvo nadle`no za kulturu) i stru~ni nadzor slu`be
za{tite naslije|a na nivou Federacije Bosne i
Hercegovine;

– Izlaganje i ostali vidovi prezentacije pokretnog naslije|a
na podru~ju Bosne i Hercegovine vr{it }e se na osnovu
uslova koje utvrdi ministarstvo nadle`no za kulturu;

– Nadzor nad provo|enjem mjera za{tite pokretnog
naslije|a vr{i federalno ministarstvo nadle`no za
kulturu.

IV.
Izno{enje pokretnog naslije|a iz Bosne i Hercegovine nije

dopu{teno.
Izuzetno od odredbe stava 1. ove ta~ke, dopu{teno je

privremeno izno{enje pokretnog naslije|a iz Bosne i
Hercegovine radi prezentacije ili konzervacije, ukoliko se utvrdi
da konzervatorske radove nije mogu}e izvr{iti u Bosni i
Hercegovini, odnosno ako se procijeni da se konzervacija u
inozemstvu mo`e izvr{iti kvalitetnije, br`e i jeftinije.

Odobrenje u smislu prethodnog stava daje Komisija, ukoliko
nedvojbeno bude utvr|eno da to ne}e ni na koji na~in ugroziti
pokretno naslije|e.

Komisija u svom odobrenju za privremeno izno{enje
pokretnog naslije|a iz Bosne i Hercegovine utvr|uje sve uslove
pod kojima se to izno{enje mo`e izvesti, rok za povrat u Bosnu i
Hercegovinu, kao i zadu`enja pojedinih organa i institucija za
osiguranje tih uslova, te o tome obavje{tava Vladu Federacije,
nadle`nu slu`bu sigurnosti, carinsku slu`bu Bosne i Hercegovine
i javnost.

V.
Stavljaju se izvan snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kome su suprotni sa odredbama
ove odluke.

VI.
Svako a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantonalne i op}inske slu`be, suzdr`avat }e se od
preduzimanja bilo kakvih radnji koje mogu da o{tete nacionalni
spomenik ili dovedu u pitanje njegovu za{titu.

VII.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, federalnom

ministarstvu nadle`nom za prostorno ure|enje, federalnom
ministarstvu nadle`nom za kulturu, nadle`noj slu`bi za{tite i
op}inskim organima uprave nadle`nim za poslove urbanizma i
katastra, radi provo|enja mjera utvr|enih u ta~kama II-VI ove
odluke, te nadle`nom op}inskom sudu radi upisa u zemlji{ne
knjige.

VIII.
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresiranim
licima u prostorijama i na web-stranici Komisije
(http://www.kons.gov.ba).

IX.
Prema ~lanu V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma

za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su kona~ne.

X.
Danom dono{enja ove odluke, sa Privremene liste

nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine ("Slu`beni glasnik
BiH" broj 33/02, "Slu`beni glasnik Republike Srpske" broj
79/02, "Slu`bene novine Federacije BiH" broj 59/02 i "Slu`beni
glasnik Br~ko Distrikta BiH" broj 4/03) bri{e se nacionalni
spomenik upisan pod rednim brojem 554.

XI.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 07.3-02.3-71/10-23
26. oktobra 2010. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Had`imuhamedovi}, s. r.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika, na temelju
~lanka V. stavak 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma za mir
u Bosni i Hercegovini i ~lanka 39. stavak 1. Poslovnika o radu
Povjerenstva za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 26. listopada 2010. godine, je donijelo

ODLUKU

I.
Graditeljska cjelina - Spomenik na Makljenu, op}ina

Prozor - Rama, progla{ava se nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik ~ini spomenik ranjenicima, sa
pristupnim stazama i livadama u okru`enju.

Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru ozna~enom kao
dio k.~. 8/9 (stari premjer), k.o. Prozor II, {to odgovara k.~. 1578 i
1579 (novi premjer), posjedovni list broj 329, k.o. Gmi}i, op}ina
Prozor - Rama, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i
Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere za{tite i
rehabilitacije utvr|ene Zakonom o provedbi odluka
Povjerenstva za za{titu nacionalnih spomenika, uspostavljenog
sukladno Aneksu 8. Op}eg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 2/02,
27/02, 6/04 i 51/07).
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II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je osigurati pravne, znanstvene,
tehni~ke, administrativne i financijske mjere za za{titu,
konzervaciju, restauraciju, rehabilitaciju i prezentaciju
nacionalnog spomenika.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika (u
daljnjem tekstu: Povjerenstvo) utvrdit }e tehni~ke uvjete i
osigurati financijska sredstva za izradu i postavljanje
informacione plo~e sa temeljnim podacima o spomeniku i odluci
o progla{enju dobra nacionalnim spomenikom.

III.
U svrhu trajne za{tite nacionalnog spomenika, na prostoru

definiranom u to~ki I. stavak 3. ove odluke utvr|uju se sljede}e
mjere za{tite:

– Dopu{teni su isklju~ivo konzervatorsko-restauratorski
radovi, radovi na rehabilitaciji objekta, radovi koji }e
osigurati odr`ivu uporabu objekta, uklju~uju}i i radove
~ija je svrha prezentacija nacionalnog spomenika, uz
odobrenje federalnog ministarstva nadle`nog za
prostorno ure|enje i stru~ni nadzor nadle`ne slu`be
za{tite naslije|a na razini Federacije Bosne i
Hercegovine;

– Izvr{iti geomehani~ka ispitivanja tla;
– Provesti stati~ko-konstruktivnu analizu stanja

armiranobetonskog skeleta preostalog nakon razaranja
objekta, te izradu elaborata stati~ko-konstruktivne
sanacije spomenika sa prijedlogom mjera za{tite
objekta;

– Nakon zavr{ene analize uraditi projekat rehabilitacije
spomenika sa rekonstruiranom izvornom formom;

– Nije dopu{teno izvo|enje radova koji bi mogli ugroziti
nacionalni spomenik, kao ni postavljanje privremenih
objekata ili stalnih struktura ~ija svrha nije isklju~ivo
za{tita i prezentacija nacionalnog spomenika;

– Dopu{teno je kori{tenje nacionalnog spomenika u
njegovoj izvornoj namjeni i njegova prezentacija u
obrazovne i kulturne svrhe koje ne ugro`avaju
nacionalni spomenik i prirodno okru`enje;

– Izvr{iti sanaciju pristupnih staza bez naru{avanja
njihovog izvornog izgleda i hortikulturno ure|enje
kompleksa.

IV.
Stavljaju se izvan snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski spisi u dijelu u kome su opre~ni odredbama
ove odluke.

V.
Svatko a posebice nadle`na tijela Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op}inske slu`be suzdr`at }e se
od poduzimanja bilo kakvih postupaka koji mogu o{tetiti
nacionalni spomenik ili dovesti u pitanje njegovu za{titu.

VI.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, federalnom

ministarstvu nadle`nom za prostorno ure|enje, nadle`noj slu`bi
za{tite naslije|a na razini Federacije Bosne i Hercegovine,
op}inskom tijelu uprave nadle`nom za poslove urbanizma i
katastra u svrhu provedbe mjera utvr|enih u to~ki II.-V. ove
odluke i nadle`nom op}inskom sudu u svrhu upisa u zemlji{ne
knjige.

VII.
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom koje je dostupno na uvid zainteresiranim
osobama u prostorijama i na web-stranici Povjerenstva
(http://www.kons.gov.ba).

VIII.
Sukladno ~lanku V. stavak 4. Aneksa 8. Op}ega okvirnoga

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Povjerenstva su
kona~ne.

IX.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Povjerenstvo je donijelo u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 02-02.3-71/10-26
26. listopada 2010. godine

Sarajevo
Predsjedateljica Povjerenstva

Amra Had`imuhamedovi}, v. r.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika, na osnovu
~lana V stav 4 Aneksa 8 Op{teg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39 stav 1 Poslovnika o radu
Komisije za o~uvawe nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 26. oktobra 2010. godine, je donijela

ODLUKU

I
Graditeqska cjelina - Spomenik na Makqenu, op{tina

Prozor - Rama, progla{ava se nacionalnim spomenikom Bosne
i Hercegovine (u daqwem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik ~ini spomenik rawenicima, sa
pristupnim stazama i livadama u okru`ewu.

Nacionalni spomenik nalazi se na prostoru ozna~enom kao
dio k.~. 8/9 (stari premjer), k.o. Prozor II, {to odgovara k.~.
1578 i 1579 (novi premjer), posjedovni list broj 329, k.o. Gmi}i,
op{tina Prozor - Rama, Federacija Bosne i Hercegovine,
Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjewuju mjere za{tite i
rehabilitacije utvr|ene Zakonom o sprovo|ewu odluka
Komisije za za{titu nacionalnih spomenika, uspostavqene
shodno Aneksu 8 Op{teg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini ("Slu`bene novine Federacije BiH" broj 2/02,
27/02, 6/04 i 51/07).

II
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je da obezbijedi pravne, nau~ne,
tehni~ke, administrativne i finansijske mjere za za{titu,
konzervaciju, restauraciju, rehabilitaciju i prezentaciju
nacionalnog spomenika.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika (u daqwem
tekstu: Komisija) utvrdi}e tehni~ke uslove i obezbijediti
finansijska sredstva za izradu i postavqawe informacione
table sa osnovnim podacima o spomeniku i odluci o
progla{ewu dobra nacionalnim spomenikom.

III
Radi trajne za{tite nacionalnog spomenika, na prostoru

definisanom u ta~ki I stav 3 ove odluke utvr|uju se sqede}e
mjere za{tite:

– Dozvoqeni su iskqu~ivo konzervatorsko-restaura-
torski radovi, radovi na rehabilitaciji objekta,
radovi koji }e obezbijediti odr`ivu upotrebu objekta,
ukqu~uju}i i radove ~iji je ciq prezentacija
nacionalnog spomenika, uz odobrewe federalnog
ministarstva nadle`nog za prostorno ure|ewe i
stru~no nadzirawe nadle`ne slu`be za{tite nasqe|a
na nivou Federacije Bosne i Hercegovine;

– Izvr{iti geomehani~ka ispitivawa tla;

– Sprovesti stati~ko-konstruktivnu analizu stawa
armiranobetonskog skeleta preostalog nakon
razarawa objekta, te izradu elaborata
stati~ko-konstruktivne sanacije spomenika sa
prijedlogom mjera za{tite objekta;

– Nakon zavr{ene analize uraditi projekat
rehabilitacije spomenika sa rekonstruisanom
izvornom formom;



– Nije dozvoqeno izvo|ewe radova koji bi mogli
ugroziti nacionalni spomenik, kao ni postavqawe
privremenih objekata ili stalnih struktura ~ija
svrha nije iskqu~ivo za{tita i prezentacija
nacionalnog spomenika;

– Dozvoqeno je kori{}ewe nacionalnog spomenika u
wegovoj izvornoj namjeni i wegova prezentacija u
obrazovne i kulturne svrhe koje ne ugro`avaju
nacionalni spomenik i prirodno okru`ewe;

– Izvr{iti sanaciju pristupnih staza bez naru{avawa
wihovog izvornog izgleda i hortikulturno ure|ewe
kompleksa.

IV
Stavqaju se van snage svi sprovedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kome su u suprotnosti
odredbama ove odluke.

V
Svako a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op{tinske slu`be suzdr`a}e
se od preduzimawa bilo kakvih radwi koje mogu da o{tete
nacionalni spomenik ili dovedu u pitawe wegovu za{titu.

VI
Ova odluka dostavi}e se Vladi Federacije, federalnom

ministarstvu nadle`nom za prostorno ure|ewe, nadle`noj
slu`bi za{tite nasqe|a na nivou Federacije Bosne i
Hercegovine, op{tinskom organu uprave nadle`nom za
poslove urbanizma i katastra radi sprovo|ewa mjera
utvr|enih u ta~ki II-V ove odluke i nadle`nom op{tinskom
sudu radi upisa u zemqi{ne kwige.

VII
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`ewe sa prate}om

dokumentacijom koje je dostupno na uvid zainteresovanim
licima u prostorijama i na web-strani Komisije
(http://www.kons.gov.ba).

VIII
Shodno ~lanu V stav 4 Aneksa 8 Op{teg okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su
kona~ne.

IX
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sqede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Haximuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Qiqana [evo.

Broj 02-02.3-71/10-26
26. oktobra 2010. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Haximuhamedovi}, s. r.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika, na osnovu
~lana V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39. stav 1. Poslovnika o radu
Komisije za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 26. oktobra 2010. godine, donijela je

ODLUKU
I.

Graditeljska cjelina - Spomenik na Makljenu, op}ina
Prozor - Rama, progla{ava se nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik ~ini spomenik ranjenicima, sa
pristupnim stazama i livadama u okru`enju.

Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru ozna~enom kao
dio k.~. 8/9 (stari premjer), k.o. Prozor II, {to odgovara k.~. 1578 i
1579 (novi premjer), posjedovni list broj 329, k.o. Gmi}i, op}ina
Prozor - Rama, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i
Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere za{tite i
rehabilitacije utvr|ene Zakonom o provo|enju odluka Komisije
za za{titu nacionalnih spomenika, uspostavljene prema Aneksu
8. Op}eg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini
("Slu`bene novine Federacije BiH" broj 2/02, 27/02, 6/04 i
51/07).

II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je da osigura pravne, nau~ne, tehni~ke,
administrativne i finansijske mjere za za{titu, konzervaciju,
restauraciju, rehabilitaciju i prezentaciju nacionalnog
spomenika.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika (u daljnjem
tekstu: Komisija) utvrdit }e tehni~ke uslove i osigurati
finansijska sredstva za izradu i postavljanje informacione table sa
osnovnim podacima o spomeniku i odluci o progla{enju dobra
nacionalnim spomenikom.

III.
S ciljem trajne za{tite nacionalnog spomenika, na prostoru

definiranom u ta~ki I stav 3. ove odluke utvr|uju se sljede}e
mjere za{tite:

– Dopu{teni su isklju~ivo konzervatorsko-restauratorski
radovi, radovi na rehabilitaciji objekta, radovi koji }e
osigurati odr`ivu upotrebu objekta, uklju~uju}i i radove
~iji je cilj prezentacija nacionalnog spomenika, uz
odobrenje federalnog ministarstva nadle`nog za
prostorno ure|enje i stru~ni nadzor nadle`ne slu`be
za{tite naslije|a na nivou Federacije Bosne i
Hercegovine;

– Izvr{iti geomehani~ka ispitivanja tla;
– Provesti stati~ko-konstruktivnu analizu stanja

armiranobetonskog skeleta preostalog nakon razaranja
objekta, te izradu elaborata stati~ko-konstruktivne
sanacije spomenika sa prijedlogom mjera za{tite
objekta;

– Nakon zavr{ene analize uraditi projekat rehabilitacije
spomenika sa rekonstruiranom izvornom formom;

– Nije dopu{teno izvo|enje radova koji bi mogli ugroziti
nacionalni spomenik, kao ni postavljanje privremenih
objekata ili stalnih struktura ~ija svrha nije isklju~ivo
za{tita i prezentacija nacionalnog spomenika;

– Dopu{teno je kori{tenje nacionalnog spomenika u
njegovoj izvornoj namjeni i njegova prezentacija u
obrazovne i kulturne svrhe koje ne ugro`avaju
nacionalni spomenik i prirodno okru`enje;

– Izvr{iti sanaciju pristupnih staza bez naru{avanja
njihovog izvornog izgleda i hortikulturno ure|enje
kompleksa.

IV.
Stavljaju se izvan snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kome su suprotni odredbama
ove odluke.

V.
Svako a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op}inske slu`be suzdr`at }e se
od preduzimanja bilo kakvih radnji koje mogu da o{tete
nacionalni spomenik ili dovedu u pitanje njegovu za{titu.

VI.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, federalnom

ministarstvu nadle`nom za prostorno ure|enje, nadle`noj slu`bi
za{tite naslije|a na nivou Federacije Bosne i Hercegovine,
op}inskom tijelu uprave nadle`nom za poslove urbanizma i
katastra u svrhu provo|enja mjera utvr|enih u ta~ki II-V ove
odluke i nadle`nom op}inskom sudu u svrhu upisa u zemlji{ne
knjige.

VII.
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom koje je dostupno na uvid zainteresiranim licima
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u prostorijama i na web-stranici Komisije
(http://www.kons.gov.ba).

VIII.
U skladu sa ~lanom V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su
kona~ne.

IX.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 02-02.3-71/10-26
26. oktobra 2010. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Had`imuhamedovi}, s. r.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika, na temelju
~lanka V. stavak 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma za mir
u Bosni i Hercegovini i ~lanka 39. stavak 1. Poslovnika o radu
Povjerenstva za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 26. listopada 2010. godine, je donijelo

ODLUKU

I.
Povijesno podru~je - Nekropola sa ste}cima Bija~a,

op}ina Ljubu{ki, progla{ava se nacionalnim spomenikom
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik ~ini nekropola s 33 groba sa ste}cima.
Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru koji obuhva}a k.~.

395 i 396 (novi premjer), posjedovni list broj 92/2, {to odgovara
k.~. 501/28 (stari premjer), z.k. ulo`ak broj 118, k.o. Bija~a,
op}ina Ljubu{ki, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i
Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provedbi odluka Povjerenstva za za{titu
nacionalnih spomenika uspostavljenog sukladno Aneksu 8.
Op}eg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini
("Slu`bene novine Federacije BiH" br. 2/02, 27/02, 6/04 i 51/07).

II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je osigurati pravne, znanstvene,
tehni~ke, administrativne i financijske mjere za za{titu,
konzervaciju i prezentaciju nacionalnog spomenika.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika (u
daljnjem tekstu: Povjerenstvo) utvrdit }e tehni~ke uvjete i
osigurati financijska sredstva za izradu i postavljanje
informacione plo~e sa temeljnim podacima o spomeniku i odluci
o progla{enju dobra nacionalnim spomenikom.

III.
U svrhu trajne za{tite na prostoru definiranom u to~ki I.

stavak 3. ove odluke utvr|uju se sljede}e mjere za{tite:
– dopu{teni su isklju~ivo istra`iva~ki i konzervator-

sko-restauratorski radovi, uklju~uju}i i one koji imaju za
cilj prezentaciju spomenika, uz odobrenje federalnog
ministarstva nadle`nog za prostorno ure|enje (u
daljnjem tekstu: nadle`no ministarstvo) i stru~ni nadzor
nadle`ne slu`be za{tite naslije|a na razini Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: nadle`na slu`ba
za{tite);

– dopu{teni su radovi na ure|enju nekropole, uklanjanju
samonikle vegetacije i ~i{}enje ste}aka od li{aja i
mahovine, te radovi na saniranju o{te}enja uz izra|en
projekat sanacije, restauracije i konzervacije, i uz
odobrenje nadle`nog ministarstva i nadzor nadle`ne
slu`be za{tite;

– podru~je predstavlja arheolo{ki lokalitet, pa je
prigodom obavljanja istra`nih radova obvezno osigurati
nazo~nost arheologa;

– nije dopu{teno odlaganje otpada.
Vlada Federacije du`na je posebno osigurati provedbu

sljede}ih mjera:
– izradu geodetskog snimka postoje}eg stanja;
– izradu Plana sanacije, restauracije i konzervacije

lokaliteta;
– izradu Plana upravljanja lokalitetom.
Prva faza izrade detaljnog Plana upravljanja lokalitetom

podrazumijeva izradu projekta ~i{}enja nekropole sa hitnim
mjerama za{tite, koje uklju~uju ~i{}enje i ure|enje nekropole
kako bi se utvrdio to~an broj ste}aka, njihove dimenzije, polo`aj i
identificiranje ukrasa na ste}cima, te vra}anje ste}ka koji je
nelegalno premje{ten u Franjeva~ki samostan Humac i njegovo
postavljanje iznad groba.

IV.
Svi pokretni nalazi, koji u tijeku arheolo{kog istra`ivanja

budu na|eni, bit }e pohranjeni u najbli`em muzeju koji ispunjava
kadrovske, materijalne i tehni~ke uvjete ili u Zemaljskom
muzeju Bosne i Hercegovine u Sarajevu, obra|eni i prezentirani
na odgovaraju}i na~in.

Sav pokretni i nepokretni arheolo{ki materijal koji bude
na|en u tijeku arheolo{kih istra`ivanja neophodno je stru~no
obraditi.

Arheolog - voditelj arheolo{kih istra`ivanja du`an je nakon
izvr{enih arheolo{kih radova podnijeti izvje{}e Povjerenstvu i
instituciji koja je obavila istra`ivanja.

Arheolog - voditelj arheolo{kih istra`ivanja mora imati na
raspolaganju sav prona|eni pokretni i nepokretni arheolo{ki
materijal dok traje istra`ivanje i dok ne zavr{i izvje{}e, a najdu`e
za razdoblje od tri godine.

Paralelno s izvo|enjem arheolo{kih istra`ivanja, neophodna
je sukcesivna konzervacija nepokretnih nalaza na lokalitetu i
konzervacija pokretnog arheolo{kog materijala i njegovo
pohranjivanje u odgovaraju}e prostore (depoe).

Nakon dostavljanja izvje{}a o provedenom istra`ivanju,
Povjerenstvo }e utvrditi pokretne nalaze na koje }e biti
primjenjivane mjere za{tite koje Povjerenstvo utvr|uje.

Izno{enje pokretnih nalaza iz stavka 1. ove to~ke iz Bosne i
Hercegovine nije dopu{teno.

Iznimno od odredbe stavka 7. ove to~ke, ukoliko voditelj
istra`ivanja utvrdi da je neophodna obrada nekog nalaza izvan
zemlje, dokaze o tome prezentirat }e Povjerenstvu, koje mo`e
dopustiti privremeno izno{enje nalaza iz zemlje pod detaljno
utvr|enim uvjetima njegovog izno{enja, postupanja s njim u
tijeku boravka izvan zemlje i njegovog povrata u Bosnu i
Hercegovinu.

V.
Stavljaju se izvan snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski spisi u dijelu u kome su opre~ni odredbama
ove odluke.

VI.
Svatko a posebno nadle`ni tijela Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op}inske slu`be suzdr`at }e se
od poduzimanja bilo kakvih postupaka koji mogu o{tetiti
nacionalni spomenik ili dovesti u pitanje njegovu za{titu.

VII.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, nadle`nom

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op}inskom tijelu uprave
nadle`nom za poslove urbanizma i katastra, u svrhu provedbe
mjera utvr|enih u to~. II.-VI. ove odluke, te nadle`nom
op}inskom sudu u svrhu upisa u zemlji{ne knjige.

VIII.
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresiranim
osobama u prostorijama i na web-stranici Povjerenstva
(www.kons.gov.ba).



IX.
Sukladno ~lanku V. stavak 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini odluke Povjerenstva su
kona~ne.

X.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objava u

"Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Povjerenstvo je donijelo u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 05.1-02.3-71/10-40
26. listopada 2010. godine

Sarajevo
Predsjedateljica Povjerenstva

Amra Had`imuhamedovi}, v. r.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika, na osnovu
~lana V stav 4 Aneksa 8 Op{teg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39 stav 1 Poslovnika o radu
Komisije za o~uvawe nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 26. oktobra 2010. godine, je donijela

ODLUKU
I

Istorijsko podru~je- Nekropola sa ste}cima Bija~a,
op{tina Qubu{ki, progla{ava se nacionalnim spomenikom
Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik ~ini nekropola s 33 groba sa
ste}cima.

Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru koji obuhvata
k.~. 395 i 396 (novi premjer), posjedovni list broj 92/2, {to
odgovara k.~. 501/28 (stari premjer), z.k. ulo`ak broj 118, k.o.
Bija~a, op{tina Qubu{ki, Federacija Bosne i Hercegovine,
Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjewuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o sprovo|ewu odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika uspostavqene shodno Aneksu 8 Op{teg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 2/02, 27/02, 6/04 i 51/07).

II
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je da obezbijedi pravne, nau~ne,
tehni~ke, administrativne i finansijske mjere za za{titu,
konzervaciju i prezentaciju nacionalnog spomenika.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika (u daqwem
tekstu: Komisija) utvrdi}e tehni~ke uslove i obezbijediti
finansijska sredstva za izradu i postavqawe informacione
table sa osnovnim podacima o spomeniku i odluci o
progla{ewu dobra nacionalnim spomenikom.

III
Radi trajne za{tite na prostoru definisanom u ta~ki I

stav 3 ove odluke utvr|uju se sqede}e mjere za{tite:

– dozvoqeni su iskqu~ivo istra`iva~ki i konzervator-
sko-restauratorski radovi, ukqu~uju}i i one koji
imaju za ciq prezentaciju spomenika, uz odobrewe
federalnog ministarstva nadle`nog za prostorno
ure|ewe (u daqwem tekstu: nadle`no ministarstvo) i
stru~no nadzirawe nadle`ne slu`be za{tite nasqe|a
na nivou Federacije Bosne i Hercegovine (u daqwem
tekstu: nadle`na slu`ba za{tite);

– dozvoqeni su radovi na ure|ewu nekropole, uklawawu
samonikle vegetacije i ~i{}ewe ste}aka od li{aja i
mahovine, te radovi na sanirawu o{te}ewa uz izra|en
projekat sanacije, restauracije i konzervacije, i uz
odobrewe nadle`nog ministarstva i nadzirawe
nadle`ne slu`be za{tite;

– podru~je predstavqa arheolo{ki lokalitet, pa je
prilikom obavqawa istra`nih radova obavezno da
obezbijedi prisutnost arheologa;

– nije dozvoqeno odlagawe otpada.
Vlada Federacije du`na je posebno da obezbijedi

sprovo|ewe sqede}ih mjera:

– izradu geodetskog snimka postoje}eg stawa;

– izradu Plana sanacije, restauracije i konzervacije
lokaliteta;

– izradu Plana upravqawa lokalitetom.
Prva faza izrade detaqnog Plana upravqawa lokalitetom

podrazumijeva izradu projekta ~i{}ewa nekropole sa hitnim
mjerama za{tite, koje ukqu~uju ~i{}ewe i ure|ewe nekropole
kako bi se utvrdio ta~an broj ste}aka, wihove dimenzije,
polo`aj i identifikaciju ukrasa na ste}cima, te vra}awe
ste}ka koji je nelegalno premje{ten u Fraweva~ki samostan
Humac i wegovo postavqawe iznad groba.

IV
Svi pokretni nalazi, koji u toku arheolo{kog

istra`ivawa budu na|eni, bi}e sa~uvani u najbli`em muzeju
koji ispuwava kadrovske, materijalne i tehni~ke uslove ili u
Zemaqskom muzeju Bosne i Hercegovine u Sarajevu, obra|eni i
prezentovani na odgovaraju}i na~in.

Sav pokretni i nepokretni arheolo{ki materijal koji
bude na|en u toku arheolo{kih istra`ivawa neophodno je
stru~no obraditi.

Arheolog - voditeq arheolo{kih istra`ivawa du`an je
nakon izvr{enih arheolo{kih radova da podnese izvje{taj
Komisiji i instituciji koja je obavila istra`ivawa.

Arheolog - voditeq arheolo{kih istra`ivawa mora imati
na raspolagawu sav prona|eni pokretni i nepokretni
arheolo{ki materijal dok traje istra`ivawe i dok ne zavr{i
izvje{taj, a najdu`e za razdobqe od tri godine.

Paralelno sa izvo|ewem arheolo{kih istra`ivawa,
neophodna je sukcesivna konzervacija nepokretnih nalaza na
lokalitetu i konzervacija pokretnog arheolo{kog materijala
i wegovo ~uvawe u odgovaraju}e prostore (depoe).

Nakon dostavqawa izvje{taja o sprovedenom istra`ivawu,
Komisija }e utvrditi pokretne nalaze na koje }e biti
primjewivane mjere za{tite koje Komisija utvr|uje.

Izno{ewe pokretnih nalaza iz stava 1 ove ta~ke iz Bosne i
Hercegovine nije dozvoqeno.

Izuzetno od odredbe stava 7 ove ta~ke, ukoliko voditeq
istra`ivawa utvrdi da je neophodna obrada nekog nalaza van
zemqe, dokaze o tome }e prezentovati Komisiji, koja mo`e
dozvoliti privremeno izno{ewe nalaza iz zemqe pod detaqno
utvr|enim uslovima wegovog izno{ewa, postupawa s wim u
toku boravka van zemqe i wegovog vra}awa u Bosnu i
Hercegovinu.

V
Stavqaju se van snage svi sprovedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kome su u suprotnosti sa
odredbama ove odluke.

VI
Svako a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op{tinske slu`be suzdr`a}e
se od preduzimawa bilo kakvih radwi koje mogu da o{tete
nacionalni spomenik ili dovedu u pitawe wegovu za{titu.

VII
Ova odluka dostavi}e se Vladi Federacije, nadle`nom

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op{tinskom
organu uprave nadle`nom za poslove urbanizma i katastra,
radi sprovo|ewa mjera utvr|enih u ta~. II-VI ove odluke, te
nadle`nom op{tinskom sudu radi upisa u zemqi{ne kwige.

VIII
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`ewe sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresovanim
licima u prostorijama i na web-stranici Komisije
(www.kons.gov.ba).
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IX
Shodno ~lanu V stav 4 Aneksa 8 Op{teg okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su
kona~ne.

X
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sqede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Haximuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Qiqana [evo.

Broj 05.1-02.3-71/10-40
26. oktobra 2010. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Haximuhamedovi}, s. r.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika, na osnovu
~lana V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39. stav 1. Poslovnika o radu
Komisije za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 26. oktobra 2010. godine donijela je

ODLUKU

I.
Historijsko podru~je - Nekropola sa ste}cima Bija~a,

op}ina Ljubu{ki, progla{ava se nacionalnim spomenikom
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik ~ini nekropola s 33 groba sa ste}cima.
Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru koji obuhvata k.~.

395 i 396 (novi premjer), posjedovni list broj 92/2, {to odgovara
k.~. 501/28 (stari premjer), z.k. ulo`ak broj 118, k.o. Bija~a,
op}ina Ljubu{ki, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i
Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provo|enju odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika uspostavljene prema Aneksu 8. Op}eg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini ("Slu`bene
novine Federacije BiH" br. 2/02, 27/02, 6/04 i 51/07).

II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je da osigura pravne, nau~ne, tehni~ke,
administrativne i finansijske mjere za za{titu, konzervaciju i
prezentaciju nacionalnog spomenika.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika (u daljnjem
tekstu: Komisija) utvrdit }e tehni~ke uslove i osigurati
finansijska sredstva za izradu i postavljanje informacione table sa
osnovnim podacima o spomeniku i odluci o progla{enju dobra
nacionalnim spomenikom.

III.
S ciljem trajne za{tite na prostoru definiranom u ta~ki I stav 3.

ove odluke utvr|uju se sljede}e mjere za{tite:
– dopu{teni su isklju~ivo istra`iva~ki i konzervatorsko-re-

stauratorski radovi, uklju~uju}i i one koji imaju za cilj
prezentaciju spomenika, uz odobrenje federalnog
ministarstva nadle`nog za prostorno ure|enje (u
daljnjem tekstu: nadle`no ministarstvo) i stru~ni nadzor
nadle`ne slu`be za{tite naslije|a na nivou Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: nadle`na slu`ba
za{tite);

– dopu{teni su radovi na ure|enju nekropole, uklanjanju
samonikle vegetacije i ~i{}enje ste}aka od li{aja i
mahovine, te radovi na saniranju o{te}enja uz izra|en
projekat sanacije, restauracije i konzervacije, i uz
odobrenje nadle`nog ministarstva i nadzor nadle`ne
slu`be za{tite;

– podru~je predstavlja arheolo{ki lokalitet, pa je prilikom
obavljanja istra`nih radova obavezno da osigura
prisustvo arheologa;

– nije dopu{teno odlaganje otpada.

Vlada Federacije du`na je posebno da osigura provo|enje
sljede}ih mjera:

– izradu geodetskog snimka postoje}eg stanja;
– izradu Plana sanacije, restauracije i konzervacije

lokaliteta;
– izradu Plana upravljanja lokalitetom.
Prva faza izrade detaljnog Plana upravljanja lokalitetom

podrazumijeva izradu projekta ~i{}enja nekropole sa hitnim
mjerama za{tite, koje uklju~uju ~i{}enje i ure|enje nekropole
kako bi se utvrdio ta~an broj ste}aka, njihove dimenzije, polo`aj i
identificiranje ukrasa na ste}cima, te vra}anje ste}ka koji je
nelegalno premje{ten u Franjeva~ki samostan Humac i njegovo
postavljanje iznad groba.

IV.
Svi pokretni nalazi, koji u toku arheolo{kog istra`ivanja

budu na|eni, bit }e pohranjeni u najbli`em muzeju koji ispunjava
kadrovske, materijalne i tehni~ke uvjete ili u Zemaljskom
muzeju Bosne i Hercegovine u Sarajevu, obra|eni i prezentirani
na odgovaraju}i na~in.

Sav pokretni i nepokretni arheolo{ki materijal koji bude
na|en u toku arheolo{kih istra`ivanja neophodno je stru~no
obraditi.

Arheolog - voditelj arheolo{kih istra`ivanja du`an je nakon
izvr{enih arheolo{kih radova da podnese izvje{taj Komisiji i
instituciji koja je obavila istra`ivanja.

Arheolog - voditelj arheolo{kih istra`ivanja mora imati na
raspolaganju sav prona|eni pokretni i nepokretni arheolo{ki
materijal dok traje istra`ivanje i dok ne zavr{i izvje{taj, a najdu`e
za razdoblje od tri godine.

Paralelno sa izvo|enjem arheolo{kih istra`ivanja,
neophodna je sukcesivna konzervacija nepokretnih nalaza na
lokalitetu i konzervacija pokretnog arheolo{kog materijala i
njegovo pohranjivanje u odgovaraju}e prostore (depoe).

Nakon dostavljanja izvje{taja o provedenom istra`ivanju,
Komisija }e utvrditi pokretne nalaze na koje }e biti primjenjivane
mjere za{tite koje Komisija utvr|uje.

Izno{enje pokretnih nalaza iz stava 1. ove ta~ke iz Bosne i
Hercegovine nije dopu{teno.

Izuzetno od odredbe stava 7. ove ta~ke, ukoliko voditelj
istra`ivanja utvrdi da je neophodna obrada nekog nalaza izvan
zemlje, dokaze o tome prezentirat }e Komisiji, koja mo`e
dopustiti privremeno izno{enje nalaza iz zemlje pod detaljno
utvr|enim uslovima njegovog izno{enja, postupanja s njim u
toku boravka izvan zemlje i njegovog povrata u Bosnu i
Hercegovinu.

V.
Stavljaju se izvan snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kome su suprotni odredbama
ove odluke.

VI.
Svako a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op}inske slu`be suzdr`at }e se
od preduzimanja bilo kakvih radnji koje mogu da o{tete
nacionalni spomenik ili dovedu u pitanje njegovu za{titu.

VII.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, nadle`nom

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op}inskom organu uprave
nadle`nom za poslove urbanizma i katastra, radi provo|enja
mjera utvr|enih u ta~. II-VI ove odluke, te nadle`nom op}inskom
sudu radi upisa u zemlji{ne knjige.

VIII.
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresiranim
licima u prostorijama i na web-stranici Komisije
(www.kons.gov.ba).

IX.
Prema ~lanu V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma

za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su kona~ne.



X.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 05.1-02.3-71/10-40
26. oktobra 2010. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Had`imuhamedovi}, s. r.
B

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika, na temelju
~lanka V. stavak 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma za mir
u Bosni i Hercegovini i ~lanka 39. stavak 1. Poslovnika o radu
Povjerenstva za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. o`ujka 2011. godine u Sarajevu, je donijelo

ODLUKU
I.

Povijesni spomenik - most poznat kao "Rimski most" na
rijeci Orlji kod sela Klin~i}i, op}ina Olovo, progla{ava se
nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru ozna~enom kao
k.~. 1278 (stari i novi premjer), posjedovni list broj 9, k.o.
Klin~i}i, op}ina Olovo, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i
Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provedbi odluka Povjerenstva za za{titu
nacionalnih spomenika uspostavljenog sukladno Aneksu 8.
Op}eg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini
("Slu`bene novine Federacije BiH" br. 2/02, 27/02, 6/04 i 51/07).

II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je osigurati pravne, znanstvene,
tehni~ke, administrativne i financijske mjere za za{titu,
konzervaciju, restauraciju i prezentaciju nacionalnog
spomenika.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika (u
daljnjem tekstu: Povjerenstvo) utvrdit }e tehni~ke uvjete i
osigurati financijska sredstva za izradu i postavljanje
informacione plo~e sa temeljnim podacima o spomeniku i odluci
o progla{enju dobra nacionalnim spomenikom.

III.
U svrhu trajne za{tite nacionalnog spomenika, na prostoru

definiranom u to~ki I. stavak 2. ove odluke utvr|uju se sljede}e
mjere:

– Dopu{teni su isklju~ivo konzervatorsko-restauratorski
radovi, redovno odr`avanje nacionalnog spomenika,
kao i radovi koji }e osigurati odr`ivu upotrebu
spomenika, uklju~uju}i i one radove ~iji je cilj
prezentacija spomenika, uz odobrenje federalnog
ministarstva nadle`nog za prostorno ure|enje (u
daljnjem tekstu: nadle`no ministarstvo) i uz stru~ni
nadzor nadle`ne slu`be za{tite naslije|a na razini
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
nadle`na slu`ba za{tite);

– Prigodom radova na konzervaciji i restauraciji obvezna
je uporaba izvornih materijala i izvornih tehnika
gradnje, u najve}oj mogu}oj mjeri, uz stru~ni nadzor
nadle`ne slu`be za{tite;

– Nije dopu{teno izvo|enje radova koji bi mogli ugroziti
nacionalni spomenik, kao ni postavljanje privremenih
objekata ili stalnih struktura ~ija svrha nije isklju~ivo
za{tita i prezentacija nacionalnog spomenika;

– Obvezna je izrada plana i programa odr`avanja
nacionalnog spomenika;

– Nije dopu{teno odlaganje otpada.
Utvr|uju se sljede}e hitne mjere za{tite nacionalnog

spomenika:

– Radovi ~i{}enja prostora nacionalnog spomenika od
samoniklog rastinja;

– Izrada detaljnog arhitektonskog snimka postoje}eg
stanja;

– Izrada stati~ke analize konstruktivnih elemenata;
– Izrada projekta konzervacije i restauracije.

IV.
Stavljaju se izvan snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski spisi u dijelu u kojem su opre~ni odredbama
ove odluke.

V.
Svatko a posebice nadle`na tijela Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op}inske slu`be, suzdr`at }e se
od poduzimanja bilo kakvih postupaka koji mogu o{tetiti
nacionalni spomenik ili dovesti u pitanje njegovu za{titu.

VI.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, nadle`nom

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op}inskom tijelu uprave
nadle`nom za poslove urbanizma i katastra, u svrhu provedbe
mjera utvr|enih u to~. II.-V. ove odluke, te nadle`nom
op}inskom sudu u svrhu upisa u zemlji{ne knjige.

VII.
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom koje je dostupno na uvid zainteresiranim
osobama u prostorijama i na web-stranici Povjerenstva
(http://www.kons.gov.ba).

VIII.
Sukladno ~lanku V. stavak 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Povjerenstva su
kona~ne.

IX.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Povjerenstvo je donijelo u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 02-2.3-77/11-11
11. o`ujka 2011. godine

Sarajevo
Predsjedateljica Povjerenstva

Amra Had`imuhamedovi}, v. r.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika, na osnovu
~lana V stav 4 Aneksa 8 Op{teg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39 stav 1 Poslovnika o radu
Komisije za o~uvawe nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. marta 2011. godine u Sarajevu, donijela je

ODLUKU

I
Istorijski spomenik - most poznat kao "Rimski most" na

rijeci Orqi kod sela Klin~i}i, op{tina Olovo, progla{ava
se nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (u daqwem
tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru ozna~enom kao
k.~. 1278 (stari i novi premjer), posjedovni list broj 9, k.o.
Klin~i}i, op{tina Olovo, Federacija Bosne i Hercegovine,
Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjewuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o sprovo|ewu odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika uspostavqene shodno Aneksu 8 Op{teg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 2/02, 27/02, 6/04 i 51/07).

II
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je da obezbijedi pravne, nau~ne,
tehni~ke, administrativne i finansijske mjere za za{titu,
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konzervaciju, restauraciju i prezentaciju nacionalnog
spomenika.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika (u daqwem
tekstu: Komisija) utvrdi}e tehni~ke uslove i obezbijediti
finansijska sredstva za izradu i postavqawe informacione
table sa osnovnim podacima o spomeniku i odluci o
progla{ewu dobra nacionalnim spomenikom.

III
Radi trajne za{tite nacionalnog spomenika, na prostoru

definisanom u ta~ki I stav 2 ove odluke utvr|uju se sqede}e
mjere:

– Dozvoqeni su iskqu~ivo konzervatorsko-resta-
uratorski radovi, redovno odr`avawe nacionalnog
spomenika, kao i radovi koji }e obezbijediti odr`ivu
upotrebu spomenika, ukqu~uju}i i one radove ~iji je
ciq prezentacija spomenika, uz odobrewe federalnog
ministarstva nadle`nog za prostorno ure|ewe (u
daqwem tekstu: nadle`no ministarstvo) i uz stru~no
nadzirawe nadle`ne slu`be za{tite nasqe|a na nivou
Federacije Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu:
nadle`na slu`ba za{tite);

– Prilikom radova na konzervaciji i restauraciji
obavezna je upotreba izvornih materijala i izvornih
tehnika gradwe, u najve}oj mogu}oj mjeri, uz stru~no
nadzirawe nadle`ne slu`be za{tite;

– Nije dozvoqeno izvo|ewe radova koji bi mogli da
ugroze nacionalni spomenik, kao ni postavqawe
privremenih objekata ili stalnih struktura ~ija
svrha nije iskqu~ivo za{tita i prezentacija
nacionalnog spomenika;

– Obavezna je izrada plana i programa odr`avawa
nacionalnog spomenika;

– Nije dozvoqeno odlagawe otpada.
Utvr|uju se sqede}e hitne mjere za{tite nacionalnog

spomenika:

– Radovi ~i{}ewa prostora nacionalnog spomenika od
samoniklog rastiwa;

– Izrada detaqnog arhitektonskog snimka postoje}eg
stawa;

– Izrada stati~ke analize konstruktivnih elemenata;

– Izrada projekta konzervacije i restauracije.

IV
Stavqaju se van snage svi sprovedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kojem su u suprotnosti sa
odredbama ove odluke.

V
Svako a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op{tinske slu`be, suzdr`a}e
se od preduzimawa bilo kakvih radwi koje mogu da o{tete
nacionalni spomenik ili dovedu u pitawe wegovu za{titu.

VI
Ova odluka dostavi}e se Vladi Federacije, nadle`nom

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op{tinskom
organu uprave nadle`nom za poslove urbanizma i katastra,
radi sprovo|ewa mjera utvr|enih u ta~. II-V ove odluke, te
nadle`nom op{tinskom sudu radi upisa u zemqi{ne kwige.

VII
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`ewe sa prate}om

dokumentacijom koje je dostupno na uvid zainteresiranim
licima u prostorijama i na web-stranici Komisije
(http://www.kons.gov.ba).

VIII
Shodno ~lanu V stav 4 Aneksa 8 Op{teg okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su
kona~ne.

IX
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sqede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Haximuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Qiqana [evo.

Broj 02-2.3-77/11-11
11. marta 2011. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Haximuhamedovi}, s. r.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika, na osnovu
~lana V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39. stav 1. Poslovnika o radu
Komisije za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. marta 2011. godine u Sarajevu, donijela je

ODLUKU

I.
Historijski spomenik - most poznat kao "Rimski most"

na rijeci Orlji kod sela Klin~i}i, op}ina Olovo, progla{ava se
nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru ozna~enom kao
k.~. 1278 (stari i novi premjer), posjedovni list broj 9, k.o.
Klin~i}i, op}ina Olovo, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i
Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provo|enju odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika uspostavljene prema Aneksu 8. Op}eg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 2/02, 27/02, 6/04 i 51/07).

II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je da osigura pravne, nau~ne, tehni~ke,
administrativne i finansijske mjere za za{titu, konzervaciju,
restauraciju i prezentaciju nacionalnog spomenika.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika (u daljnjem
tekstu: Komisija) utvrdit }e tehni~ke uvjete i osigurati finansijska
sredstva za izradu i postavljanje informacione table sa osnovnim
podacima o spomeniku i odluci o progla{enju dobra nacionalnim
spomenikom.

III.
S ciljem trajne za{tite nacionalnog spomenika, na prostoru

definiranom u ta~ki I stav 2. ove odluke utvr|uju se sljede}e
mjere:

– Dopu{teni su isklju~ivo konzervatorsko-restauratorski
radovi, redovno odr`avanje nacionalnog spomenika,
kao i radovi koji }e osigurati odr`ivu upotrebu
spomenika, uklju~uju}i i one radove ~iji je cilj
prezentacija spomenika, uz odobrenje federalnog
ministarstva nadle`nog za prostorno ure|enje (u
daljnjem tekstu: nadle`no ministarstvo) i uz stru~ni
nadzor nadle`ne slu`be za{tite naslije|a na nivou
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
nadle`na slu`ba za{tite);

– Prilikom radova na konzervaciji i restauraciji obavezna
je upotreba izvornih materijala i izvornih tehnika
gradnje, u najve}oj mogu}oj mjeri, uz stru~ni nadzor
nadle`ne slu`be za{tite;

– Nije dopu{teno izvo|enje radova koji bi mogli ugroziti
nacionalni spomenik, kao ni postavljanje privremenih
objekata ili stalnih struktura ~ija svrha nije isklju~ivo
za{tita i prezentacija nacionalnog spomenika;

– Obavezna je izrada plana i programa odr`avanja
nacionalnog spomenika;

– Nije dopu{teno odlaganje otpada.
Utvr|uju se sljede}e hitne mjere za{tite nacionalnog

spomenika:



– Radovi ~i{}enja prostora nacionalnog spomenika od
samoniklog rastinja;

– Izrada detaljnog arhitektonskog snimka postoje}eg
stanja;

– Izrada stati~ke analize konstruktivnih elemenata;
– Izrada projekta konzervacije i restauracije.

IV.
Stavljaju se izvan snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kojem su u suprotnosti sa
odredbama ove odluke.

V.
Svako a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op}inske slu`be, suzdr`at }e se
od poduzimanja bilo kakvih radnji koje mogu da o{tete
nacionalni spomenik ili dovedu u pitanje njegovu za{titu.

VI.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, nadle`nom

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op}inskom organu uprave
nadle`nom za poslove urbanizma i katastra, radi provedbe mjera
utvr|enih u ta~. II-V ove odluke, te nadle`nom op}inskom sudu
radi upisa u zemlji{ne knjige.

VII.
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom koje je dostupno na uvid zainteresiranim licima u
prostorijama i na web-stranici Komisije (http://www.kons.gov.ba).

VIII.
Prema ~lanu V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma

za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su kona~ne.

IX.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 02-2.3-77/11-11
11. marta 2011. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Had`imuhamedovi}, s. r.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika, na temelju
~lanka V. stavak 4. Aneksa 8. Op}ega okvirnog sporazuma za mir
u Bosni i Hercegovini i ~lanka 39. stavak 1. Poslovnika o radu
Povjerenstva za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. o`ujka 2011. godine u Sarajevu, donijelo je

ODLUKU

I.
Povijesni spomenik - Most poznat kao "Rimski most" u

selu Vranci, op}ina Kre{evo, progla{ava se nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: nacionalni
spomenik).

Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru ozna~enom kao
k.~. 2208 (stari i novi premjer), posjedovni list broj 170, k.o.
Kre{evo, op}ina Kre{evo, Federacija Bosne i Hercegovine,
Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provedbi odluka Povjerenstva za za{titu
nacionalnih spomenika, uspostavljenoga prema Aneksu 8.
Op}ega okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini
("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 2/02, 27/02, 6/04 i
51/07).

II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je osigurati pravne, znanstvene,
tehni~ke, administrativne i financijske mjere za za{titu,
konzervaciju, restauraciju i prezentaciju nacionalnoga
spomenika.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika (u
daljnjem tekstu: Povjerenstvo) utvrdit }e tehni~ke uvjete i
osigurati financijska sredstva za izradbu i postavljanje
informacijske plo~e sa temeljnim podacima o spomeniku i odluci
o progla{enju dobra nacionalnim spomenikom.

III.
U svrhu trajne za{tite nacionalnog spomenika, na prostoru

definiranom u to~ki I. stavak 2. ove odluke utvr|uju se sljede}e
mjere:

– Dopu{teni su isklju~ivo konzervatorsko-restauratorski
radovi, redovito odr`avanje nacionalnoga spomenika
kao i radovi koji }e osigurati odr`ivu uporabu
spomenika, uklju~uju}i i one radove ~iji je cilj
prezentacija spomenika, uz odobrenje federalnog
ministarstva nadle`nog za prostorno ure|enje (u
daljnjem tekstu: nadle`no ministarstvo) i uz stru~ni
nadzor nadle`ne slu`be za{tite naslije|a na razini
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
nadle`na slu`ba za{tite);

– Prigodom konzervatorsko-resturatorskih radova i
prezentacije nacionalnog spomenika preporu~a se
kori{tenje izvornih materijala, izvornih tehnika gradnje
uz stru~ni nadzor nadle`ne slu`be za{tite;

– Preko Mosta je dopu{ten isklju~ivo pje{a~ki promet;
– Izradba programa i plana odr`avanja nacionalnoga

spomenika;
– Nije dopu{teno izvo|enje radova koji bi mogli ugroziti

nacionalni spomenik, kao ni postavljanje privremenih
objekata ili stalnih struktura ~ija svrha nije isklju~ivo
za{tita i prezentacija nacionalnog spomenika;

– Nije dopu{teno odlaganje otpada.
Na prostoru nacionalnog spomenika utvr|uju se hitne mjere

za{tite:

– Radovi ~i{}enja prostora nacionalnog spomenika od
samoniklog raslinja i otpada;

– Izradba detaljnog arhitektonskog snimka postoje}eg
stanja nacionalnog spomenika kojim }e se utvrditi
stupanj o{te}enja;

– Izradba stati~ke analize konstruktivnih elemenata;
– Izrada projekta restauracije i konzervacije na temelju

projekta arhitektonskog snimka postoje}eg stanja i
stati~ke analize.

IV.
Stavljaju se izvan snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski spisi u dijelu u kojemu su opre~ni odredbama
ove odluke.

V.
Svatko, a posebice nadle`na tijela Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op}inske slu`be, suzdr`at }e se
od poduzimanja bilo kakvih postupaka koji mogu o{tetiti
nacionalni spomenik ili dovesti u pitanje njegovu za{titu.

VI.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, nadle`nom

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op}inskom tijelu uprave
nadle`nom za poslove urbanizma i katastra, u svrhu provedbe
mjera utvr|enih u to~. II. - V. ove odluke, te nadle`nom
op}inskom sudu radi upisa u zemlji{ne knjige.

VII.
Sastavni je dio ove odluke obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom koje je dostupno na uvid zainteresiranim
osobama u prostorijama i na web stranici Povjerenstva
(http://www.kons.gov.ba).

VIII.
Prema ~lanku V. stavak 4. Aneksa 8. Op}ega okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Povjerenstva su
kona~ne.
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IX.
Ova odluka stupa na snagu narednoga dana od dana objave u

"Slu`benom glasniku BiH".
Ovu je odluku Povjerenstvo donijelo u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 02-2.3-77/11-12
11. o`ujka 2011. godine

Sarajevo
Predsjedateljica Povjerenstva

Amra Had`imuhamedovi}, v. r.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika, na osnovu
~lana V stav 4. Aneksa 8. Op{teg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39. stav 1. Poslovnika o radu
Komisije za o~uvawe nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. marta 2011. godine u Sarajevu, donijela je

ODLUKU

I
Istorijski spomenik - Most poznat kao "Rimski most" u

selu Vranci, op{tina Kre{evo, progla{ava se nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu:
nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru ozna~enom kao
k.~. 2208 (stari i novi premjer), posjedovni list broj 170, k.o.
Kre{evo, op{tina Kre{evo, Federacija Bosne i Hercegovine,
Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjewuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o sprovo|ewu odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika, uspostavqene prema Aneksu 8.
Op{teg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini
("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 2/02, 27/02, 6/04 i
51/07).

II
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je da obezbijedi pravne, nau~ne,
tehni~ke, administrativne i finansijske mjere za za{titu,
konzervaciju, restauraciju i prezentaciju nacionalnog
spomenika.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika (u daqwem
tekstu: Komisija) utvrdi}e tehni~ke uslove i obezbijediti
finansijska sredstva za izradu i postavqawe informacione
table sa osnovnim podacima o spomeniku i odluci o
progla{ewu dobra nacionalnim spomenikom.

III
Radi trajne za{tite nacionalnog spomenika, na prostoru

definisanom u ta~ki I stav 2. ove odluke utvr|uju se sqede}e
mjere:

– Dozvoqeni su iskqu~ivo konzervatorsko-restaura-
torski radovi, redovno odr`avawe nacionalnog
spomenika kao i radovi koji }e da obezbijede odr`ivu
upotrebu spomenika, ukqu~uju}i i one radove ~iji je
ciq prezentacija spomenika, uz odobrewe federalnog
ministarstva nadle`nog za prostorno ure|ewe (u
daqwem tekstu: nadle`no ministarstvo) i uz stru~no
nadzirawe nadle`ne slu`be za{tite nasqe|a na nivou
Federacije Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu:
nadle`na slu`ba za{tite);

– Prilikom konzervatorsko-resturatorskih radova i
prezentacije nacionalnog spomenika preporu~uje se
kori{}ewe izvornih materijala, izvornih tehnika
gradwe uz stru~no nadzirawe nadle`ne slu`be
za{tite;

– Preko Mosta je dozvoqen iskqu~ivo pje{a~ki
saobra}aj;

– Izrada programa i plana odr`avawa nacionalnog
spomenika;

– Nije dozvoqeno izvo|ewe radova koji bi mogli da
ugroze nacionalni spomenik, kao ni postavqawe
privremenih objekata ili stalnih struktura ~iji ciq
nije iskqu~ivo za{tita i prezentacija nacionalnog
spomenika;

– Nije dozvoqeno odlagawe otpada.
Na prostoru nacionalnog spomenika utvr|uju se hitne

mjere za{tite:

– Radovi ~i{}ewa prostora nacionalnog spomenika od
samoniklog rastiwa i otpada;

– Izrada detaqnog arhitektonskog snimka postoje}eg
stawa nacionalnog spomenika kojim }e se utvrditi
stepen o{te}ewa;

– Izrada stati~ke analize konstruktivnih elemenata;

– Izrada projekta restauracije i konzervacije na osnovu
projekta arhitektonskog snimka postoje}eg stawa i
stati~ke analize.

IV
Stavqaju se van snage svi sprovedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kojem su suprotni odredbama
ove odluke.

V
Svako, a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op{tinske slu`be, suzdr`a}e
se od preduzimawa bilo kakvih radwi koje mogu da o{tete
nacionalni spomenik ili dovedu u pitawe wegovu za{titu.

VI
Ova odluka dostavi}e se Vladi Federacije, nadle`nom

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op{tinskom
organu uprave nadle`nom za poslove urbanizma i katastra,
radi sprovo|ewa mjera utvr|enih u ta~. II - V ove odluke, te
nadle`nom op{tinskom sudu radi upisa u zemqi{ne kwige.

VII
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`ewe sa prate}om

dokumentacijom koje je dostupno na uvid zainteresovanim
licima u prostorijama i na web stranici Komisije
(http://www.kons.gov.ba).

VIII
Prema ~lanu V stav 4. Aneksa 8. Op{teg okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su
kona~ne.

IX
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sqede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Haximuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Qiqana [evo.

Broj 02-2.3-77/11-12
11. marta 2011. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Haximuhamedovi}, s. r.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika, na osnovi
~lana V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39. stav 1. Poslovnika o radu
Komisije za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. marta 2011. godine u Sarajevu, donijela je

ODLUKU

I.
Historijski spomenik - Most poznat kao "Rimski most" u

selu Vranci, op}ina Kre{evo, progla{ava se nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: nacionalni
spomenik).

Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru ozna~enom kao
k.~. 2208 (stari i novi premjer), posjedovni list broj 170, k.o.



Kre{evo, op}ina Kre{evo, Federacija Bosne i Hercegovine,
Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provo|enju odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika, uspostavljene prema Aneksu 8. Op}eg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 2/02, 27/02, 6/04 i 51/07).

II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je osigurati pravne, nau~ne, tehni~ke,
administrativne i finansijske mjere za za{titu, konzervaciju,
restauraciju i prezentaciju nacionalnog spomenika.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika (u daljnjem
tekstu: Komisija) utvrdit }e tehni~ke uvjete i osigurati finansijska
sredstva za izradu i postavljanje informacione plo~e sa osnovnim
podacima o spomeniku i odluci o progla{enju dobra nacionalnim
spomenikom.

III.
U cilju trajne za{tite nacionalnog spomenika, na prostoru

definiranom u ta~ki I stav 2. ove odluke utvr|uju se sljede}e
mjere:

– Dopu{teni su isklju~ivo konzervatorsko-restauratorski
radovi, redovno odr`avanje nacionalnog spomenika kao
i radovi koji }e osigurati odr`ivu upotrebu spomenika,
uklju~uju}i i one radove ~iji je cilj prezentacija
spomenika, uz odobrenje federalnog ministarstva
nadle`nog za prostorno ure|enje (u daljnjem tekstu:
nadle`no ministarstvo) i uz stru~ni nadzor nadle`ne
slu`be za{tite naslije|a na nivou Federacije Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: nadle`na slu`ba
za{tite);

– Prilikom konzervatorsko-resturatorskih radova i
prezentacije nacionalnog spomenika preporu~uje se
kori{tenje izvornih materijala, izvornih tehnika gradnje
uz stru~ni nadzor nadle`ne slu`be za{tite;

– Preko Mosta je dopu{ten isklju~ivo pje{a~ki saobra}aj;
– Izrada programa i plana odr`avanja nacionalnog

spomenika;
– Nije dopu{teno izvo|enje radova koji bi mogli ugroziti

nacionalni spomenik, kao ni postavljanje privremenih
objekata ili stalnih struktura ~ija svrha nije isklju~ivo
za{tita i prezentacija nacionalnog spomenika;

– Nije dopu{teno odlaganje otpada.
Na prostoru nacionalnog spomenika utvr|uju se hitne mjere

za{tite:
– Radovi ~i{}enja prostora nacionalnog spomenika od

samoniklog rastinja i otpada;
– Izrada detaljnog arhitektonskog snimka postoje}eg

stanja nacionalnog spomenika kojim }e se utvrditi
stepen o{te}enja;

– Izrada stati~ke analize konstruktivnih elemenata;
– Izrada projekta restauracije i konzervacije na osnovi

projekta arhitektonskog snimka postoje}eg stanja i
stati~ke analize.

IV.
Stavljaju se van snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kojem su u suprotnosti sa
odredbama ove odluke.

V.
Svako, a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op}inske slu`be, suzdr`at }e se
od poduzimanja bilo kakvih radnji koje mogu o{tetiti nacionalni
spomenik ili dovesti u pitanje njegovu za{titu.

VI.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, nadle`nom

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op}inskom organu uprave
nadle`nom za poslove urbanizma i katastra, radi provedbe mjera

utvr|enih u ta~. II - V ove odluke, te nadle`nom op}inskom sudu
radi upisa u zemlji{ne knjige.

VII.
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom koje je dostupno na uvid zainteresiranim licima u
prostorijama i na web stranici Komisije (http://www.kons.gov.ba).

VIII.
Prema ~lanu V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma

za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su kona~ne.

IX.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 02-2.3-77/11-12
11. marta 2011. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Had`imuhamedovi}, s. r.

Na temelju ~lanka 7. Odluke o Povjerenstvu za o~uvanje
nacionalnih spomenika ("Slu`beni glasnik BiH", br. 1/02 i
10/02), Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika, na 50.
sjednici odr`anoj 11. o`ujka 2011. godine, donijelo je

ODLUKU

O IZMJENI POSLOVNIKA O RADU POVJERENSTVA

ZA O^UVANJE NACIONALNIH SPOMENIKA

^lanak 1.
U Poslovniku o radu Povjerenstva za o~uvanje nacionalnih

spomenika ("Slu`beni glasnik BiH", br. 4/03, 33/03, 31/06 i
99/06), u ~lanku 15. stavak 1. mijenja se i glasi:

"Povjerenstvo imenuje izvr{nog du`nosnika na period od pet
godina, uz mogu}nost reizbora, s tim da ukupni period
imenovanja ne mo`e biti du`i od deset godina.".

^lanak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja i objavit }e se u

"Slu`benom glasniku BiH".

Broj 03.1-2.14-76/11-3
11. o`ujka 2011. godine

Sarajevo
Predsjedateljka Povjerenstva

Amra Had`imuhamedovi}, v. r.

Na osnovu ~lana 7. Odluke o Komisiji za o~uvawe
nacionalnih spomenika ("Slu`beni glasnik BiH", br. 1/02 i
10/02), Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika, na 50.
sjednici odr`anoj 11. marta 2011. godine, donijela je

ODLUKU

O IZMJENI POSLOVNIKA O RADU KOMISIJE ZA
O^UVAWE NACIONALNIH SPOMENIKA

^lan 1.

U Poslovniku o radu Komisije za o~uvawe nacionalnih
spomenika ("Slu`beni glasnik BiH", br. 4/03, 33/03, 31/06 i
99/06), u ~lanu 15. stav 1. mijewa se i glasi:

"Komisija imenuje izvr{nog funkcionera na period od pet
godina, uz mogu}nost reizbora, s tim da ukupni period
imenovawa ne mo`e biti du`i od deset godina.".

^lan 2.

Ova odluka stupa na snagu danom dono{ewa i objavi}e se u
"Slu`benom glasniku BiH".

Broj 03.1-2.14-76/11-3
11. marta 2011. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Haximuhamedovi}, s. r.
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Na osnovu ~lana 7. Odluke o Komisiji za o~uvanje
nacionalnih spomenika ("Slu`beni glasnik BiH", br. 1/02 i
10/02), Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika, na 50.
sjednici odr`anoj 11. marta 2011. godine, donijela je

ODLUKU

O IZMJENI POSLOVNIKA O RADU KOMISIJE ZA

O^UVANJE NACIONALNIH SPOMENIKA

^lan 1.
U Poslovniku o radu Komisije za o~uvanje nacionalnih

spomenika ("Slu`beni glasnik BiH", br. 4/03, 33/03, 31/06 i
99/06), u ~lanu 15. stav 1. mijenja se i glasi:

"Komisija imenuje izvr{nog funkcionera na period od pet
godina, uz mogu}nost reizbora, s tim da ukupni period
imenovanja ne mo`e biti du`i od deset godina.".

^lan 2.
Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja i objavit }e se u

"Slu`benom glasniku BiH".

Broj 03.1-2.14-76/11-3
11. marta 2011. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Had`imuhamedovi}, s. r.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika, na temelju
~lanka V. stavak 4. Aneksa 8. Op}ega okvirnog sporazuma za mir
u Bosni i Hercegovini i ~lanka 39. stavak 1. Poslovnika o radu
Povjerenstva za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. o`ujka 2011. godine, donijelo je

ODLUKU

I.
Arheolo{ko podru~je Rapovine, op}ina Livno, progla{ava

se nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik ~ine ostaci ranosrednjovjekovne crkve
iz 9. stolje}a, ste}ak, nadgrobni spomenici od po~etka 18.-19.
stolje}a i pokretno naslije|e koje se nalazi u Zemaljskom muzeju
Bosne i Hercegovine u Sarajevu (ulomak grede oltarne pregrade
crkve iz 9. stolje}a) i Franjeva~kom muzeju i galeriji Gorica u
Livnu (ulomci pluteja oltarne pregrade s pleternom
ornamentikom).

Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru koji obuhva}a k.~.
248 (stari premjer), posjedovni list broj 82, k.o. Rapovine, op}ina
Livno, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provedbi odluka Povjerenstva za za{titu
nacionalnih spomenika uspostavljenoga prema Aneksu 8.
Op}ega okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini
("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 2/02, 27/02, 6/04 i
51/07).

II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je osigurati pravne, znanstvene,
tehni~ke, administrativne i financijske mjere za za{titu,
konzervaciju i prezentaciju nacionalnoga spomenika.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika (u
daljnjem tekstu: Povjerenstvo) utvrdit }e tehni~ke uvjete i
osigurati financijska sredstva za izradbu i postavljanje
informacijske plo~e sa temeljnim podacima o spomeniku i odluci
o progla{enju dobra nacionalnim spomenikom.

III.
U svrhu trajne za{tite nacionalnoga spomenika, na prostoru

definiranom u to~ki I. stavak 3. ove odluke utvr|uju se sljede}e
mjere za{tite:

– dopu{teni su istra`iva~ki i konzervatorsko-restaura-
torski radovi, uklju~uju}i i one koji imaju za cilj
prezentaciju spomenika, uz odobrenje federalnoga

ministarstva nadle`noga za prostorno ure|enje i uz
stru~ni nadzor nadle`ne slu`be za{tite naslije|a na razini
Federacije Bosne i Hercegovine;

– zabranjeno je iskopavanje novih grobnica na starom
groblju;

– preporu~uje se iznala`enje nove lokacije za recentne
ukope;

– podru~je predstavlja arheolo{ki lokalitet te je prigodom
obavljanja istra`nih ili bilo kojih drugih radova,
uklju~uju}i pokapanje posmrtnih ostataka u postoje}im
grobnicama, obvezno osigurati nazo~nost arheologa;

– nije dopu{teno odlaganje otpada.

IV.
Svi pokretni nalazi, koji tijekom arheolo{koga istra`ivanja

budu na|eni, bit }e pohranjeni u najbli`em muzeju koji ispunjava
kadrovske, materijalne i tehni~ke uvjete ili u Zemaljskom
muzeju Bosne i Hercegovine u Sarajevu, obra|eni i prezentirani
na odgovaraju}i na~in.

Sav pokretni i nepokretni arheolo{ki materijal koji bude
na|en tijekom arheolo{kih istra`ivanja nu`no je stru~no obraditi.

Arheolog - voditelj arheolo{kih istra`ivanja du`an je nakon
izvr{enih arheolo{kih radova podnijeti izvje{}e Povjerenstvu i
instituciji koja je obavila istra`ivanja.

Arheolog - voditelj arheolo{kih istra`ivanja mora imati na
raspolaganju sav prona|eni pokretni i nepokretni arheolo{ki
materijal dok traje istra`ivanje i dok ne zavr{i izvje{}e, a najdu`e
za razdoblje od tri godine.

Paralelno s izvo|enjem arheolo{kih istra`ivanja, nu`na je
sukcesivna konzervacija nepokretnih nalaza na lokalitetu i
konzervacija pokretnog arheolo{kog materijala i njegovo
pohranjivanje u odgovaraju}e prostore (depoe).

Nakon dostavljanja izvje{}a o provedenom istra`ivanju,
Povjerenstvo }e utvrditi pokretne nalaze na koje }e biti
primjenjivane mjere za{tite koje Povjerenstvo utvr|uje.

V.
Izno{enje pokretnoga naslije|a iz to~ke I. stavak 2. i to~ke IV.

stavak 1. ove odluke (u daljnjem tekstu: pokretno naslije|e) iz
Bosne i Hercegovine nije dopu{teno.

Iznimno od odredbe stavka 1. ove to~ke, dopu{teno je
privremeno izno{enje pokretnoga naslije|a iz Bosne i
Hercegovine u svrhu prezentacije ili konzervacije, ukoliko se
utvrdi da konzervatorske radove nije mogu}e izvr{iti u Bosni i
Hercegovini, odnosno ako se procijeni da se konzervacija u
inozemstvu mo`e izvr{iti kvalitetnije, br`e i jeftinije.

Odobrenje u smislu prethodnoga stavka daje Povjerenstvo,
ukoliko nedvojbeno bude utvr|eno da to ni na koji na~in ne}e
ugroziti pokretno naslije|e.

Povjerenstvo u svom odobrenju za privremeno izno{enje
pokretnoga naslije|a iz Bosne i Hercegovine utvr|uje sve uvjete
pod kojima se to izno{enje mo`e izvesti, rok za povrat u Bosnu i
Hercegovinu, kao i zadu`enja pojedinih tijela i institucija na
osiguranju tih uvjeta, te o tome obavje{tava Vladu Federacije,
nadle`nu slu`bu sigurnosti, carinsku slu`bu Bosne i Hercegovine
i javnost.

VI.
Stavljaju se izvan snage svi provedbeni i razvojni prostorno -

planski spisi u dijelu u kojemu su opre~ni odredbama ove odluke.

VII.
Svatko, a posebice nadle`na tijela Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op}inske slu`be suzdr`at }e se
od poduzimanja bilo kakvih radnji koje mogu o{tetiti nacionalni
spomenik ili dovesti u pitanje njegovu za{titu.

VIII.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, federalnom

ministarstvu nadle`nom za prostorno ure|enje, nadle`noj slu`bi
za{tite naslije|a na razini Federacije Bosne i Hercegovine i
op}inskom tijelu uprave nadle`nom za poslove urbanizma i
katastra, u svrhu provedbe mjera utvr|enih u to~. II. - VII. ove



odluke, te nadle`nom op}inskom sudu u svrhu upisa u zemlji{ne
knjige.

IX.
Sastavni je dio ove odluke obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresiranim
osobama u prostorijama i na web stranici Povjerenstva
(www.kons.gov.ba).

X.
Prema ~lanku V. stavak 4. Aneksa 8. Op}ega okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Povjerenstva su
kona~ne.

XI.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u

"Slu`benom glasniku BiH".
Ovu je odluku Povjerenstvo donijelo u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 05.1-2.3-77/11-1
11. o`ujka 2011. godine

Sarajevo
Predsjedateljica Povjerenstva

Amra Had`imuhamedovi}, v. r.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika, na osnovu
~lana V stav 4. Aneksa 8. Op{teg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39. stav 1. Poslovnika o radu
Komisije za o~uvawe nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. marta 2011. godine, donijela je

ODLUKU

I
Arheolo{ko podru~je Rapovine, op{tina Livno,

progla{ava se nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine
(u daqwem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik ~ine ostaci ranosredwovjekovne
crkve iz 9. vijeka, ste}ak, nadgrobni spomenici od po~etka
18-19 vijeka i pokretno nasqe|e koje se nalazi u Zemaqskom
muzeju Bosne i Hercegovine u Sarajevu (odlomak grede oltarne
pregrade crkve iz 9. vijeka) i Fraweva~kom muzeju i galeriji
Gorica u Livnu (odlomci pluteja oltarne pregrade s pleternom
ornamentikom).

Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru koji obuhvata
k.~. 248 (stari premjer), posjedovni list broj 82, k.o. Rapovine,
op{tina Livno, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i
Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjewuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o sprovo|ewu odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika uspostavqene prema Aneksu 8. Op{teg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 2/02, 27/02, 6/04 i 51/07).

II
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je da obezbijedi pravne, nau~ne,
tehni~ke, administrativne i finansijske mjere za za{titu,
konzervaciju i prezentaciju nacionalnog spomenika.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika (u daqwem
tekstu: Komisija) utvrdi}e tehni~ke uslove i obezbijediti
finansijska sredstva za izradu i postavqawe informacione
table sa osnovnim podacima o spomeniku i odluci o
progla{ewu dobra nacionalnim spomenikom.

III
Radi trajne za{tite nacionalnog spomenika, na prostoru

definisanom u ta~ki I stav 3. ove odluke utvr|uju se sqede}e
mjere za{tite:

– dozvoqeni su istra`iva~ki i konzervatorsko-resta-
uratorski radovi, ukqu~uju}i i one koji imaju za ciq
prezentaciju spomenika, uz odobrewe federalnog
ministarstva nadle`nog za prostorno ure|ewe i uz

stru~no nadzirawe nadle`ne slu`be za{tite nasqe|a
na nivou Federacije Bosne i Hercegovine;

– zabraweno je iskopavawe novih grobnica na starom
grobqu;

– preporu~uje se iznala`ewe nove lokacije za recentne
ukope;

– podru~je predstavqa arheolo{ki lokalitet te je
prilikom obavqawa istra`nih ili bilo kojih drugih
radova, ukqu~uju}i sahrawivawe posmrtnih ostataka u
postoje}im grobnicama, obavezno obezbijediti
prisustvo arheologa;

– nije dopu{teno odlagawe otpada.

IV
Svi pokretni nalazi, koji u toku arheolo{kog

istra`ivawa budu na|eni, bi}e deponovani u najbli`em muzeju
koji ispuwava kadrovske, materijalne i tehni~ke uslove ili u
Zemaqskom muzeju Bosne i Hercegovine u Sarajevu, obra|eni i
prezentovani na odgovaraju}i na~in.

Sav pokretni i nepokretni arheolo{ki materijal koji
bude na|en u toku arheolo{kih istra`ivawa neophodno je
stru~no obraditi.

Arheolog - rukovodilac arheolo{kih istra`ivawa du`an
je nakon izvr{enih arheolo{kih radova da podnese izvje{taj
Komisiji i instituciji koja je obavila istra`ivawa.

Arheolog - rukovodilac arheolo{kih istra`ivawa mora
imati na raspolagawu sav prona|eni pokretni i nepokretni
arheolo{ki materijal dok traje istra`ivawe i dok ne zavr{i
izvje{taj, a najdu`e za period od tri godine.

Paralelno s izvo|ewem arheolo{kih istra`ivawa,
neophodna je sukcesivna konzervacija nepokretnih nalaza na
lokalitetu i konzervacija pokretnog arheolo{kog materijala
i wegovo deponovawe u odgovaraju}e prostore (depoe).

Nakon dostavqawa izvje{taja o sprovedenom istra`ivawu,
Komisija }e utvrditi pokretne nalaze na koje }e biti
primjewivane mjere za{tite koje Komisija utvr|uje.

V
Izno{ewe pokretnog naslije|a iz ta~ke I stav 2. i ta~ke IV

stav 1. ove odluke (u daqwem tekstu: pokretno nasqe|e) iz
Bosne i Hercegovine nije dozvoqeno.

Izuzetno od odredbe stava 1. ove ta~ke, dozvoqeno je
privremeno izno{ewe pokretnog nasqe|a iz Bosne i
Hercegovine radi prezentacije ili konzervacije, ukoliko se
utvrdi da konzervatorske radove nije mogu}e izvr{iti u Bosni
i Hercegovini, odnosno ako se procijeni da se konzervacija u
inostranstvu mo`e izvr{iti kvalitetnije, br`e i jeftinije.

Odobrewe u smislu prethodnog stava daje Komisija,
ukoliko nesumwivo bude utvr|eno da to ni na koji na~in ne}e
ugroziti pokretno nasqe|e.

Komisija u svom odobrewu za privremeno izno{ewe
pokretnog nasqe|a iz Bosne i Hercegovine utvr|uje sve uslove
pod kojima se to izno{ewe mo`e izvesti, rok za povratak u
Bosnu i Hercegovinu, kao i zadu`ewa pojedinih organa i
institucija na obezbje|ewu tih uslova, te o tome obavje{tava
Vladu Federacije, nadle`nu slu`bu bezbjednosti, carinsku
slu`bu Bosne i Hercegovine i javnost.

VI
Stavqaju se van snage svi sprovedbeni i razvojni prostorno

- planski akti u dijelu u kojem su suprotni odredbama ove
odluke.

VII
Svako, a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op{tinske slu`be suzdr`a}e
se od preduzimawa bilo kakvih radwi koje mogu da o{tete
nacionalni spomenik ili dovedu u pitawe wegovu za{titu.

VIII
Ova odluka dostavi}e se Vladi Federacije, federalnom

ministarstvu nadle`nom za prostorno ure|ewe, nadle`noj
slu`bi za{tite nasqe|a na nivou Federacije Bosne i
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Hercegovine i op{tinskom organu uprave nadle`nom za
poslove urbanizma i katastra, radi sprovo|ewa mjera
utvr|enih u ta~. II - VII ove odluke, te nadle`nom op{tinskom
sudu radi upisa u zemqi{ne kwige.

IX
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`ewe sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresovanim
licima u prostorijama i na web stranici Komisije
(www.kons.gov.ba).

X
Prema ~lanu V stav 4. Aneksa 8. Op{teg okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su
kona~ne.

XI
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sqede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Haximuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Qiqana [evo.

Broj 05.1-2.3-77/11-1
11. marta 2011. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Haximuhamedovi}, s. r.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika, na osnovi
~lana V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39. stav 1. Poslovnika o radu
Komisije za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. marta 2011. godine, donijela je

ODLUKU
I.

Arheolo{ko podru~je Rapovine, op}ina Livno, progla{ava
se nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik ~ine ostaci ranosrednjovjekovne crkve
iz 9. stolje}a, ste}ak, nadgrobni spomenici od po~etka 18-19
stolje}a i pokretno naslije|e koje se nalazi u Zemaljskom muzeju
Bosne i Hercegovine u Sarajevu (ulomak grede oltarne pregrade
crkve iz 9. stolje}a) i Franjeva~kom muzeju i galeriji Gorica u
Livnu (ulomci pluteja oltarne pregrade s pleternom
ornamentikom).

Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru koji obuhvata k.~.
248 (stari premjer), posjedovni list broj 82, k.o. Rapovine, op}ina
Livno, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provedbi odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika uspostavljene prema Aneksu 8. Op}eg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 2/02, 27/02, 6/04 i 51/07).

II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je osigurati pravne, nau~ne, tehni~ke,
administrativne i finansijske mjere za za{titu, konzervaciju i
prezentaciju nacionalnog spomenika.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika (u daljnjem
tekstu: Komisija) utvrdit }e tehni~ke uvjete i osigurati finansijska
sredstva za izradu i postavljanje informacione plo~e sa osnovnim
podacima o spomeniku i odluci o progla{enju dobra nacionalnim
spomenikom.

III.
U cilju trajne za{tite nacionalnog spomenika, na prostoru

definiranom u ta~ki I stav 3. ove odluke utvr|uju se sljede}e
mjere za{tite:

– dopu{teni su istra`iva~ki i konzervatorsko-restaura-
torski radovi, uklju~uju}i i one koji imaju za cilj
prezentaciju spomenika, uz odobrenje federalnog
ministarstva nadle`nog za prostorno ure|enje i uz

stru~ni nadzor nadle`ne slu`be za{tite naslije|a na nivou
Federacije Bosne i Hercegovine;

– zabranjeno je iskopavanje novih grobnica na starom
groblju;

– preporu~uje se iznala`enje nove lokacije za recentne
ukope;

– podru~je predstavlja arheolo{ki lokalitet te je prilikom
obavljanja istra`nih ili bilo kojih drugih radova,
uklju~uju}i sahranjivanje posmrtnih ostataka u
postoje}im grobnicama, obavezno osigurati prisustvo
arheologa;

– nije dopu{teno odlaganje otpada.
IV.

Svi pokretni nalazi, koji u toku arheolo{kog istra`ivanja
budu na|eni, bit }e pohranjeni u najbli`em muzeju koji ispunjava
kadrovske, materijalne i tehni~ke uvjete ili u Zemaljskom
muzeju Bosne i Hercegovine u Sarajevu, obra|eni i prezentirani
na odgovaraju}i na~in.

Sav pokretni i nepokretni arheolo{ki materijal koji bude
na|en u toku arheolo{kih istra`ivanja neophodno je stru~no
obraditi.

Arheolog - voditelj arheolo{kih istra`ivanja du`an je nakon
izvr{enih arheolo{kih radova podnijeti izvje{taj Komisiji i
instituciji koja je obavila istra`ivanja.

Arheolog - voditelj arheolo{kih istra`ivanja mora imati na
raspolaganju sav prona|eni pokretni i nepokretni arheolo{ki
materijal dok traje istra`ivanje i dok ne zavr{i izvje{taj, a najdu`e
za period od tri godine.

Paralelno s izvo|enjem arheolo{kih istra`ivanja, neophodna
je sukcesivna konzervacija nepokretnih nalaza na lokalitetu i
konzervacija pokretnog arheolo{kog materijala i njegovo
pohranjivanje u odgovaraju}e prostore (depoe).

Nakon dostavljanja izvje{taja o provedenom istra`ivanju,
Komisija }e utvrditi pokretne nalaze na koje }e biti primjenjivane
mjere za{tite koje Komisija utvr|uje.

V.
Izno{enje pokretnog naslije|a iz ta~ke I stav 2. i ta~ke IV stav

1. ove odluke (u daljnjem tekstu: pokretno naslije|e) iz Bosne i
Hercegovine nije dopu{teno.

Izuzetno od odredbe stava 1. ove ta~ke, dopu{teno je
privremeno izno{enje pokretnog naslije|a iz Bosne i
Hercegovine radi prezentacije ili konzervacije, ukoliko se utvrdi
da konzervatorske radove nije mogu}e izvr{iti u Bosni i
Hercegovini, odnosno ako se procijeni da se konzervacija u
inozemstvu mo`e izvr{iti kvalitetnije, br`e i jeftinije.

Odobrenje u smislu prethodnog stava daje Komisija, ukoliko
nesumnjivo bude utvr|eno da to ni na koji na~in ne}e ugroziti
pokretno naslije|e.

Komisija u svom odobrenju za privremeno izno{enje
pokretnog naslije|a iz Bosne i Hercegovine utvr|uje sve uvjete
pod kojima se to izno{enje mo`e izvesti, rok za povrat u Bosnu i
Hercegovinu, kao i zadu`enja pojedinih organa i institucija na
osiguranju tih uvjeta, te o tome obavje{tava Vladu Federacije,
nadle`nu slu`bu sigurnosti, carinsku slu`bu Bosne i Hercegovine
i javnost.

VI.
Stavljaju se van snage svi provedbeni i razvojni prostorno -

planski akti u dijelu u kojem su u suprotnosti sa odredbama ove
odluke.

VII.
Svako, a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op}inske slu`be suzdr`at }e se
od poduzimanja bilo kakvih radnji koje mogu o{tetiti nacionalni
spomenik ili dovesti u pitanje njegovu za{titu.

VIII.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, federalnom

ministarstvu nadle`nom za prostorno ure|enje, nadle`noj slu`bi
za{tite naslije|a na nivou Federacije Bosne i Hercegovine i
op}inskom organu uprave nadle`nom za poslove urbanizma i



katastra, radi provedbe mjera utvr|enih u ta~. II - VII ove odluke,
te nadle`nom op}inskom sudu radi upisa u zemlji{ne knjige.

IX.
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresiranim
licima u prostorijama i na web stranici Komisije
(www.kons.gov.ba).

X.
Prema ~lanu V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma

za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su kona~ne.

XI.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 05.1-2.3-77/11-1
11. marta 2011. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Had`imuhamedovi}, s. r.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika, na temelju
~lanka V. stavak 4. Aneksa 8. Op}ega okvirnog sporazuma za mir
u Bosni i Hercegovini i ~lanka 39. stavak 1. Poslovnika o radu
Povjerenstva za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. o`ujka 2011. godine, donijelo je

ODLUKU

I.
Povijesno podru~je - Nekropola sa ste}cima na lokalitetu

Kapova seli{ta (Borija) u Ledi}ima, op}ina Trnovo,
progla{ava se nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik ~ine nekropola sa 117 ste}aka.
Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru koji obuhva}a k.~.

842, posjedovni list broj 137, z.k. ulo`ak broj 137, k.~. 843,
posjedovni list broj 30, z.k. ulo`ak broj 30 i k.~. 844, posjedovni
list broj 33, z.k. ulo`ak broj 33, k.o. Ledi}i, op}ina Trnovo,
Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provedbi odluka Povjerenstva za za{titu
nacionalnih spomenika, uspostavljenoga prema Aneksu 8
Op}ega okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini
("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 2/02, 27/02, 6/04 i
51/07).

II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je osigurati pravne, znanstvene,
tehni~ke, administrativne i financijske mjere za za{titu,
konzervaciju i prezentaciju nacionalnoga spomenika.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika (u
daljnjem tekstu: Povjerenstvo) utvrdit }e tehni~ke uvjete i
osigurati financijska sredstva za izradbu i postavljanje
informacijske plo~e sa temeljnim podacima o spomeniku i odluci
o progla{enju dobra nacionalnim spomenikom.

III.
U svrhu trajne za{tite nacionalnoga spomenika, na prostoru

definiranom u to~ki I. stavak 3. ove odluke utvr|uju se sljede}e
mjere za{tite:

– dopu{teni su isklju~ivo istra`iva~ki i konzervatorsko-re-
stauratorski radovi, radovi na teku}em odr`avanju,
uklju~uju}i i one radove koji imaju za cilj prezentaciju
spomenika, uz odobrenje federalnoga ministarstva
nadle`noga za prostorno ure|enje (u daljnjem tekstu:
nadle`no ministarstvo) i stru~ni nadzor nadle`ne slu`be
za{tite naslije|a na razini Federacije Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: nadle`na slu`ba
za{tite);

– prostor spomenika bit }e otvoren i dostupan javnosti, a
mo`e se koristiti u edukativne i kulturne svrhe;

– dopu{teno je obavljanje radova na infrastrukturi, uz
odobrenje nadle`noga ministarstva i stru~no mi{ljenje
nadle`ne slu`be za{tite;

– dopu{teno je ukopavanje u nove grobove isklju~ivo u
recentnom pravoslavnom groblju sa minimalnom
udaljeno{}u od 3 m od ste}aka;

– dopu{teni su radovi na ure|enju nekropole, uklanjanju
samonikle vegetacije i ~i{}enju ste}aka od li{aja i
mahovine, te radovi na saniranju o{te}enja uz prethodno
izra|en plan sanacije, restauracije i konzervacije, te
odobrenje nadle`noga ministarstva i nadzor nadle`ne
slu`be za{tite;

– podru~je predstavlja arheolo{ki lokalitet, pa je
prigodom obavljanja istra`nih radova obvezno osigurati
nazo~nost arheologa;

– zabranjeno je odlaganje svih vrsta otpada.
– Vlada Federacije du`na je posebice osigurati provedbu

sljede}ih mjera:
– izradbu geodetskoga snimka postoje}ega stanja;
– izradbu Plana sanacije, restauracije, konzervacije i

prezentacije nacionalnoga spomenika.
Vlada Federacije du`na je provesti hitne mjere za{tite

(odnosno sprije~iti daljnju eroziju tla, koja mo`e izazvati
pomjeranje i otklizavanje ste}aka) uz odobrenje nadle`nog
ministarstva i stru~no mi{ljenje nadle`ne slu`be za{tite. Program
hitnih mjera za{tite podrazumijeva:

– izradbu preliminarnoga snimka postoje}ega stanja
kojim }e se utvrditi vrsta i stupanj ugro`enosti lokaliteta
te o{te}enja na spomenicima;

– arheolo{ka istra`ivanja uz prethodno ura|en program;
– sanacija o{te}enja na spomenicima i vra}anje skliznutih

ste}aka na izvornu lokaciju;
– obustaviti zapo~ete radove na pro{irenju puta;
– uraditi pje{a~ku stazu ~ime bi se zadr`alo izvorno stanje

lokaliteta.

IV.
Svi pokretni nalazi, koji tijekom arheolo{koga istra`ivanja

budu na|eni, bit }e pohranjeni u najbli`em muzeju koji ispunjava
kadrovske, materijalne i tehni~ke uvjete ili u Zemaljskom
muzeju Bosne i Hercegovine u Sarajevu, obra|eni i prezentirani
na odgovaraju}i na~in.

Sav pokretni i nepokretni arheolo{ki materijal koji bude
na|en tijekom arheolo{kih istra`ivanja nu`no je stru~no obraditi.

Arheolog - voditelj arheolo{kih istra`ivanja du`an je nakon
izvr{enih arheolo{kih radova podnijeti izvje{}e Povjerenstvu i
instituciji koja je obavila istra`ivanja.

Arheolog - voditelj arheolo{kih istra`ivanja mora imati na
raspolaganju sav prona|eni pokretni i nepokretni arheolo{ki
materijal dok traje istra`ivanje i dok ne zavr{i izvje{}e, a najdu`e
za razdoblje od tri godine.

Paralelno s izvo|enjem arheolo{kih istra`ivanja, neophodna
je sukcesivna konzervacija nepokretnih nalaza na lokalitetu i
konzervacija pokretnoga arheolo{kog materijala i njegovo
pohranjivanje u odgovaraju}e prostore (depoe).

Nakon dostave izvje{}a o provedenom istra`ivanju,
Povjerenstvo }e utvrditi pokretne nalaze na koje }e biti
primjenjivane mjere za{tite koje Povjerenstvo utvr|uje.

Izno{enje pokretnih nalaza iz stavka 1. ove to~ke iz Bosne i
Hercegovine nije dopu{teno.

Iznimno od odredbe stavka 7. ove to~ke, ukoliko voditelj
istra`ivanja utvrdi da je neophodna obrada nekog nalaza izvan
zemlje, dokaze o tome prezentirat }e Povjerenstvu, koje mo`e
dopustiti privremeno izno{enje nalaza iz zemlje pod detaljno
utvr|enim uvjetima njegovoga izno{enja, postupanja s njim
tijekom boravka izvan zemlje i njegovoga povrata u Bosnu i
Hercegovinu.
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V.
Stavljaju se izvan snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski spisi u dijelu u kojem su opre~ni odredbama
ove odluke.

VI.
Svatko, a posebice nadle`na tijela Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op}inske slu`be, suzdr`at }e se
od poduzimanja bilo kakvih radnji koje mogu o{tetiti nacionalni
spomenik ili dovesti u pitanje njegovu za{titu.

VII.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, nadle`nom

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op}inskome tijelu uprave
nadle`nome za poslove urbanizma i katastra, u svrhu provedbe
mjera utvr|enih u to~. II. - VI. ove odluke, te nadle`nome
op}inskom sudu u svrhu upisa u zemlji{ne knjige.

VIII.
Sastavni je dio ove odluke obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresiranim
osobama u prostorijama i na web stranici Povjerenstva
(http://www.kons.gov.ba).

IX.
Prema ~lanku V. stavak 4. Aneksa 8. Op}ega okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Povjerenstva su
kona~ne.

X.
Ova odluka stupa na snagu narednoga dana od dana objave u

"Slu`benom glasniku BiH".
Ovu je odluku Povjerenstvo donijelo u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 05.2-2.3-77/11-3
11. o`ujka 2011. godine

Sarajevo
Predsjedateljica Povjerenstva

Amra Had`imuhamedovi}, v. r.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika, na osnovu
~lana V stav 4. Aneksa 8. Op{teg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39. stav 1. Poslovnika o radu
Komisije za o~uvawe nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. marta 2011. godine, donijela je

ODLUKU
I

Istorijsko podru~je - Nekropola sa ste}cima na
lokalitetu Kapova seli{ta (Borija) u Ledi}ima, op{tina
Trnovo, progla{ava se nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (u daqwem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik ~ine nekropola sa 117 ste}aka.
Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru koji obuhvata

k.~. 842, posjedovni list broj 137, z.k. ulo`ak broj 137, k.~. 843,
posjedovni list broj 30, z.k. ulo`ak broj 30 i k.~. 844, posjedovni
list broj 33, z.k. ulo`ak broj 33, k.o. Ledi}i, op{tina Trnovo,
Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjewuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o sprovo|ewu odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika, uspostavqene prema Aneksu 8 Op{teg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 2/02, 27/02, 6/04 i 51/07).

II
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je da obezbijedi pravne, nau~ne,
tehni~ke, administrativne i finansijske mjere za za{titu,
konzervaciju i prezentaciju nacionalnog spomenika.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika (u daqwem
tekstu: Komisija) utvrdi}e tehni~ke uslove i obezbijediti
finansijska sredstva za izradu i postavqawe informacione
table sa osnovnim podacima o spomeniku i odluci o
progla{ewu dobra nacionalnim spomenikom.

III
Radi trajne za{tite nacionalnog spomenika, na prostoru

definisanom u ta~ki I stav 3. ove odluke utvr|uju se sqede}e
mjere za{tite:

– dozvoqeni su iskqu~ivo istra`iva~ki i konzervator-
sko-restauratorski radovi, radovi na teku}em
odr`avawu, ukqu~uju}i i one radove koji imaju za ciq
prezentaciju spomenika, uz odobrewe federalnog
ministarstva nadle`nog za prostorno ure|ewe (u
daqem tekstu: nadle`no ministarstvo) i stru~no
nadzirawe nadle`ne slu`be za{tite nasqe|a na nivou
Federacije Bosne i Hercegovine (u daqem tekstu:
nadle`na slu`ba za{tite);

– prostor spomenika bi}e otvoren i dostupan javnosti, a
mo`e se koristiti u edukativne i kulturne svrhe;

– dozvoqeno je obavqawe radova na infrastrukturi, uz
odobrewe nadle`nog ministarstva i stru~no
mi{qewe nadle`ne slu`be za{tite;

– dozvoqeno je ukopavawe u nove grobove iskqu~ivo u
recentnom pravoslavnom grobqu sa minimalnom
udaqeno{}u od 3 m od ste}aka;

– dozvoqeni su radovi na ure|ewu nekropole, uklawawu
samonikle vegetacije i ~i{}ewu ste}aka od li{ajeva i
mahovine, te radovi na sanirawu o{te}ewa uz
prethodno izra|en plan sanacije, restauracije i
konzervacije, te odobrewe nadle`nog ministarstva i
nadzor nadle`ne slu`be za{tite;

– podru~je predstavqa arheolo{ki lokalitet, pa je
prilikom obavqawa istra`nih radova obavezno
obezbijediti prisustvo arheologa;

– zabraweno je odlagawe svih vrsta otpada.

– Vlada Federacije du`na je posebno da obezbijedi
sprovo|ewe sqede}ih mjera:

– izradu geodetskog snimka postoje}eg stawa;

– izradu Plana sanacije, restauracije, konzervacije i
prezentacije nacionalnog spomenika.

Vlada Federacije du`na je da sprovede hitne mjere za{tite
(odnosno da sprije~i daqu eroziju tla, koja mo`e izazvati
pomjerawe i otklizavawe ste}aka) uz odobrewe nadle`nog
ministarstva i stru~no mi{qewe nadle`ne slu`be za{tite.
Program hitnih mjera za{tite podrazumijeva:

– izradu preliminarnog snimka postoje}eg stawa kojim
}e se utvrditi vrsta i stepen ugro`enosti lokaliteta
te o{te}ewa na spomenicima;

– arheolo{ka istra`ivawa uz prethodno ura|en pro-
gram;

– sanacija o{te}ewa na spomenicima i vra}awe
skliznutih ste}aka na izvornu lokaciju;

– obustaviti zapo~ete radove na pro{irewu puta;

– uraditi pje{a~ku stazu ~ime bi se zadr`alo izvorno
stawe lokaliteta.

IV
Svi pokretni nalazi, koji u toku arheolo{kog

istra`ivawa budu na|eni, bi}e deponovani u najbli`em muzeju
koji ispuwava kadrovske, materijalne i tehni~ke uslove ili u
Zemaqskom muzeju Bosne i Hercegovine u Sarajevu, obra|eni i
prezentovani na odgovaraju}i na~in.

Sav pokretni i nepokretni arheolo{ki materijal koji
bude na|en u toku arheolo{kih istra`ivawa neophodno je
stru~no obraditi.

Arheolog - rukovodilac arheolo{kih istra`ivawa du`an
je nakon izvr{enih arheolo{kih radova da podnese izvje{taj
Komisiji i instituciji koja je obavila istra`ivawa.

Arheolog - rukovodilac arheolo{kih istra`ivawa mora
imati na raspolagawu sav prona|eni pokretni i nepokretni
arheolo{ki materijal dok traje istra`ivawe i dok ne zavr{i
izvje{taj, a najdu`e za period od tri godine.



Paralelno s izvo|ewem arheolo{kih istra`ivawa,
neophodna je sukcesivna konzervacija nepokretnih nalaza na
lokalitetu i konzervacija pokretnog arheolo{kog materijala
i wegovo deponovawe u odgovaraju}e prostore (depoe).

Nakon dostavqawa izvje{taja o sprovedenom istra`ivawu,
Komisija }e utvrditi pokretne nalaze na koje }e biti
primjewivane mjere za{tite koje Komisija utvr|uje.

Izno{ewe pokretnih nalaza iz stava 1. ove ta~ke iz Bosne i
Hercegovine nije dozvoqeno.

Izuzetno od odredbe stava 7. ove ta~ke, ukoliko
rukovodilac istra`ivawa utvrdi da je neophodna obrada nekog
nalaza van zemqe, dokaze o tome prezentova}e Komisiji, koja
mo`e dopustiti privremeno izno{ewe nalaza iz zemqe pod
detaqno utvr|enim uslovima wegovog izno{ewa, postupawa s
wim u toku boravka van zemqe i wegovog povratka u Bosnu i
Hercegovinu.

V
Stavqaju se van snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kojem su suprotni odredbama
ove odluke.

VI
Svako, a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op{tinske slu`be, suzdr`a}e
se od preduzimawa bilo kakvih radwi koje mogu da o{tete
nacionalni spomenik ili dovedu u pitawe wegovu za{titu.

VII
Ova odluka dostavi}e se Vladi Federacije, nadle`nom

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op{tinskom
organu uprave nadle`nom za poslove urbanizma i katastra,
radi sprovo|ewa mjera utvr|enih u ta~. II - VI ove odluke, te
nadle`nom op{tinskom sudu radi upisa u zemqi{ne kwige.

VIII
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`ewe sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresovanim
licima u prostorijama i na web stranici Komisije
(http://www.kons.gov.ba).

IX
Prema ~lanu V stav 4. Aneksa 8. Op{teg okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su
kona~ne.

X
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sqede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Haximuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Qiqana [evo.

Broj 05.2-2.3-77/11-3
11. marta 2011. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Haximuhamedovi}, s. r.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika, na osnovi
~lana V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39. stav 1. Poslovnika o radu
Komisije za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. marta 2011. godine, donijela je

ODLUKU

I.
Historijsko podru~je - Nekropola sa ste}cima na

lokalitetu Kapova seli{ta (Borija) u Ledi}ima, op}ina
Trnovo, progla{ava se nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik ~ine nekropola sa 117 ste}aka.
Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru koji obuhvata k.~.

842, posjedovni list broj 137, z.k. ulo`ak broj 137, k.~. 843,
posjedovni list broj 30, z.k. ulo`ak broj 30 i k.~. 844, posjedovni

list broj 33, z.k. ulo`ak broj 33, k.o. Ledi}i, op}ina Trnovo,
Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provo|enju odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika, uspostavljene prema Aneksu 8 Op}eg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 2/02, 27/02, 6/04 i 51/07).

II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je da osigura pravne, nau~ne, tehni~ke,
administrativne i finansijske mjere za za{titu, konzervaciju i
prezentaciju nacionalnog spomenika.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika (u daljnjem
tekstu: Komisija) utvrdit }e tehni~ke uslove i osigurati
finansijska sredstva za izradu i postavljanje informacione plo~e
sa osnovnim podacima o spomeniku i odluci o progla{enju dobra
nacionalnim spomenikom.

III.
U cilju trajne za{tite nacionalnog spomenika, na prostoru

definiranom u ta~ki I stav 3. ove odluke utvr|uju se sljede}e
mjere za{tite:

– dopu{teni su isklju~ivo istra`iva~ki i konzervator-
sko-restauratorski radovi, radovi na teku}em odr`a-
vanju, uklju~uju}i i one radove koji imaju za cilj
prezentaciju spomenika, uz odobrenje federalnog
ministarstva nadle`nog za prostorno ure|enje (u
daljnjem tekstu: nadle`no ministarstvo) i stru~ni nadzor
nadle`ne slu`be za{tite naslije|a na nivou Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: nadle`na slu`ba
za{tite);

– prostor spomenika bit }e otvoren i dostupan javnosti, a
mo`e se koristiti u edukativne i kulturne svrhe;

– dopu{teno je obavljanje radova na infrastrukturi, uz
odobrenje nadle`nog ministarstva i stru~no mi{ljenje
nadle`ne slu`be za{tite;

– dopu{teno je ukopavanje u nove grobove isklju~ivo u
recentnom pravoslavnom groblju sa minimalnom
udaljeno{}u od 3 m od ste}aka;

– dopu{teni su radovi na ure|enju nekropole, uklanjanju
samonikle vegetacije i ~i{}enju ste}aka od li{aja i
mahovine, te radovi na saniranju o{te}enja uz prethodno
izra|en plan sanacije, restauracije i konzervacije, te
odobrenje nadle`nog ministarstva i nadzor nadle`ne
slu`be za{tite;

– podru~je predstavlja arheolo{ki lokalitet, pa je prilikom
obavljanja istra`nih radova obavezno osigurati
prisustvo arheologa;

– zabranjeno je odlaganje svih vrsta otpada.
Vlada Federacije du`na je posebno osigurati provo|enje

sljede}ih mjera:
– izradu geodetskog snimka postoje}eg stanja;
– izradu Plana sanacije, restauracije, konzervacije i

prezentacije nacionalnog spomenika.
Vlada Federacije du`na je provesti hitne mjere za{tite

(odnosno sprije~iti daljnju eroziju tla, koja mo`e izazvati
pomjeranje i otklizavanje ste}aka) uz odobrenje nadle`nog
ministarstva i stru~no mi{ljenje nadle`ne slu`be za{tite. Program
hitnih mjera za{tite podrazumijeva:

– izradu preliminarnog snimka postoje}eg stanja kojim }e
se utvrditi vrsta i stepen ugro`enosti lokaliteta te
o{te}enja na spomenicima;

– arheolo{ka istra`ivanja uz prethodno ura|en program;
– sanacija o{te}enja na spomenicima i vra}anje skliznutih

ste}aka na izvornu lokaciju;
– obustaviti zapo~ete radove na pro{irenju puta;
– uraditi pje{a~ku stazu ~ime bi se zadr`alo izvorno stanje

lokaliteta.
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IV.
Svi pokretni nalazi, koji u toku arheolo{kog istra`ivanja

budu na|eni, bit }e pohranjeni u najbli`em muzeju koji ispunjava
kadrovske, materijalne i tehni~ke uvjete ili u Zemaljskom
muzeju Bosne i Hercegovine u Sarajevu, obra|eni i prezentirani
na odgovaraju}i na~in.

Sav pokretni i nepokretni arheolo{ki materijal koji bude
na|en u toku arheolo{kih istra`ivanja neophodno je stru~no
obraditi.

Arheolog - voditelj arheolo{kih istra`ivanja du`an je nakon
izvr{enih arheolo{kih radova podnijeti izvje{taj Komisiji i
instituciji koja je obavila istra`ivanja.

Arheolog - voditelj arheolo{kih istra`ivanja mora imati na
raspolaganju sav prona|eni pokretni i nepokretni arheolo{ki
materijal dok traje istra`ivanje i dok ne zavr{i izvje{taj, a najdu`e
za period od tri godine.

Paralelno s izvo|enjem arheolo{kih istra`ivanja, neophodna
je sukcesivna konzervacija nepokretnih nalaza na lokalitetu i
konzervacija pokretnog arheolo{kog materijala i njegovo
pohranjivanje u odgovaraju}e prostore (depoe).

Nakon dostavljanja izvje{taja o provedenom istra`ivanju,
Komisija }e utvrditi pokretne nalaze na koje }e biti primjenjivane
mjere za{tite koje Komisija utvr|uje.

Izno{enje pokretnih nalaza iz stava 1. ove ta~ke iz Bosne i
Hercegovine nije dopu{teno.

Izuzetno od odredbe stava 7. ove ta~ke, ukoliko voditelj
istra`ivanja utvrdi da je neophodna obrada nekog nalaza van
zemlje, dokaze o tome prezentirat }e Komisiji, koja mo`e
dopustiti privremeno izno{enje nalaza iz zemlje pod detaljno
utvr|enim uvjetima njegovog izno{enja, postupanja s njim u
toku boravka van zemlje i njegovog povrata u Bosnu i
Hercegovinu.

V.
Stavljaju se van snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kojem su u suprotnosti sa
odredbama ove odluke.

VI.
Svako, a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op}inske slu`be, suzdr`at }e se
od poduzimanja bilo kakvih radnji koje mogu o{tetiti nacionalni
spomenik ili dovesti u pitanje njegovu za{titu.

VII.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, nadle`nom

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op}inskom organu uprave
nadle`nom za poslove urbanizma i katastra, radi provo|enja
mjera utvr|enih u ta~. II - VI ove odluke, te nadle`nom
op}inskom sudu radi upisa u zemlji{ne knjige.

VIII.
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresiranim
licima u prostorijama i na web stranici Komisije
(http://www.kons.gov.ba).

IX.
Prema ~lanu V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma

za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su kona~ne.
X.

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH".

Ovu odluku Komisija je donijela u sljede}em sastavu:
Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 05.2-2.3-77/11-3
11. marta 2011. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Had`imuhamedovi}, s. r.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika, na temelju
~lanka V. stavak 4. Aneksa 8. Op}ega okvirnog sporazuma za mir
u Bosni i Hercegovini i ~lanka 39. stavak 1. Poslovnika o radu

Povjerenstva za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. o`ujka 2011. godine, donijelo je

ODLUKU

I.
Povijesna gra|evina - ku}a Mulali} u ulici kralja

Aleksandra broj 5 u Doboju progla{ava se nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: nacionalni
spomenik).

Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru ozna~enom kao
k.~. 5567, 5568, 5569, 5570 i 5571 (novi premjer), {to odgovara
k.~. 15/24, 15/53, dio 15/9 i dio 15/10 (stari premjer), posjedovni
list br. 2123 i 3906, z.k. ulo`ak br. 3567, 134 i 3518, k.o. Doboj,
op}ina Doboj, Republika Srpska, Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provedbi odluka Povjerenstva za za{titu
nacionalnih spomenika uspostavljenoga sukladno Aneksu 8.
Op}ega okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini
("Slu`beni glasnik Republike Srpske", br. 9/02, 70/06 i 64/08).

II.
Vlada Republike Srpske du`na je osigurati pravne,

znanstvene, tehni~ke, administrativne i financijske mjere za
za{titu, konzervaciju i prezentaciju nacionalnoga spomenika.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika (u
daljnjem tekstu: Povjerenstvo) utvrdit }e uvjete i osigurati
sredstva za izradbu i postavljanje informacijske plo~e sa
temeljnim podacima o spomeniku i odluci o progla{enju dobra
nacionalnim spomenikom.

III.
U svrhu trajne za{tite nacionalnoga spomenika, na prostoru

definiranom u to~ki I. stavak 2. ove odluke utvr|uju se sljede}e
mjere za{tite:

– dopu{teni su istra`iva~ki i konzervatorsko-resta-
uratorski radovi, radovi na teku}em odr`avanju i
prezentaciji spomenika, kao i radovi koji su neophodni
za odr`ivo funkcioniranje objekta, uklju~uju}i
enterijerske radove, uz odobrenje ministarstva
nadle`nog za prostorno ure|enje Republike Srpske (u
daljnjem tekstu: nadle`no ministarstvo) i stru~ni nadzor
nadle`ne slu`be za{tite naslije|a na razini Republike
Srpske (u daljnjem tekstu: nadle`na slu`ba za{tite);

– prigodom radova na konstruktivnoj sanaciji, konzer-
vaciji i restauraciji koristiti iste ili istovrsne materijale u
najve}oj mogu}oj mjeri;

– dopu{tena je adaptacija prostora u cilju njegovoga
prilago|avanja suvremenim potrebama (instalacije
grijanja i drugi radovi vezani za enterijer) pod uvjetom
da se sa~uvaju stilske karakteristike objekta, uz
odobrenje nadle`nog ministarstva i stru~ni nadzor
nadle`ne slu`be za{tite;

U svrhu za{tite i osiguranja uvjeta za konzervaciju i
restauraciju objekata, potrebno je utvrditi hitne mjere za{tite:

– ispitivanje i stati~ka analiza konstruktivnih dijelova
objekata;

– za{tita objekata od negativnih vanjskih utjecaja.

IV.
Stavljaju se izvan snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski spisi u dijelu u kojemu su opre~ni odredbama
ove odluke.

V.
Svatko, a posebice nadle`na tijela Republike Srpske, gradske

i op}inske slu`be suzdr`at }e se od poduzimanja bilo kakvih
radnji koje mogu o{tetiti nacionalni spomenik ili dovesti u
pitanje njegovu za{titu.

VI.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Republike Srpske,

nadle`nome ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op}inskome
tijelu uprave nadle`nome za poslove urbanizma i katastra, u



svrhu provedbe mjera utvr|enih u to~. II. - V. ove odluke, te
nadle`nome op}inskom sudu u svrhu upisa u zemlji{ne knjige.

VII.
Sastavni je dio ove odluke obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresiranim
osobama u prostorijama i na web stranici Povjerenstva
(http://www.kons.gov.ba).

VIII.
Prema ~lanku V. stavak 4. Aneksa 8. Op}ega okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Povjerenstva su
kona~ne.

IX.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u

"Slu`benom glasniku BiH".
Ovu je odluku Povjerenstvo donijelo u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 7.3-2.3-77/2011-13
11. o`ujka 2011. godine

Sarajevo
Predsjedateljica Povjerenstva

Amra Had`imuhamedovi}, v. r.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika, na osnovu
~lana V stav 4. Aneksa 8. Op{teg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39. stav 1. Poslovnika o radu
Komisije za o~uvawe nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. marta 2011. godine, donijela je

ODLUKU

I
Istorijska gra|evina - ku}a Mulali} u ulici kraqa

Aleksandra broj 5 u Doboju progla{ava se nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu:
nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru ozna~enom kao
k.~. 5567, 5568, 5569, 5570 i 5571 (novi premjer), {to odgovara
k.~. 15/24, 15/53, dio 15/9 i dio 15/10 (stari premjer), posjedovni
list br. 2123 i 3906, z.k. ulo`ak br. 3567, 134 i 3518, k.o. Doboj,
op{tina Doboj, Republika Srpska, Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjewuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o sprovo|ewu odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika uspostavqene u skladu sa Aneksom 8.
Op{teg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini
("Slu`beni glasnik Republike Srpske", br. 9/02, 70/06 i 64/08).

II
Vlada Republike Srpske du`na je da obezbijedi pravne,

nau~ne, tehni~ke, administrativne i finansijske mjere za
za{titu, konzervaciju i prezentaciju nacionalnog spomenika.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika (u daqwem
tekstu: Komisija) utvrdi}e uslove i obezbijediti sredstva za
izradu i postavqawe informacione table sa osnovnim
podacima o spomeniku i odluci o progla{ewu dobra
nacionalnim spomenikom.

III
Radi trajne za{tite nacionalnog spomenika, na prostoru

definisanom u ta~ki I stav 2. ove odluke utvr|uju se sqede}e
mjere za{tite:

– dozvoqeni su istra`iva~ki i konzervatorsko-resta-
uratorski radovi, radovi na teku}em odr`avawu i
prezentaciji spomenika, kao i radovi koji su
neophodni za odr`ivo funkcionisawe objekta,
ukqu~uju}i enterijerske radove, uz odobrewe
ministarstva nadle`nog za prostorno ure|ewe
Republike Srpske (u daqwem tekstu: nadle`no
ministarstvo) i stru~no nadzirawe nadle`ne slu`be
za{tite nasqe|a na nivou Republike Srpske (u
daqwem tekstu: nadle`na slu`ba za{tite);

– prilikom radova na konstruktivnoj sanaciji,
konzervaciji i restauraciji koristiti iste ili
istovrsne materijale u najve}oj mogu}oj mjeri;

– dozvoqena je adaptacija prostora u ciqu wegovog
prilago|avawa savremenim potrebama (instalacije
grijawa i drugi radovi vezani za enterijer) pod
uslovom da se sa~uvaju stilske karakteristike objekta,
uz odobrewe nadle`nog ministarstva i stru~ni nadzor
nadle`ne slu`be za{tite.

Radi za{tite i obezbje|ewa uslova za konzervaciju i
restauraciju objekata, potrebno je utvrditi hitne mjere
za{tite:

– ispitivawe i stati~ka analiza konstruktivnih
dijelova objekata;

– za{tita objekata od negativnih vawskih uticaja.

IV
Stavqaju se van snage svi sprovedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kojem su suprotni odredbama
ove odluke.

V
Svako, a posebno nadle`ni organi Republike Srpske,

gradske i op{tinske slu`be suzdr`a}e se od preduzimawa bilo
kakvih radwi koje mogda o{tete nacionalni spomenik ili
dovedu u pitawe wegovu za{titu.

VI
Ova odluka dostavi}e se Vladi Republike Srpske,

nadle`nom ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i
op{tinskom organu uprave nadle`nom za poslove urbanizma i
katastra, radi sprovo|ewa mjera utvr|enih u ta~. II - V ove
odluke, te nadle`nom op{tinskom sudu radi upisa u zemqi{ne
kwige.

VII
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`ewe sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresovanim
licima u prostorijama i na web stranici Komisije
(http://www.kons.gov.ba).

VIII
Prema ~lanu V stav 4. Aneksa 8. Op{teg okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su
kona~ne.

IX
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sqede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Haximuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Qiqana [evo.

Broj 7.3-2.3-77/2011-13
11. marta 2011. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Haximuhamedovi}, v. r.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika, na osnovi
~lana V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39. stav 1. Poslovnika o radu
Komisije za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. marta 2011. godine, donijela je

ODLUKU

I.
Historijska gra|evina - ku}a Mulali} u ulici kralja

Aleksandra broj 5 u Doboju progla{ava se nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: nacionalni
spomenik).

Nacionalni spomenik se nalazi na prostoru ozna~enom kao
k.~. 5567, 5568, 5569, 5570 i 5571 (novi premjer), {to odgovara
k.~. 15/24, 15/53, dio 15/9 i dio 15/10 (stari premjer), posjedovni
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list br. 2123 i 3906, z.k. ulo`ak br. 3567, 134 i 3518, k.o. Doboj,
op}ina Doboj, Republika Srpska, Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provo|enju odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika uspostavljene u skladu sa Aneksom 8.
Op}eg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini
("Slu`beni glasnik Republike Srpske", br. 9/02, 70/06 i 64/08).

II.
Vlada Republike Srpske du`na je osigurati pravne, nau~ne,

tehni~ke, administrativne i finansijske mjere za za{titu,
konzervaciju i prezentaciju nacionalnog spomenika.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika (u daljnjem
tekstu: Komisija) utvrdit }e uvjete i osigurati sredstva za izradu i
postavljanje informacione plo~e sa osnovnim podacima o
spomeniku i odluci o progla{enju dobra nacionalnim
spomenikom.

III.
U cilju trajne za{tite nacionalnog spomenika, na prostoru

definiranom u ta~ki I stav 2. ove odluke utvr|uju se sljede}e
mjere za{tite:

– dopu{teni su istra`iva~ki i konzervatorsko-restaura-
torski radovi, radovi na teku}em odr`avanju i
prezentaciji spomenika, kao i radovi koji su neophodni
za odr`ivo funkcioniranje objekta, uklju~uju}i enterijer-
ske radove, uz odobrenje ministarstva nadle`nog za
prostorno ure|enje Republike Srpske (u daljnjem tekstu:
nadle`no ministarstvo) i stru~ni nadzor nadle`ne slu`be
za{tite naslije|a na nivou Republike Srpske (u daljnjem
tekstu: nadle`na slu`ba za{tite);

– prilikom radova na konstruktivnoj sanaciji, konzervaciji
i restauraciji koristiti iste ili istovrsne materijale u
najve}oj mogu}oj mjeri;

– dopu{tena je adaptacija prostora u cilju njegovog
prilago|avanja savremenim potrebama (instalacije
grijanja i drugi radovi vezani za enterijer) pod uvjetom
da se sa~uvaju stilske karakteristike objekta, uz
odobrenje nadle`nog ministarstva i stru~ni nadzor
nadle`ne slu`be za{tite.

U cilju za{tite i osiguranja uvjeta za konzervaciju i
restauraciju objekata, potrebno je utvrditi hitne mjere za{tite:

– ispitivanje i stati~ka analiza konstruktivnih dijelova
objekata;

– za{tita objekata od negativnih vanjskih utjecaja.

IV.
Stavljaju se van snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kojem su u suprotnosti sa
odredbama ove odluke.

V.
Svako, a posebno nadle`ni organi Republike Srpske, gradske

i op}inske slu`be suzdr`at }e se od poduzimanja bilo kakvih
radnji koje mogu o{tetiti nacionalni spomenik ili dovesti u
pitanje njegovu za{titu.

VI.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Republike Srpske,

nadle`nom ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op}inskom
organu uprave nadle`nom za poslove urbanizma i katastra, radi
provedbe mjera utvr|enih u ta~. II - V ove odluke, te nadle`nom
op}inskom sudu radi upisa u zemlji{ne knjige.

VII.
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresiranim
licima u prostorijama i na web stranici Komisije
(http://www.kons.gov.ba).

VIII.
Prema ~lanu V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma

za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su kona~ne.

IX.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 7.3-2.3-77/2011-13
11. marta 2011. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Had`imuhamedovi}, s. r.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika, na temelju
~lanka V. stavak 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma za mir
u Bosni i Hercegovini i ~lanka 39. stavak 1. Poslovnika o radu
Povjerenstva za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. o`ujka 2011. godine, je donijelo

ODLUKU

I.
Povijesna gra|evina - "Gospo|icina ku}a" u ulici

Hamdije Kre{evljakovi}a broj 1 u Sarajevu progla{ava se
nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik nalazi se na prostoru ozna~enom kao
k.~. 855, k.o. Sarajevo VIII (novi premjer) {to odgovara k.~. 71,
k.o. Sarajevo CXXIX (stari premjer), z.k. ulo`ak br. 117, op}ina
Centar Sarajevo, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i
Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provedbi odluka Povjerenstva za za{titu
nacionalnih spomenika uspostavljenog sukladno Aneksu 8.
Op}eg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini
("Slu`bene novine Federacije BiH" br. 2/02, 27/02, 6/04 i 51/07).

II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je osigurati pravne, znanstvene,
tehni~ke, administrativne i financijske mjere za za{titu,
konzervaciju, restauraciju i prezentaciju nacionalnoga
spomenika.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika (u
daljnjem tekstu: Povjerenstvo) utvrdit }e tehni~ke uvjete i
osigurati financijska sredstva za izradu i postavljanje
informacione plo~e sa temeljnim podacima o spomeniku i odluci
o progla{enju dobra nacionalnim spomenikom.

III.
U svrhu trajne za{tite nacionalnoga spomenika, utvr|uju se

sljede}e mjere za{tite koje se odnose na prostor definiran u to~ki
I. stavak 2. ove odluke:

– Dopu{teni su isklju~ivo istra`iva~ki i konzervato-
rsko-restauratorski radovi, radovi na sanaciji i prezen-
taciji spomenika, uz odobrenje federalnoga ministarstva
nadle`nog za prostorno ure|enje (u daljnjem tekstu:
nadle`no ministarstvo) i stru~ni nadzor nadle`ne slu`be
za{tite naslije|a na razini Federacije Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: nadle`na slu`ba
za{tite);

– Prilikom radova na restauraciji objekta neophodno je
sa~uvati njegov izvorni izgled;

– Dopu{tena je adaptacija prostora u svrhu prilagodbe
prostora suvremenim potrebama (instalacije grijanja i
drugi radovi vezani za enterijer) pod uvjetom da se
sa~uvaju stilske zna~ajke objekta, uz odobrenje
nadle`nog ministarstva i stru~ni nadzor nadle`ne slu`be
za{tite;

– Izvr{iti preoblikovanje ili uklanjanje prizemne
dogradnje na sjevernoj strani objekta;

– Objekat se mo`e koristiti u stambene, obrazovne i
kulturne svrhe, odnosno na na~in koji ne}e ugroziti
integritet objekta i njegovo zna~enje u strukturi grada.



IV.
Stavljaju se izvan snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski spisi u dijelu u kojem su opre~ni odredbama
ove odluke.

V.
Svatko a posebice nadle`na tijela Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op}inske slu`be suzdr`a}e se od
poduzimanja bilo kakvih postupaka koji mogu o{tetiti nacionalni
spomenik ili dovesti u pitanje njegovu za{titu.

VI.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, nadle`nom

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op}inskom tijelu uprave
nadle`nom za poslove urbanizma i katastra u svrhu provedbe
mjera utvr|enih u to~. II.-VI. ove odluke, te nadle`nom
op}inskom sudu u svrhu upisa u zemlji{ne knjige.

VII.
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresiranim
osobama u prostorijama i na web-stranici Povjerenstva
(http://www.kons.gov.ba).

VIII.
Sukladno ~lanku V. stavak 4. Aneksa 8. Op}ega okvirnoga

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Povjerenstva su
kona~ne.

IX.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u

"Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Povjerenstvo je donijelo u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 07.3-2.3-77/11-14
11. o`ujka 2011. godine

Sarajevo
Predsjedateljica Povjerenstva

Amra Had`imuhamedovi}, v. r.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika, na osnovu
~lana V stav 4 Aneksa 8 Op{teg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39 stav 1 Poslovnika o radu
Komisije za o~uvawe nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. marta 2011. godine, donijela je

ODLUKU

I
Istorijska gra|evina - "Gospo|icina ku}a" u ulici

Hamdije Kre{evqakovi}a broj 1 u Sarajevu progla{ava se
nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (u daqwem
tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik nalazi se na prostoru ozna~enom kao
k.~. 855, k.o. Sarajevo VIII (novi premjer) {to odgovara k.~. 71,
k.o. Sarajevo CXXIX (stari premjer), z.k. ulo`ak br. 117,
op{tina Centar Sarajevo, Federacija Bosne i Hercegovine,
Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjewuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o sprovo|ewu odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika uspostavqene shodno Aneksu 8 Op{teg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini ("Slu`bene
novine Federacije BiH" br. 2/02, 27/02, 6/04 i 51/07).

II
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je da obezbijedi pravne, nau~ne,
tehni~ke, administrativne i finansijske mjere za za{titu,
konzervaciju, restauraciju i prezentaciju nacionalnog
spomenika.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika (u daqwem
tekstu: Komisija) utvrdi}e tehni~ke uslove i obezbijediti
finansijska sredstva za izradu i postavqawe informacione

table sa osnovnim podacima o spomeniku i odluci o
progla{ewu dobra nacionalnim spomenikom.

III
Radi trajne za{tite nacionalnog spomenika, utvr|uju se

sqede}e mjere za{tite koje se odnose na prostor definisan u
ta~ki I stav 2 ove odluke:

– Dozvoqeni su iskqu~ivo istra`iva~ki i
konzervatorsko-restauratorski radovi, radovi na
sanaciji i prezentaciji spomenika, uz odobrewe
federalnog ministarstva nadle`nog za prostorno
ure|ewe (u daqwem tekstu: nadle`no ministarstvo) i
stru~no nadzirawe nadle`ne slu`be za{tite nasqe|a
na nivou Federacije Bosne i Hercegovine (u daqwem
tekstu: nadle`na slu`ba za{tite);

– Prilikom radova na restauraciji objekta neophodno je
sa~uvati wegov izvorni izgled;

– Dozvoqena je adaptacija prostora radi prilago|avawa
prostora savremenim potrebama (instalacije grijawa
i drugi radovi vezani za enterijer) pod uslovom da se
sa~uvaju stilske karakteristike objekta, uz odobrewe
nadle`nog ministarstva i stru~no nadzirawe
nadle`ne slu`be za{tite;

– Izvr{iti preoblikovawe ili uklawawe prizemne
dogradwe na sjevernoj strani objekta;

– Objekat se mo`e koristiti u stambene, obrazovne i
kulturne svrhe, odnosno na na~in koji ne}e ugroziti
integritet objekta i wegovo zna~ewe u strukturi
grada.

IV
Stavqaju se van snage svi sprovedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kojem su u suprotnosti sa
odredbama ove odluke.

V
Svako a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op{tinske slu`be suzdr`a}e
se od preduzimawa bilo kakvih radwi koje mogu da o{tete
nacionalni spomenik ili dovedu u pitawe wegovu za{titu.

VI
Ova odluka dostavi}e se Vladi Federacije, nadle`nom

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op{tinskom
organu uprave nadle`nom za poslove urbanizma i katastra radi
sprovo|ewa mjera utvr|enih u ta~. II-VI ove odluke, te
nadle`nom op{tinskom sudu radi upisa u zemqi{ne kwige.

VII
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`ewe sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresovanim
licima u prostorijama i na web-strani Komisije
(http://www.kons.gov.ba).

VIII
Shodno ~lanu V stav 4 Aneksa 8 Op{teg okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su
kona~ne.

IX
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sqede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Haximuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Qiqana [evo.

Broj 07.3-2.3-77/11-14
11. marta 2011. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Haximuhamedovi}, v. r.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika, na osnovu
~lana V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39. stav 1. Poslovnika o radu

Ponedjeljak, 4. 7. 2011. S LU @ B E N I G LAS N I K B i H Broj 53 - Stranica 35



Broj 53 - Stranica 36 S LU @ B E N I G LAS N I K B i H Ponedjeljak, 4. 7. 2011.

Komisije za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. marta 2011. godine, donijela je

ODLUKU
I.

Historijska gra|evina - "Gospo|icina ku}a" u ulici
Hamdije Kre{evljakovi}a broj 1 u Sarajevu progla{ava se
nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik nalazi se na prostoru ozna~enom kao
k.~. 855, k.o. Sarajevo VIII (novi premjer) {to odgovara k.~. 71,
k.o. Sarajevo CXXIX (stari premjer), z.k. ulo`ak br. 117, op}ina
Centar Sarajevo, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i
Hercegovina.

Na nacionalni spomenik se primjenjuju mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provo|enju odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika uspostavljene prema Aneksu 8. Op}eg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 2/02, 27/02, 6/04 i 51/07).

II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je da osigura pravne, nau~ne, tehni~ke,
administrativne i finansijske mjere za za{titu, konzervaciju,
restauraciju i prezentaciju nacionalnog spomenika.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika (u daljnjem
tekstu: Komisija) utvrdit }e tehni~ke uslove i osigurati
finansijska sredstva za izradu i postavljanje informacione table sa
osnovnim podacima o spomeniku i odluci o progla{enju dobra
nacionalnim spomenikom.

III.
S ciljem trajne za{tite nacionalnog spomenika, utvr|uju se

sljede}e mjere za{tite koje se odnose na prostor definiran u ta~ki I
stav 2. ove odluke:

– Dopu{teni su isklju~ivo istra`iva~ki i konzervator-
sko-restauratorski radovi, radovi na sanaciji i
prezentaciji spomenika, uz odobrenje federalnog
ministarstva nadle`nog za prostorno ure|enje (u
daljnjem tekstu: nadle`no ministarstvo) i stru~ni nadzor
nadle`ne slu`be za{tite naslije|a na nivou Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: nadle`na slu`ba
za{tite);

– Prilikom radova na restauraciji objekta neophodno je
sa~uvati njegov izvorni izgled;

– Dopu{tena je adaptacija prostora s ciljem
prilago|avanja prostora savremenim potrebama
(instalacije grijanja i drugi radovi vezani za enterijer)
pod uslovom da se sa~uvaju stilske karakteristike
objekta, uz odobrenje nadle`nog ministarstva i stru~ni
nadzor nadle`ne slu`be za{tite;

– Izvr{iti preoblikovanje ili uklanjanje prizemne
dogradnje na sjevernoj strani objekta;

– Objekat se mo`e koristiti u stambene, obrazovne i
kulturne svrhe, odnosno na na~in koji ne}e ugroziti
integritet objekta i njegovo zna~enje u strukturi grada.

IV.
Stavljaju se izvan snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kojem su suprotni odredbama
ove odluke.

V.
Svako a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op}inske slu`be suzdr`at }e se
od preduzimanja bilo kakvih radnji koje mogu da o{tete
nacionalni spomenik ili dovedu u pitanje njegovu za{titu.

VI.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, nadle`nom

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op}inskom organu uprave
nadle`nom za poslove urbanizma i katastra radi provo|enja
mjera utvr|enih u ta~. II-VI ove odluke, te nadle`nom op}inskom
sudu radi upisa u zemlji{ne knjige.

VII.
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresiranim
licima u prostorijama i na web-stranici Komisije
(http://www.kons.gov.ba).

VIII.
Prema ~lanu V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma

za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su kona~ne.

IX.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 07.3-2.3-77/11-14
11. marta 2011. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Had`imuhamedovi}, s. r.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika, na temelju
~lanka V stavak 4. Aneksa 8. Op}ega okvirnog sporazuma za mir
u Bosni i Hercegovini i ~lanka 39. stavak 1. Poslovnika o radu
Povjerenstva za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. o`ujka 2011. godine, donijelo je

ODLUKU

I.
Povijesna gra|evina - Hotel Zagreb u Sarajevu

progla{ava se nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik nalazi se na prostoru koji obuhva}a k.~.
820 i 821, k.o. Centar Sarajevo VII (novi premjer), {to odgovara
k.~. 61, k.o. Sarajevo LI (stari premjer), z.k. ulo`ak broj LI/5,
op}ina Centar Sarajevo, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i
Hercegovina.

Na nacionalni spomenik primjenjuju se mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provedbi odluka Povjerenstva za za{titu
nacionalnih spomenika, uspostavljenoga prema Aneksu 8.
Op}ega okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini
(Slu`bene novine Federacije BiH, br. 2/02 , 27/02, 6/04 i 51/07 ).

II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je osigurati pravne, znanstvene,
tehni~ke, administrativne i financijske mjere za za{titu,
konzervaciju i prezentaciju nacionalnog spomenika.

Povjerenstvo za o~uvanje nacionalnih spomenika (u
daljnjem tekstu: Povjerenstvo) utvrdit }e tehni~ke uvjete i
osigurati financijska sredstva za izradbu i postavljanje
informacijske plo~e sa temeljnim podacima o spomeniku i odluci
o progla{enju dobra nacionalnim spomenikom.

III.
U svrhu trajne za{tite nacionalnoga spomenika, utvr|uju se

sljede}e mjere za{tite koje se odnose na prostor definiran u to~ki
I. stavak 2. ove odluke:

– Dopu{teni su isklju~ivo konzervatorsko-restauratorski
radovi, radovi teku}eg odr`avanja, radovi koji
osiguravaju odr`ivu uporabu objekta i radovi koji imaju
za cilj prezentaciju spomenika uz odobrenje federalnoga
ministarstva nadle`nog za prostorno ure|enje (u
daljnjem tekstu: nadle`no ministarstvo) i stru~ni nadzor
nadle`ne slu`be za{tite naslije|a na razini Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: nadle`na slu`ba
za{tite);

– Prigodom konzervatorsko-restauratorskih radova
obvezno je o~uvati povijesnu slojevitost objekta nastalu
kao rezultat modernisti~kih intervencija u razdoblju
izme|u dva svjetska rata;

– Rehabilitaciju objekta treba izvesti sukladno
suvremenim standardima za konzervaciju spomenika,



uz mogu}nost odre|enih adaptacija novoj namjeni uz
prostorna ograni~enja;

– Prigodom radova na konstruktivnoj sanaciji,
konzervaciji i restauraciji koristiti u najve}oj mogu}oj
mjeri izvorne materijale i vezivna sredstva uz
mogu}nost primjene suvremene konstrukcije kojom bi
bila omogu}ena stabilizacija vanjskih zidova;

– Dopu{tena je adaptacija prostora u cilju njegovoga
prilago|avanja suvremenim potrebama (instalacije
grijanja i drugi radovi u svezi sa enterijerom) pod
uvjetom da se sa~uvaju stilske karakteristike objekta, uz
odobrenje nadle`nog ministarstva i stru~ni nadzor
nadle`ne slu`be za{tite;

– U enterijeru je obvezno o~uvanje postoje}eg sredi{njeg
stepeni{ta.

IV.
Stavljaju se izvan snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski spisi u dijelu u kojem su opre~ni odredbama
ove odluke.

V.
Svatko, a posebice nadle`na tijela Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op}inske slu`be, suzdr`at }e se
od poduzimanja bilo kakvih radnji koje mogu o{tetiti nacionalni
spomenik ili dovesti u pitanje njegovu za{titu.

VI.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, nadle`nome

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op}inskome tijelu uprave
nadle`nom za poslove urbanizma i katastra, u svrhu provedbe
mjera utvr|enih u to~. II. - V. ove odluke, te nadle`nome
op}inskom sudu u svrhu upisa u zemlji{ne knjige.

VII.
Sastavni je dio ove odluke obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresiranim
osobama u prostorijama i na web stranici Povjerenstva
(http://www.kons.gov.ba).

VIII.
Prema ~lanku V. stavak 4. Aneksa 8. Op}ega okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Povjerenstva su
kona~ne.

IX.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u

"Slu`benom glasniku BiH".
Ovu je odluku Povjerenstvo donijelo u sljede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 07.3-2.3-77/2011-16
11. o`ujka 2011. godine

Sarajevo
Predsjedateljica Povjerenstva

Amra Had`imuhamedovi}, v. r.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika, na osnovu
~lana V stav 4. Aneksa 8. Op{teg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39. stav 1. Poslovnika o radu
Komisije za o~uvawe nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. marta 2011. godine, donijela je

ODLUKU

I
Istorijska gra|evina - Hotel Zagreb u Sarajevu

progla{ava se nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine
(u daqwem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik nalazi se na prostoru koji obuhvata
k.~. 820 i 821, k.o. Centar Sarajevo VII (novi premjer) {to
odgovara k.~. 61, k.o. Sarajevo LI (stari premjer), z.k. ulo`ak
broj LI/5, op{tina Centar Sarajevo, Federacija Bosne i
Hercegovine, Bosna i Hercegovina.

Na nacionalni spomenik primjewuju se mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o sprovo|ewu odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika, uspostavqene prema Aneksu 8.
Op{teg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini (
Slu`bene novine Federacije BiH, br. 2/02 , 27/02, 6/04 i 51/07).

II
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je da obezbijedi pravne, nau~ne,
tehni~ke, administrativne i finansijske mjere za za{titu,
konzervaciju i prezentaciju nacionalnog spomenika.

Komisija za o~uvawe nacionalnih spomenika (u daqwem
tekstu: Komisija) utvrdi}e tehni~ke uslove i obezbijediti
finansijska sredstva za izradu i postavqawe informacione
table sa osnovnim podacima o spomeniku i odluci o
progla{ewu dobra nacionalnim spomenikom.

III
Radi trajne za{tite nacionalnog spomenika, utvr|uju se

sqede}e mjere za{tite koje se odnose na prostor definisan u
ta~ki I stav 2. ove odluke:

– Dozvoqeni su iskqu~ivo konzervatorsko-resta-
uratorski radovi, radovi teku}eg odr`avawa, radovi
koji obezbje|uju odr`ivu upotrebu objekta i radovi
koji imaju za ciq prezentaciju spomenika uz odobrewe
federalnog ministarstva nadle`nog za prostorno
ure|ewe (u daqem tekstu: nadle`no ministarstvo) i
stru~no nadzirawe nadle`ne slu`be za{tite nasqe|a
na nivou Federacije Bosne i Hercegovine (u daqem
tekstu: nadle`na slu`ba za{tite);

– Prilikom konzervatorsko-restauratorskih radova
obavezno je o~uvati istorijsku slojevitost objekta
nastalu kao rezultat modernisti~kih intervencija u
periodu izme|u dva svjetska rata;

– Rehabilitaciju objekta treba izvesti u skladu sa
savremenim standardima za konzervaciju spomenika,
uz mogu}nost odre|enih adaptacija novoj namjeni uz
prostorna ograni~ewa;

– Prilikom radova na konstruktivnoj sanaciji,
konzervaciji i restauraciji koristiti u najve}oj
mogu}oj mjeri izvorne materijale i vezivna sredstva uz
mogu}nost primjene savremene konstrukcije kojom bi
bila omogu}ena stabilizacija vawskih zidova;

– Dozvoqena je adaptacija prostora u ciqu wegovog
prilago|avawa savremenim potrebama (instalacije
grijawa i drugi radovi vezani za enterijer) pod
uslovom da se sa~uvaju stilske karakteristike objekta,
uz odobrewe nadle`nog ministarstva i stru~no
nadzirawe nadle`ne slu`be za{tite;

– - U enterijeru je obavezno o~uvawe postoje}eg
centralnog stepeni{ta.

IV
Stavqaju se van snage svi sprovedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kojem su suprotni odredbama
ove odluke.

V
Svako, a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op{tinske slu`be, suzdr`a}e
se od preduzimawa bilo kakvih radwi koje mogu da o{tete
nacionalni spomenik ili dovedu u pitawe wegovu za{titu.

VI
Ova odluka dostavi}e se Vladi Federacije, nadle`nom

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i o{tinskom organu
uprave nadle`nom za poslove urbanizma i katastra, radi
sprovo|ewa mjera utvr|enih u ta~. II - V ove odluke, te
nadle`nom op{tinskom sudu radi upisa u zemqi{ne kwige.

VII
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`ewe sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresovanim
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licima u prostorijama i na web stranici Komisije
(http://www.kons.gov.ba).

VIII
Prema ~lanu V stav 4. Aneksa 8. Op{teg okvirnog

sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su
kona~ne.

IX
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sqede}em sastavu:

Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Haximuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Qiqana [evo.

Broj 07.3-2.3-77/2011-16
11. marta 2011. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Haximuhamedovi}, s. r.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika, na osnovi
~lana V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ~lana 39. stav 1. Poslovnika o radu
Komisije za o~uvanje nacionalnih spomenika, na sjednici
odr`anoj 11. marta 2011. godine, donijela je

ODLUKU
I.

Historijska gra|evina - Hotel Zagreb u Sarajevu
progla{ava se nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: nacionalni spomenik).

Nacionalni spomenik nalazi se na prostoru koji obuhvata k.~.
820 i 821, k.o. Centar Sarajevo VII (novi premjer), {to odgovara
k.~. 61, k.o. Sarajevo LI (stari premjer), z.k. ulo`ak broj LI/5,
op}ina Centar Sarajevo, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i
Hercegovina.

Na nacionalni spomenik primjenjuju se mjere za{tite
utvr|ene Zakonom o provo|enju odluka Komisije za za{titu
nacionalnih spomenika, uspostavljene prema Aneksu 8. Op}eg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini ( Slu`bene
novine Federacije BiH, br. 2/02 , 27/02, 6/04 i 51/07 ).

II.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Vlada Federacije) du`na je osigurati pravne, nau~ne, tehni~ke,
administrativne i finansijske mjere za za{titu, konzervaciju i
prezentaciju nacionalnog spomenika.

Komisija za o~uvanje nacionalnih spomenika (u daljnjem
tekstu: Komisija) utvrdit }e tehni~ke uvjete i osigurati finansijska
sredstva za izradu i postavljanje informacione plo~e sa osnovnim
podacima o spomeniku i odluci o progla{enju dobra nacionalnim
spomenikom.

III.
U cilju trajne za{tite nacionalnog spomenika, utvr|uju se

sljede}e mjere za{tite koje se odnose na prostor definiran u ta~ki I
stav 2. ove odluke:

– Dopu{teni su isklju~ivo konzervatorsko-restauratorski
radovi, radovi teku}eg odr`avanja, radovi koji
osiguravaju odr`ivu upotrebu objekta i radovi koji imaju
za cilj prezentaciju spomenika uz odobrenje federalnog
ministarstva nadle`nog za prostorno ure|enje (u
daljnjem tekstu: nadle`no ministarstvo) i stru~ni nadzor

nadle`ne slu`be za{tite naslije|a na nivou Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: nadle`na slu`ba
za{tite);

– Prilikom konzervatorsko-restauratorskih radova
obavezno je o~uvati historijsku slojevitost objekta
nastalu kao rezultat modernisti~kih intervencija u
periodu izme|u dva svjetska rata;

– Rehabilitaciju objekta treba izvesti u skladu sa
savremenim standardima za konzervaciju spomenika,
uz mogu}nost odre|enih adaptacija novoj namjeni uz
prostorna ograni~enja;

– Prilikom radova na konstruktivnoj sanaciji, konzervaciji
i restauraciji koristiti u najve}oj mogu}oj mjeri izvorne
materijale i vezivna sredstva uz mogu}nost primjene
savremene konstrukcije kojom bi bila omogu}ena
stabilizacija vanjskih zidova;

– Dopu{tena je adaptacija prostora u cilju njegovog
prilago|avanja savremenim potrebama (instalacije
grijanja i drugi radovi vezani za enterijer) pod uvjetom
da se sa~uvaju stilske karakteristike objekta, uz
odobrenje nadle`nog ministarstva i stru~ni nadzor
nadle`ne slu`be za{tite;

– U enterijeru je obavezno o~uvanje postoje}eg
centralnog stepeni{ta.

IV.
Stavljaju se van snage svi provedbeni i razvojni

prostorno-planski akti u dijelu u kojem su u suprotnosti sa
odredbama ove odluke.

V.
Svako, a posebno nadle`ni organi Federacije Bosne i

Hercegovine, kantona, gradske i op}inske slu`be, suzdr`at }e se
od poduzimanja bilo kakvih radnji koje mogu o{tetiti nacionalni
spomenik ili dovesti u pitanje njegovu za{titu.

VI.
Ova odluka dostavit }e se Vladi Federacije, nadle`nom

ministarstvu, nadle`noj slu`bi za{tite i op}inskom organu uprave
nadle`nom za poslove urbanizma i katastra, radi provedbe mjera
utvr|enih u ta~. II - V ove odluke, te nadle`nom op}inskom sudu
radi upisa u zemlji{ne knjige.

VII.
Sastavni dio ove odluke je obrazlo`enje sa prate}om

dokumentacijom, koje je dostupno na uvid zainteresiranim
licima u prostorijama i na web stranici Komisije
(http://www.kons.gov.ba).

VIII.
Prema ~lanu V stav 4. Aneksa 8. Op}eg okvirnog sporazuma

za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su kona~ne.
IX

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH".

Ovu odluku Komisija je donijela u sljede}em sastavu:
Zeynep Ahunbay, Martin Cherry, Amra Had`imuhamedovi},
Dubravko Lovrenovi} i Ljiljana [evo.

Broj 07.3-2.3-77/2011-16
11. marta 2011. godine

Sarajevo
Predsjedavaju}a Komisije

Amra Had`imuhamedovi}, s. r.



AGENCIJA ZA LIJEKOVE I MEDICINSKA SREDSTVA BiH
Na temelju ~lanka 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Slu`beni glasnik BiH", broj 58/08), Agencija za

lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje

POPIS
LIJEKOVA KOJIMA JE IZDANA DOZVOLA ZA STAVLJANJE U PROMET NA TR@I[TE BOSNE I HERCEGOVINE
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1. U slu~aju da prije isteka perioda va`nosti nastupe ograni~enja za uporabu nekog od navedenih lijekova, Agencija za lijekove
i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine }e objaviti izmjenu ovog popisa.

Broj 10-07.2-3665/11
13. lipnja 2011. godine

Banja Luka
Ravnatelj

Nata{a Grubi{a, v. r.



Na osnovu ~lana 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Slu`beni glasnik BiH", broj 58/08), Agencija za
lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavquje

SPISAK
LIJEKOVA KOJIMA JE IZDATA DOZVOLA ZA STAVQAWE U PROMET NA TR@I[TE BOSNE I HERCEGOVINE
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1. U slu~aju da prije isteka perioda va`nosti nastupe ograni~ewa za upotrebu nekog od navedenih lijekova, Agencija za
lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine }e objaviti izmjenu ovog spiska.

Broj 10-07.2-3665/11
13. juna 2011. godine

Bawa Luka
Direktor

Nata{a Grubi{a, s. r.



Na osnovu ~lana 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Slu`beni glasnik BiH", broj 58/08), Agencija za lijekove
i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje

SPISAK
LIJEKOVA KOJIMA JE IZDANA DOZVOLA ZA STAVLJANJE U PROMET NA TR@I[TE BOSNE I HERCEGOVINE

Ponedjeljak, 4. 7. 2011. S LU @ B E N I G LAS N I K B i H Broj 53 - Stranica 51
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Broj 53 - Stranica 56 S LU @ B E N I G LAS N I K B i H Ponedjeljak, 4. 7. 2011.

1. U slu~aju da prije isteka perioda va`nosti nastupe ograni~enja za upotrebu nekog od navedenih lijekova, Agencija za
lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine }e objaviti izmjenu ovog spiska.

Broj 10-07.2-3665/11
13. juna 2011. godine

Banja Luka
Direktor

Nata{a Grubi{a, s. r.



Na temelju ~lanka 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Slu`beni glasnik BiH", br. 58/08), Agencija za lijekove
i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje

POPIS
LIJEKOVA KOJIMA JE IZDANA DOZVOLA (U OBNOVLJENOM POSTUPKU) ZA STAVLJANJE U PROMET NA

TR@I[TE BOSNE I HERCEGOVINE
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1.U slu~aju da prije isteka perioda va`nosti nastupe ograni~enja za uporabu nekog od navedenih lijekova, Agencija za lijekove
i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine }e objaviti izmjenu ovog popisa.

Broj 10-07.2-3666/11
13. lipnja 2011. godine

Banja Luka
Ravnatelj

Nata{a Grubi{a, v. r.
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Na osnovu ~lana 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Slu`beni glasnik BiH", broj 58/08), Agencija za
lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavquje

SPISAK
LIJEKOVA KOJIMA JE IZDATA DOZVOLA (U OBNOVQENOM POSTUPKU) ZA STAVQAWE U PROMET NA

TR@I[TE BOSNE I HERCEGOVINE
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1. U slu~aju da prije isteka perioda va`nosti nastupe ograni~ewa za upotrebu nekog od navedenih lijekova, Agencija za
lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine }e objaviti izmjenu ovog spiska.

Broj 10-07.2-3666/11
13. juna 2011. godine

Bawa Luka
Direktor

Nata{a Grubi{a, s. r.



Na osnovu ~lana 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Slu`beni glasnik BiH", br. 58/08), Agencija za lijekove i
medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje

SPISAK
LIJEKOVA KOJIMA JE IZDANA DOZVOLA (U OBNOVLJENOM POSTUPKU) ZA STAVLJANJE U PROMET NA

TR@I[TE BOSNE I HERCEGOVINE
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1.U slu~aju da prije isteka perioda va`nosti nastupe ograni~enja za upotrebu nekog od navedenih lijekova, Agencija za lijekove
i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine }e objaviti izmjenu ovog spiska.

Broj 10-07.2-3666/11
13. juna 2011. godine

Banja Luka
Direktor

Nata{a Grubi{a, s. r.
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Na temelju ~lanka 122, a sukladno ~lanku 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Slu`beni glasnik BiH", broj
58/08), Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje

POPIS
MEDICINSKIH SREDSTAVA ZA KOJA SU IZDANE POTVRDE ZA UPIS U REGISTAR MEDICINSKIH SREDSTAVA

U periodu od 1. svibnja 2011. do 31. svibnja 2011. godine izdane su Potvrde za upis u Registar sljede}ih medicinskih
sredstava:
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Ukupan broj medicinskih sredstava upisanih u Registar od 1. svibnja 2011. do 31. svibnja 2011. godine je 133.
Broj 10-07.2-3669/11

14. lipnja 2011. godine
Banja Luka

Ravnatelj
Nata{a Grubi{a, v. r.
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Na osnovu ~lana 122, a u skladu sa ~lanom 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima "Slu`beni glasnik BiH", broj
58/08), Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavquje

SPISAK
MEDICINSKIH SREDSTAVA ZA KOJA SU IZDATE POTVRDE ZA UPIS U REGISTAR MEDICINSKIH

SREDSTAVA

U periodu od 1. maja 2011. do 31. maja 2011. godine izdate su Potvrde za upis u Registar sqede}ih medicinskih sredstava:
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Ukupan broj medicinskih sredstava upisanih u Registar od 1. maja 2011. do 31. maja 2011. godine je 133.

Broj 10-07.2-3669/11
14. juni 2011. godine

Bawa Luka
Direktor

Nata{a Grubi{a, s. r.
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Na osnovu ~lana 122, a u skladu sa ~lanom 77. Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima ("Slu`beni glasnik BiH", broj
58/08), Agencija za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine objavljuje

SPISAK
MEDICINSKIH SREDSTAVA ZA KOJA SU IZDANE POTVRDE ZA UPIS U REGISTAR MEDICINSKIH SREDSTAVA

U periodu od 1. maja 2011. do 31. maja 2011. godine izdane su Potvrde za upis u Registar sljede}ih medicinskih sredstava:



Ponedjeljak, 4. 7. 2011. S LU @ B E N I G LAS N I K B i H Broj 53 - Stranica 83
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Ukupan broj medicinskih sredstava upisanih u Registar od 1. maja 2011. do 31. maja 2011. godine je 133.
Broj 10-07.2-3669/11
14. juni 2011. godine

Banja Luka
Direktor

Nata{a Grubi{a, s. r.
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K A Z A L O

PREDSJEDNI[TVO BOSNE I HERCEGOVINE

182 Odluka o produ`etku mandata ~asnicima Oru`anih snaga
Bosne i Hercegovine u operaciji snage me|unarodne
sigurnosne pomo}i (ISAF) u Islamskoj Republici
Afganistan (hrvatski jezik) 1

Odluka o produ`ewu mandata oficirima Oru`anih
snaga Bosne i Hercegovine u operaciji snage

me|unarodne bezbjednosne pomo}i (ISAF) u Islamskoj
Republici Afganistan (srpski jezik) 2

Odluka o produ`enju mandata oficirima Oru`anih snaga
Bosne i Hercegovine u operaciji snage me|unarodne
sigurnosne pomo}i (ISAF) u Islamskoj Republici
Afganistan (bosanski jezik) 2

VIJE]E MINISTARA
BOSNE I HERCEGOVINE

183 Odluka o interventnom kori{tenju sredstava prora~unske
pri~uve (hrvatski jezik) 3

Odluka o interventnom kori{tewu sredstava buxetske
rezerve (srpski jezik) 3

Odluka o interventnom kori{tenju sredstava bud`etske
rezerve (bosanski jezik) 4

184 Odluka o interventnom kori{tenju sredstava prora~unske
pri~uve (hrvatski jezik) 4

Odluka o interventnom kori{tewu sredstava buxetske
rezerve (srpski jezik) 4

Odluka o interventnom kori{tenju sredstava bud`etske
rezerve (bosanski jezik) 4

185 Odluka o interventnom kori{tenju sredstava prora~unske
pri~uve (hrvatski jezik) 5

Odluka o interventnom kori{tewu sredstava buxetske
rezerve (srpski jezik) 5

Odluka o interventnom kori{tenju sredstava bud`etske
rezerve (bosanski jezik) 5

186 Rje{enje o imenovanju direktora Slu`be za poslove sa
strancima-ponovni mandat (hrvatski jezik) 6

Rje{ewe o imenovawu direktora Slu`be za poslove sa
strancima-ponovni mandat (srpski jezik) 6

Rje{enje o imenovanju direktora Slu`be za poslove sa
strancima-ponovni mandat (bosanski jezik) 6

187 Rje{enje o imenovanju zamjenika direktora Slu`be za
poslove sa strancima - ponovni mandat (hrvatski jezik) 6

Rje{ewe o imenovawu zamjenika direktora Slu`be za
poslove sa strancima - ponovni mandat (srpski jezik) 6

Rje{enje o imenovanju zamjenika direktora Slu`be za
poslove sa strancima - ponovni mandat (bosanski jezik) 6

188 Rje{enje o imenovanju pomo}nika direktora za
unutarnju kontrolu u Slu`bi za poslove sa
strancima-ponovni mandat (hrvatski jezik) 6

Rje{ewe o imenovawu pomo}nika direktora za
unutra{wu kontrolu u Slu`bi za poslove sa
strancima-ponovni mandat (srpski jezik) 7

Rje{enje o imenovanju pomo}nika direktora za
unutra{nju kontrolu u Slu`bi za poslove sa strancima -
ponovni mandat (bosanski jezik) 7

POVJERENSTVO ZA O^UVANJE
NACIONALNIH SPOMENIKA BiH

Odluka kojom se Graditeljska cjelina - Pravoslavna
crkva Ro|enja Bogorodice u selu Dra~evo, Popovo
polje, op}ina Trebinje, progla{ava nacionalnim spome-
nikom Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 7

Odluka kojom se Graditeqska cjelina - Pravoslavna
crkva Ro|ewa Bogorodice u selu Dra~evo, Popovo
poqe, op{tina Trebiwe, progla{ava nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine (srpski jezik) 8

Odluka kojom se Graditeljska cjelina - Pravoslavna
crkva Ro|enja Bogorodice u selu Dra~evo, Popovo
polje, op}ina Trebinje, progla{ava nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine (bosanski jezik) 8

Odluka kojom se Povijesna gra|evina - Crkva Majke
Bo`je u Olovu progla{ava nacionalnim spomenikom
Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 9

Odluka kojom se Istorijska gra|evina - Crkva Majke
Bo`je u Olovu progla{ava nacionalnim spomenikom
Bosne i Hercegovine (srpski jezik) 10

Odluka kojom se Historijska gra|evina - Crkva Majke
Bo`je u Olovu progla{ava nacionalnim spomenikom
Bosne i Hercegovine (bosanski jezik) 11

Odluka kojom se Graditeljska cjelina - Crkva Prenos
mo{ti sv. oca Nikolaja i zgrada Bogoslovije u Reljevu,
op}ina Novi Grad Sarajevo, progla{ava nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 12

Odluka kojom se Graditeqska cjelina - Crkva Prenos
mo{ti sv. oca Nikolaja i zgrada Bogoslovije u Reqevu,
op{tina Novi Grad Sarajevo, progla{ava nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine (srpski jezik) 13

Odluka kojom se Graditeljska cjelina - Crkva Prenos
mo{ti sv. oca Nikolaja i zgrada Bogoslovije u Reljevu,
op}ina Novi Grad Sarajevo, progla{ava nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine (bosanski jezik) 14

Odluka kojom se Graditeljska cjelina - Spomenik na
Makljenu, op}ina Prozor - Rama, progla{ava
nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (hrvatski
jezik) 15

Odluka kojom se Graditeqska cjelina - Spomenik na
Makqenu, op{tina Prozor - Rama, progla{ava
nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (srpski
jezik) 16

Odluka kojom se Graditeljska cjelina - Spomenik na
Makljenu, op}ina Prozor - Rama, progla{ava
nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine
(bosanski jezik) 17

Odluka kojom se Povijesno podru~je - Nekropola sa
ste}cima Bija~a, op}ina Ljubu{ki, progla{ava
nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (hrvatski
jezik) 18

Odluka kojom se Istorijsko podru~je - Nekropola sa
ste}cima Bija~a, op{tina Qubu{ki, progla{ava



nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (srpski
jezik) 19

Odluka kojom se Historijsko podru~je - Nekropola sa
ste}cima Bija~a, op}ina Ljubu{ki, progla{ava
nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine
(bosanski jezik) 20

Odluka kojom se Povijesni spomenik - most poznat kao
"Rimski most" na rijeci Orlji kod sela Klin~i}i, op}ina
Olovo, progla{ava nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik) 21

Odluka kojom se Istorijski spomenik - most poznat kao
"Rimski most" na rijeci Orqi kod sela Klin~i}i,
op{tina Olovo, progla{ava nacionalnim spomenikom
Bosne i Hercegovine (srpski jezik) 21

Odluka kojom se Historijski spomenik - most poznat kao
"Rimski most" na rijeci Orlji kod sela Klin~i}i, op}ina
Olovo, progla{ava nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik) 22

Odluka kojom se Povijesni spomenik - Most poznat kao
"Rimski most" u selu Vranci, op}ina Kre{evo,
progla{ava nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik) 23

Odluka kojom se Istorijski spomenik - Most poznat kao
"Rimski most" u selu Vranci, op{tina Kre{evo,
progla{ava nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (srpski jezik) 24

Odluka kojom se Historijski spomenik - Most poznat kao
"Rimski most" u selu Vranci, op}ina Kre{evo,
progla{ava nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik) 24

Odluka o izmjeni Poslovnika o radu Povjerenstva za
o~uvanje nacionalnih spomenika (hrvatski jezik) 25

Odluka o izmjeni Poslovnika o radu Komisije za
o~uvawe nacionalnih spomenika (srpski jezik) 25

Odluku o izmjeni Poslovnika o radu Komisije za
o~uvanje nacionalnih spomenika (bosanski jezik) 26

Odluka kojom se Arheolo{ko podru~je Rapovine, op}ina
Livno, progla{ava nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik) 26

Odluka kojom se Arheolo{ko podru~je Rapovine,
op{tina Livno, progla{ava nacionalnim spomenikom
Bosne i Hercegovine (srpski jezik) 27

Odluka kojom se Arheolo{ko podru~je Rapovine, op}ina
Livno, progla{ava nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik) 28
Odluka kojom se Povijesno podru~je - Nekropola sa
ste}cima na lokalitetu Kapova seli{ta (Borija) u
Ledi}ima, op}ina Trnovo, progla{ava nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 29

Odluka kojom se Istorijsko podru~je - Nekropola sa
ste}cima na lokalitetu Kapova seli{ta (Borija) u
Ledi}ima, op{tina Trnovo, progla{ava nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine (srpski jezik) 30

Odluka kojom se Historijsko podru~je - Nekropola sa
ste}cima na lokalitetu Kapova seli{ta (Borija) u
Ledi}ima, op}ina Trnovo, progla{ava nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine (bosanski jezik) 31

Odluka kojom se Povijesna gra|evina - ku}a Mulali} u
ulici kralja Aleksandra broj 5 u Doboju progla{ava
nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (hrvatski
jezik) 32

Odluka kojom se Istorijska gra|evina - ku}a Mulali} u
ulici kraqa Aleksandra broj 5 u Doboju progla{ava
nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine (srpski
jezik) 33

Odluka kojom se Historijska gra|evina - ku}a Mulali} u
ulici kralja Aleksandra broj 5 u Doboju progla{ava
nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine
(bosanski jezik) 33

Odluka kojom se Povijesna gra|evina - "Gospo|icina
ku}a" u ulici Hamdije Kre{evljakovi}a broj 1 u Sarajevu
progla{ava nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik) 34

Odluka kojom se Istorijska gra|evina - "Gospo|icina
ku}a" u ulici Hamdije Kre{evqakovi}a broj 1 u
Sarajevu progla{ava nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (srpski jezik) 35

Odluka kojom se Historijska gra|evina - "Gospo|icina
ku}a" u ulici Hamdije Kre{evljakovi}a broj 1 u Sarajevu
progla{ava nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik) 35

Odluka kojom se Povijesna gra|evina - Hotel Zagreb u
Sarajevu progla{ava nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik) 36

Odluka kojom se Istorijska gra|evina - Hotel Zagreb u
Sarajevu progla{ava nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (srpski jezik) 37

Odluka kojom se Historijska gra|evina - Hotel Zagreb u
Sarajevu progla{ava nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik) 38

AGENCIJA ZA LIJEKOVE
I MEDICINSKA SREDSTVA BiH

Popis lijekova kojima je izdana dozvola za stavljanje u
promet na tr`i{te Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 39

Spisak lijekova kojima je izdata dozvola za stavqawe u
promet na tr`i{te Bosne i Hercegovine (srpski jezik) 45

Spisak lijekova kojima je izdana dozvola za stavljanje u
promet na tr`i{te Bosne i Hercegovine (bosanski jezik) 51

Popis lijekova kojima je izdana dozvola (u obnovljenom
postupku) za stavljanje u promet na tr`i{te Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik) 57

Spisak lijekova kojima je izdata dozvola (u
obnovqenom postupku) za stavqawe u promet na
tr`i{te Bosne i Hercegovine (srpski jezik) 60

Spisak lijekova kojima je izdana dozvola (u obnovljenom
postupku) za stavljanje u promet na tr`i{te Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik) 63

Popis medicinskih sredstava za koja su izdane potvrde za
upis u registar medicinskih sredstava (hrvatski jezik) 66

Spisak medicinskih sredstava za koja su izdate potvrde
za upis u registar medicinskih sredstava (srpski jezik) 74

Spisak medicinskih sredstava za koja su izdane potvrde
za upis u registar medicinskih sredstava (bosanski jezik) 82
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Nakladnik: Ovla{tena slu`ba Doma naroda Parlamentarne skup{tine Bosne i Hercegovine, Trg BiH 1, Sarajevo - Za nakladnika: tajnik Doma naroda
Parlamentarne skup{tine Bosne i Hercegovine Marin Vukoja - Priprema i distribucija: JP NIO Slu`beni list BiH Sarajevo, D`emala Bijedi}a 39/III -
Ravnatelj: Dragan Prusina - Telefoni: Centrala: 722-030 - Ravnatelj: 722-061 - Pretplata: 722-054, faks: 722-071 - Oglasni odjel: 722-049, 722-050 faks:
722-074 - Slu`ba za pravne i op}e poslove: 722-051 - Ra~unovodstvo: 722-044, 722-046 - Komercijala: 722-042 - Pretplata se utvr|uje polugodi{nje, a
uplata se vr{i UNAPRIJED u korist ra~una: UNICREDIT BANK d.d. 338-320-22000052-11, VAKUFSKA BANKA d.d. Sarajevo
160-200-00005746-51, HYPO-ALPE-ADRIA-BANK A.D. Banja Luka, filijala Br~ko 552-000-00000017-12, RAIFFEISEN BANK d.d. BiH Sarajevo
161-000-00071700-57 - Tisak: GIK "OKO" d.d. Sarajevo - Za tiskaru: Mevludin Hamzi} - Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se 20 dana od
izlaska glasila.
"Slu`beni glasnik BiH" je upisan u evidenciju javnih glasila pod rednim brojem 731.
Upis u sudski registar kod Kantonalnog suda u Sarajevu, broj UF/I - 2168/97 od 10.07.1997. godine. - Identifikacijski broj 4200226120002. - Porezni broj
01071019. - PDV broj 200226120002. Molimo pretplatnike da obvezno dostave svoj PDV broj radi izdavanja poreske fakture.
Pretplata za II polugodi{te 2011. za "Slu`beni glasnik BiH" i "Me|unarodne ugovore" 120,00 KM, "Slu`bene novine Federacije BiH" 110,00 KM.
Web izdanje: http: //www.sluzbenilist.ba - godi{nja pretplata 200,00 KM
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